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IlMEMfUfü AsszirtteüK
rranctaorszäg lellönöcit «Itsömüi icgyz€6-et iKfózeíí az osztrák hor- 
maii&ilmz a nínenbertsi leiiist/erszálillás üt*iK:ííen. - \ stku/eh azt 
htiveiell, Hot*íj az osztrák kormány fasial «sitii alatt icyyth met* 
Intézhí tiÉseíitei f ranckaorszäg es Antilla Kent lse oi előtt. - Az olasz 

ts a nemet sajtó óriási leihátiorotlással ír a jeeuzéhrói
Becsből jelenük: A Giornale ü’ltalia lep 

napi számában óriási fel Win est keltő hír­
adás jelent meg. A lap közli annak! a jegy­
zéknek a szövegét, melyet a francia kor­
mány az angol kormány hozzájárulásával, a 
liirtenbergi fegyverszállítás ügyében inté­
zett az osztrák kormányhoz.

A jegyzék hangja példátlanul parancsoló 
és öt pontban sorolja fel azokat az in­
tézkedéseket, amelyek teljesítésére fel- 
s:f .iitja az osztrák kormányt.
Az olasz lap megjegyzi, hogy a jegyzé­

ket titokban tartották, mert felelős körök 
azámoTiók a jegyzék rendkívül kemény hang­
jával, melyet megfélemlítés gyanánt akar­
nak alkalmazni, hogy kitűz'itt céljaikat el­
érjék, viszont, igyekeztek elkerülni a köz­
vélemény ítéletét.

Londoni jelentés szerint ar angol fővá­
rosban nagy feltűnést keltett a Giornale 
ü’ltalia leleplezése. Az angol sajtó felfo­
gása szerint a hirtenbergi bonyodalom meg­
oldható anélkül, hogy' a Népszövetség elé­
vülnék. A st. germaini szerződés alapján 
a szerződést aláíró hatalmaknak nemcsak 
joga, dt. kötelessége a dologgal foglalkozni, 

az angol kormánynak azonban nem ál­
lóit szándékában az osztrák kormány t 
megalázni.
Berlini jelentés szerint Németországban 

óriási feltűnést keltett a francia jegyzék hi­
re. A lapok felháborodással Írnak a jegyzék 
kihívó hangjáról. A Börzenzeitung azt Írja, 
hogy' a jegyzek megsértése az osztrák kor- | 
mánynak és az osztrák népnek. j

A tegnap délutáni angol lapok kiemelik, j 
hogy a jegyzék rendkívül kedvezőtlen hatást 
váltott ki Olaszországban. Az olasz közön­
séget az állítólagos hármasszövetségről ter­
jesztett hírek nagyon fel bősz i tették és a 
francia jegyzék ingerlékeny hangja veszedel­
mes következményekre vezethet.

Az öt pontból álló jegyzék szövege a 
következő:

1. A francia kormány kénytelen megten­
ni a szűk -.égés intézkedéseket annak bizto­
si (ás ára, hogy az előzetes ígéretnek meg­
felelően, a Ilirtcnbergben és a 
vergyárban elhelyezett fegyver 
lekben visszakerüljenek az eredeti szállító 
hoz.

2. Arra az Cselre, ha ez a megoldás a 
szalliió tiltakozásával találkoznék, az. osz­
trák kormánynak a szóbantorgó fegy vere­
ket meg kell semmisítenie.

3. Az osztrák kormány Franciaország és 
\nglia képviselője elölt igazolni tartozik a 
fegyverek vis-znlvi'd'sél,‘ vagy rocgscmmi- 
s lését. Minő az. egy ik, mind a másik eset­
ben

a szövetség hatósági közegeinek eskü 
alatt kell megtenni az intézkedéseket.
4. Az osztrák kormány viz.sgá'atot indít 

"‘'hók ív. lapítására, hogy a fegyverek 
*'g> részét továbbítóttilk-e az osztrák-ma­

gyar határon át. Lnnék a vizsgálatnak ered­
ményét közölni kell Franciaország és An­
glia képviselőivel.

5. F.zeknek az intézkedéseknek végre­
hajtására a jegyzék keltétől számított 
kétheti határidőt állapítanak meg. 
Becsből jelentik: Az osztrák kormánv - 

hoz közelálló körökben most már nyugodva bb 
a hangulat. A kormány álláspontja az, hogy 
a hirtenbergi gyár magánvállalkozás és eb­
ben a minőségben vette át a fegyvereket. Az 
osztrák kormányt a gvár nem is értesít ct. e 
a megbízásról. Szó lehet arról, hogy' a gyár 
esetleg visszaszállítja a fegyvereket Olasz­
országba, de csak akkor, ha erre a gyár 
önként vállalkozik. Vr 1 is szó lehet eset­
leg. hogy a IbneaK szállított légy vé­
reket. esetleg megsemmisítsek, azonban

c-tcyer fegy 
teljcsmér-

teljes lehetetlenség az a francia kíván­
ság, hogy az osztrák hatósági közegek 
a franciák által követelt esküt letegyek. 
Nem törődik az osztrák kormány azzal, 

ha az ügyet esetleg a Népszövetség elé vi­
szik, mert az osztrák kormánynak ebben 
az ügyben semmiféle takargatni valója nincs 
ős Ausztria nem fél a Népszövetség határo­
zatától . A Népszövetség szabályai értelmé­
ben ugyanis csak egyhangúlag lehet hatá­
rozni, márpedig

bizonyos, hogy Olaszország az Ausztria 
ellen szóló javaslathoz semmiesetre sem 
fog hozzájárnám.
Ha pedig az ügyet a hágai döntőbíró­

ság elé vinnék, annak Ausztria csak örülni.
Aggodalmat kelt azonban Ausztriában 

az, hogy a franciák az Ausztria részére meg­
szavazott kölcsön folyósítását láthatólag 
összekötik a hirtenbergi ügyben intézett ul­
timátum teljesítéséhez. Ausztriára ez nagy 
nehézséget ' ént, mert a kölcsön reményé­
ben már különböző fizetéseket helyezett ki­
látásba, amelyeket igv nem teljesíthet. 

Baloldali körökben
a francia jegyzéket arra használjak tel. 
hogy a Döllfus kormány távozását kö­
veteljék

és utódjául a baloldalhoz közelálló Siecs- 
ruwitz dr-t emlegetik.

Jellies klHOőömlelszlcr tegnap délelőtt 
megérkezett BeogrMfta

Bcográdból jelentik: Jeftics Bogoljub 
külügyminiszter nyolc óra 50 perekor a 
sziinpion cxprcsszel Géniből visszaérkezett 
Beográdba. A külügyminiszter neje kísé­
rő: "b.-n volt és moso’yogva, jókedvű -n szállt 
ki a szalónkoesibál. Az állomáson dr. Kra­

mer helyettes külügyminiszter várta Jevti 
eset, ezenkívül pedig a külügy minisztérium 
főlisztv iselői. A külügyminiszter megérke­
zése után a külügyminisztérium épületébe 
hajtatott, és helyettesétől átvette hivatala ve­
zetését.

Megváltoztatták a «filmesekről es egyesületekről
szőlő törvényi

A szlcupstina elnökségéhez tegnap be- 
nyuj.o.ták n gyűl -vk és egyesületekről szó­
ló törvényt módosító javaslatot. Eszerint 
politikai párt alapításához 100 alapító tag 
kell, akiknek aláírással ellátott nyilatkoza­
tot kell a bl ügy miniszterin inhoz bendniok. 
A hob-myminiszter a kormánnyal egyetértve 

hóna' on belül köteles határozatot hoz-cyy helve.ni, amely ellen jogorvoslatnak nincs 
Csak az a pari működhet, amely legalább a

bánságok két harmadrészében és minden bán 
ság járásainak egyharmad rész. ben szerve­
zetet tart fenn.

A szlcupstina tegnapi ülésén folytatták 
a községi törvényről szóló javaslat tárgya­
lását s ennek fo’yamán meglehetősen élén­
ken tűm diák nemcsak Macstkct, Koros ecet 
és Szpáhól, hanem Prekát és Supcrinút is 
a szén Mu; hm és szkupsl inában felolvasott 
deklarációjuk miatt.

\ hinal Hermám! elutasította az nlllmtinmot 
ma megkezdődik a Hart Jettől birtokául

Pckiii "bői jelentik: Hivatalosan közük, 
ho"y Japán uüimátumot intézett Jeliol észak 
keleti részének parancsnokához és felszólít­
ja, hogy a területet azonnal ürítse ki. A kí­
nai kormé.ny úgy döntött, hogy

a japán ultimátumot visszautasítja.
Min ho y a japán ultimátum a támadás 

megindítását ha’ycei kilátásba, Kínákon bi­
zonyosra ve-zik, hogy a nagy japán offen­

zív a ma megkezdődik. A jeholi hadsereg hi­
nni jaruné noka kijelentette, hogy a hegyek­
kel övezett terepet

hat hónapig tartani tudja még a 
legerősebb támadás ellen is.

A hegyes terepen ugyanis a tankok és 
páncélautók nem működhetnek, azoekivül 
szükség cselén n kínai védőrség erősítéseket 
kaj hat a nagy faltól délre eső területekről
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A titkos diplomácia ideje lejárt"
Irta: ORBÁN IGNÁC

Ez a megállapítás szembeállítja « mai 
■azdasági helyzetet a régivel, a modern gaz­
da .sági politika céljait és eszközeit a régi 
célokkal és eszközökkel, magába foglalja 
a válság okainak meghatározását és ki 
jelöli az utat, melyen haladva bebiztosítjuk 
a gazdasági élet egyensúlyát és folytonos 
fejlődését

Ezt a tételt gróf Apponyi Xlbert ál­
lította föl

es mégis idézőjelek közé kellett tennem, 
mert a sajtó nem karolta föl, a gazdasági 
elet vezető tényezői sem tették magukévá és 
ennek folytán ‘ nem vált köztudattá, hanem 
inkább feledésbe ment.

Érdemes ezzel a tétellel foglalkozni, 
mert sor. döntő jelentősége van Gondolat­
menete az, hogy az elmúlt gazdasági kor 
szakban a termelés fejlesztése volt a gazda 
sági politika főcélja, melynek érdekében 
áldozatokat kellett követelni a társadalom 
széles rétegeitől, csökkenteni kellett fo 
gyászt óképességünket, hogy a termelés egy 
része uj tőkék képzése és a tudományok 
művelése révén a termelés fejlesztésének 
céljait szolgálhassa. De chez az egyetemes 
érdekhez hozzáftiződtek nem egyetemes ér­
dekek is. Ezeket még az ellenzéki politikai 
pártok is leplezni igyekeztek, mert hiszen 
az volt a céljuk, hogy a hatalom birtokába 
jutva folytassák elődjeik példáját. Egyetlen 
politikai párt sem gondolt arra, hogy a 
követelt áldozatok kizárólag egyetemes ér­
dekeket szolgáljanak. Nem is gondolhatott 
arra, mert az egyéni érdekek voltak a fej­
lődés leghatékonyabb rugói.

Vas^rnap,febr.19 én
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a Lövöldében. - Kezdete este 8 órakor
Kitűnő szórakozás, tánc, Jonny jazz I

A többtenne lés kérdésének megoldá­
sa után egészen uj helyzet keletke­
zett.

Már a háború előtt gondot okozott az 
aruk elhelyezése. A háború rendkívüli erő­
in egfeszité sei után |>c<lig a termelési techni­
ka olyan magas színvonalra emelkedett, 
hogy a gyárak, mint túláradt folyók ontot­
ták a legkülönfélébb árukat.

A legnagyobb föladattá vált a io 
gyasztóképeseég csökkenése helyett 
annak folytonos fokozása.

Ennek a célnak az érdekében nem kell 
sem nemzetektől sem társadalmi osztályok­
tól áldozatokat követelni. Sőt ellenkezőleg 
intézményesen biztosítani kell, hogy senki­
től senki, még az állam sem, megfelelő 
ellenszolgálat nélkül semmit se követelhes­
sen. A termelés fejlesztésének érdeke nem­
zeteket és társadalmi osztályokat harc és 
háborúba sodort, a fogyasztóképcsség fo­
kozásának érdeke egymásmellé állítja a nem 
reteket és társadalmi Osztályokat, hogy a- 
zonos érdekeiket egyesült erővel szolgál­
ják. Ugyancsak gróf Apponvi Albert álli- 
lotto föl azt a tételt is, mely szerint

ma a ne /-etek -/ 'w ség • abban az 
esetben érheti el a legnagyobb ered 
ni ínyeket, ha minden egyes tagja sz.a
hadon fejtheti ki. nemzeti erejét.

Ennek a tételnek egyenes folytatása az, 
mely szerint egy nemzet fejlődését csak az 
biztosíthatja, ha társadalmának minden e- 
gycs tagja szabadon érvényesülhet. Az e- 
gyetemes és egyéni érdekek azonosokká vál­
tak és ezért nincs mit titkolnunk. Vagyis 
a titkos diplomácia ideje lejárt. De a gaz 
daségi élet vezető tényezői még mindig ra 
maszkodnak azokhoz az intézményekhez, me

i Ivek a többten teles érdekében biztosították 
hogy a hatalom birtokosai áldozatokat kö­
vetelhessenek úgy, hogy a követelt áldoza­
tok jogosulatlan egyéni és osztály érdekékét 
is szolgáljanak anélkül, hogy a hatalom 
birtokosai a törvények rendelkezéseivel ösz- 

i szeütközősbe jöjjenek. Ez
a ragaszkodás a régi rendwaerhez és 
annak titkos diplomáciája okozza a 
válságot.

Ebből a gondolatmenetből önként kö­
vetkezik, hogy a mai gazdasági helyzetből,
;i gazdasági politika mai legfontosabb fel­
adatából kiindulva, le kell rombolni azokat j 
az intézményeket, melyek a fogyasztóképes- ( 
séget csökkentették és fel kell építeni azo­
kat, melyek épen ellentétben a régi intéz­
ményekkel a f ogy ászt ókép e sség folytonos 

j fokozása érdekében biztosítják, hogy a tár­
sadalom egyetlen tagjától se lehessen áldo­
zatokat követelni, mert az áldozatok nem­
csak egyetemes érdekeket nem szolgálnak, 
többé a hatalom birtokosainak sem válnak 
előnyére. Ily körülmények között nincs szűk 
ség titkos diplomáciára, hanem ellenkezőleg 
arra, hogy a gazdasági élet vezető tényezői 
teljesen nyilvánosság mellett keressék a leg­
egyetemesebb érdek, a fogyaszt óketpesség 
folytonos fokozásának eszközeit és biztosí­
tékéit. Vagyis, ^ t

a teljes nyilvánosság az első lépés a 
kibontakozás felé.

Ez gróf Apponvi Albert tételének »gon- 
dolatmenete. Gróf Apponyi Albert rendkí­
vüli tehetségét, nagy tudását,ragyogó szónoki 
képességét, lelki nagyságát, mely jóságos 
derűs tekintetéből is visszasugárzott. még 
ellenfelei is elismerték és amikor Genf ben, 
nemes küzdelmei színterén utolérte a kérlcl- 

! hetetlen halál, leborult a nagy halott előtt az 
; egész művelt világ. A világ közelebb jutott

a nagy halott fenkölt szelleméhez. De nem 
hallgathatjuk cl, hogy még mindig senki 
sem emlékezett meg arról, miszerint

a 117 éves gróf Apponyi Albert mint a 
legmodernebb diplomata

az által érte el a legnagyobb hatást, hogy 
a modern diplomácia legfontosabb tételét nem 
csak hirdette, hanem követte is. Nyíltan 
föltárta törekvéseit és nyíltan sorakoztat 
ta föl azokat az érveket, melyekkel biztosi­
tan i kívánta, hogy ezek a törekvések ne 
ütközzenek a mások jól felfogott érdekeibe 
Gróf Apponyi Albert példáját még senki 
sem követte, de az osztatlan mély hódolat 
a nagy halott emlékével szemben arra cn 
ged következtetni, hogy a történelem csak 
hamar igazolni fogja a modern diplomácia 
ban gróf Apponyi tételét és

a teljes nyilvánosság meghozza a vál­
ság orvosságát.

Gyakorlati gazdasági javaslataimat már 
azon az alapgondolaton épitettem föl, hogy 
azok senkire se jelentsenek áldozatokat. 
Nem önzetlenségből, ami talán nincs is, ha 
nem abban a meggyőződésben, hogy minden­
ki gazdasági ereje abban az esetben érvé­
nyesül a legteljesebb mértékben, ha az e 
gyéni érdekek az egyetemes érdekekbe kap­
csolódnak. Ha a gazdasági élet vezető tét 
nyezői is felismerik, hogy jól felfogott ér­
dekeik a fogyasztóképesség folytonos emel­
kedésének biztosításához fűződnek és nem 
a munkanélküliséghez és a másoktól köve 
telhető áldozatokhoz:-

csakhamar megindul a köztermelés 
fokozott munkája és élő példák fog­
ják tanúsítani, hogy a titkos diplo­
mácia ideje lejárt.

A mcgimtalt nrníijar könti*Me<tós ni !e#clösífieit és 
uí höfdesstéek elé sírnia a méoszláiiai nmtmar írókat

- - - mmmmmmmmammsae----- -
szemelek« ltoméi erdehes cíhhe a Ital««««« mosi mézeién! tehrudn

szamába«
Erdélyben és Szlovenszkóban egyre- 

másra jelennek meg a könyvek, amelyek az 
ott élő kisebbségi magyarság életével, szó- 

, kasaival, népdalaival, népviseleteivel stb. 
foglalkoznak s legutóbb Kassán jelent meg 
igen értékes és érdekes köny x Kukkó- 
nia lelke, irta Földes György amely a 

i csallóközi magyarság leikéről szól. Ezekkel 
a könyvekkel kapcsolatban veti lel a Ka­
langya most megjelent februári szamában 
Szentclcky Kornél a Kalangya szerkesztője 
a gondolatot, hogy most, miután végre si­
került megteremtenünk a jugoszláviai ma­
gyar irók teljes összefogását és az itteni 
magyar könyvkiadás komoly alapokra való 

; helyezését, a szépirodalom művelésén túl 
Íróink ui „lehetőségek és uj kötelességek 
elől állanak: visszaadni könyveikben az 

I itteni folklórt, a jugoszláviai magyarság lel- 
I két tanulmányozni, kimenni a falvakba, a ta- 
■ nyákra és összegyűjteni a népei jellemző 
: különböző megnyilatkozásokat. Feladat és 

anyag itt is van elég, hiszen például érdemes 
lenne Doroszlúval, Temerinncl Dcbeljacsá 

I \al stb foglalkozni s most hogy a magyar

könyvkiadás szervezetten megindult, tér 
nyílhat az etnográfia, szociográfia stb be­
számolóknak is.

A februári <zám gazdag tartalmából 
egyébként még a következőket cipeljük ki: 
fiadé Imre folytatja a Mélypont alatt cimü 
nagyszerű regényét, Farkas Geiza a világ- 
gazdasági problémákról értekezik. Mák 
ladár Kovacsevics Bozsidár „A nősít 
vámpír" emui elbeszélését adja pompás in; 
gyár fordításban. Dudás Kálmán uj versi 
kel ad, Adorján András '„vaig ,;A Mozart 
kávéház" cimü kedves elbeszélését, űiiinö- 
ry János ,,A szlovenszkói magyar lélek 
cimü cikke igen érdekes és figyelemreméltó 
A Láthatár rovatban Szentelek)' Kornél. 
Gergely Boviska, Herceg János és Czakó 
Tibor írtak cikkeket, utóbbi a Jugoszláviai 
l\lagyar Könyvtár most megjelent első kö­
tetéről, Ducsics Jovan Az Almok városa 
cimü könyvéről ir.

Mutatványszámot szívesen küld a Ka­
langya kiadóhivatala, Szubotica. Park Kra­
lja Petra 11.
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Hát másutt talán boldogok 
az embereb ?

A Reggeli VUsái* számára irta dr í ÄPAY-SZABO LÁSZLÓ egyetemi tanár

Az egeszsigcs gondolkozást! embereket | Ez olyan tun -., dolojt, hogy magyarázat né 
cvyib-'k között az is jellemzi, hogy sem a kill nem ér hető. De imo. itt a ma; yoráza 
íTétségbees-s., sem az vlkcsir d st nem is. Az amerikai városok közül azok. annkéLs-0----------,
merik. Életíi.ozoiL jak józan és nyugidt, 
az e vik ember ezt természetes esz n k, a 
másik vallásos é-rzii elének köszönheti. A 
vallásos élet reális, földi értékei között a 
legnagyobbak eg< ike abban rejik, hogx 
még az egyszerű ember le két is cg en 
su.\b n tutija tartani. A tudós in. zu us és 
a tanulatlan, de jámbor hivő egyként ör­
vendhet lelke nyugalmának.

Miután pedig a lelkek nyugalmára e- 
gétiZ Közip-Lurópában ma nagyobb szük­
ség van, mint va.aíia, s ez. a ny ugalmat a 
mindenütt növekvő ai yagi gondok veszé­
lyeztetik, — (hiszen az an. ági b íjok a for­
rásai a poli iicai gondoknak is) — jó, he 
tudomásul vesszük, hogy

a nagyobu, haiaunusaob es gazd ig, bb 
országokban még nagyobb bajok van­
nak, s ■ eh lőj a tényoői mi nemcsak 
vigaszt, de reményi és meiithetünk.

A legnagyobb agrár országom!,■ az A- s 
merilcai Egyesült Ál amokban a termés ma 
eladhatatlan. Aki elviszi a termését Vsi- 
kágáb.i, az oU el tudja ugyan adni, de ki 
tudja a terméséit oda vinni? Xhoi öi-iiat- 
száz kilométerre keli szállítani vasúton, a 
vasút pedig tizen"t—luisz kilométerre van 
a termőföldtől, ott a szá llt isi költség tiz 
h isz-zárossá a tci mes értékének. l)a -.óta, 
Nebraska es Mon.ana álla mohban a farmé- . 
rek már kísérletet sem tesznek term síik j 
értékesítésére, légiói j b > akkor adnak el j 
n.h.iny zsák gabonát, ha a vevő helybe 
j n és maga sz i.ja ei. Da otab >1 egy oa- 
ra.om azt írja, hogy iiy módon sikerűit va­
lamennyi tengerit eladnia, busheijét egy 
centért...

Ho y ez mit jelent, legyen szabad meg 
magyaráznom. A b shel ürínérttk; magya­
rul: véka. Amerut. ban nem su y sz.rint 
aruijáK a gabonafélékét, hanem v.»vas..mura. 
légy amerikai véka harminc ót liter. Egy 
cen.nek az ér, ke pedig hivatalos árlo y.mi 
szerint, (ha j >1 v?A yok ér.esülve) kör ibc- 
liií hatvan para. Mázsára at szám tva az a- 
merikai tengerit, azt mondliaijuk, hogy

körű belül két cLnárérl lehet kapni 
egy métermázsa tengerit.

Dakota, . ji-aska és Montana államokban’ 
— csak oda ke l érte menni. Mily kár, hogy 
oiy me sze vannak ezek az. országok, mi­
csoda sertésállományt lehetne azon az. a- 
merikai len -éri i fein vélni!

Miután vevők nem igen jelentkeznek 
az. olcsó tengeriért és miután a fa és a szén 
drág.ébb, mint a 1 "éri:

Ameriiea h... o»u nagy államában fii 
lenek tenger.vei;

nemcsak a magétnlakósok, h í nem az Isko­
lák és egyéb középületek k .1, háioan is ten­
geri ég, — és ott most pattogatott kukorica 
illata van az egész világnak.

Tengerit termelni ma a Bácskában sem 
öröm, de tengerit t rm Ini Ameri b n ma 
m’g’s sokkal na y-bi> bosszúsig és méreg 
mint a P'"«kában.

A " -inban
pénzt, azt kevesebbet látnak a tér­
mérő . a világ túlsó o.dalán, mint er­
re mifelénk.

nél-
- -___ -__... ... _ __e ... ázat.

Az amerikai városok közül azok. ame­
lyek fizetésként elvnek, — például Csik y:ó 
és Cleveland, — városi bankjegyeket nyo­
mattak és ezzel fizetik alkalmazottjaikat. 
X városi bankjegy egy, öt, vagy tiz. dollár 
névértékű, s a papirosa még egyszer ak­
kora, mint a rendes dolláré. A városi hiva­
talnok szép tisztán kanja a városi bankje­
gyet a hónap első napján, s az egy dolláros

Minden jó dologból bárom van:
s ezek között ven a llAIIEINl OYOüYVIZ >*.

amely nemeink kitűnő üdítő 
ital, hanem gyökeres gyógyszer
is köizvény, vese- hólyag- és 
epebajok ellen, érelmeszese­
désnél, emésztési és anyag­
csere zavaroknak Aki rendsze- 

( résén issza a RADEiNIGYÓOY- 
VIÍÍET, nem Ismer sem beteg­
séget, sem öregséget.

Európában ugyanezt csináljuk, már több. 
mint tiz év óta, csak nálunk más a rendszer 
neve; mi ugv hívjuk, hogy forgalmi adó: 
nekünk nem kell a bankóra bélyeget ra- 

gye a h -nap első napján, s az egy dolláros t£mi de amikor 4rut vásáro.unk, a
b mkjegyet a forgalomban el is fogadják . ^n/b5l forgalmi adó cimén ugyebár le kell 
ogy dollar értekben, de csak egy hatig. j Valamicskét adni, és óvenkint nem egyszer 

Az egy hét elteltével rá "kell ragasz
tani a városi bankjegyre egy két ccn 
tes bélyeget,

s ez ese ban továbbra is egy dollárt ér a 
forgalomban az egy dolláros városi bank 
jegy, de megint csak egy további hitig, mert 
a harmadik hét elej.n megint fel kell ra- 
g arv egy két centes báljeget a bankóra, 
hogy a forgalomban használható légién

lie enk nt teliál v>y-egy két centes 
bélyeggel gyarapodó- a bankó.

Az öt dolláros b inkjegyrv természetesen 
tíz, ccn cr. a tiz dollar ’s b inkára pedig 
In1 enkint egy riss húsz centes belveget kell 
felragasztani, hogy érvényes maradjon.

Mil je"ént ez a rendszer? Azt jelenti, 
hogy u város kibucs.tj. oí ta a ban .jegyet, 
egyáltalán minden fedezet nélkül. Xzonban

a közönség jo pénzben befizeti a vá­
rosi bankjegy „fedezetét, heti részle­
tekben. egy ev leforgása u»att.

Tehát ha Csikágó január elsején ki bocsa j 
tóit is százmillió do.iár névértékű bankje­
gyet minden fedezet nélkül, — annek a száz 
millió dollárnak a fedezete az év végére be­
lesz fizetve, jó pénzben.

llát ez a pénzügyi rendszer nem na­
gyon erkölcsös, mert a v.,r >s csak látszat 
szerint adott pénzt, a forgalom eszközét a 
nép a maga zseb- bői szolgáltatja, mikor 
he.enkint rá ragaszt az értéktelen janesl- 
bank.ra c,_y-egy bélyeget, mindaddig, míg 
a Jancsibankó valóságos pénzzé nem vál­
tozik.

Miután az ilyen városi pénz forog es 
senki sem tar . ja magánál egy hétnél tovúb >» 
az emberek csak egyszer ragasztanak he­
lyegei a városi bankóra; a következő heti 
bélyeget már az a felebarátunk ragasztja 
fel akinek a nyak bu sóztuk, és viszont ő 
siemi fog vásárolni valamit, hogy túladjon

gazdáthanem mindenkor, mikor az áru 
cserél.

Persze, ha Amerika ott tart, hogy a 
városi bunkókra bélyeget ragasztgat,

a mai állapotoknak nem nagyon ör­
vendhet.

Az, aki meg nem is nagyon régen gaz­
dag voit, sokkal nehezebben tűri a szegény­
séget és a nyomorúságot, mint az, aki min 
dig nagyon szerény anyagi viszonyok közöli 
élt. Mi, Európa szeg. ny népei ok nélkül tü­
relmetlenkedünk, mert a mi életmódunkban 
a vák ozás nem o yan mélyreható, s a jövő 
nem fenyegethet már olyan nagy vesztesé­
gekkel minket, mint Amerikát és Angliát. 

Mi már átmentünk a legnagyobb ve­
szedelmeken és nu már elszenvedtük 

a legnagyobb csapásokat, 
ml tehat megvárhatjuk, inig azok, kik min­
dent veszíthetnek, jobb belátásra jutnak és 
uj utakra térve, uj életlehetőségeket adnak j a világnak. A nagy népek ma még csak 
csodálkoznak a példa nélküli gazdasági vál­
ságon, vagy talán már csodálkoznak rajta 
— és

mindegyiknek a fegyver jár az eszé­
ben,

hogy azzal majd megmenti érdekeit, ha u 
világ többi része tönkre megy Is vele. A- 
zonban mikor a népek lefelé haladnak, a 
tempójuk sokkal gyorsabb, mini amikor fel­
felé haladnak; igy mar nincs is messze az 
idő, amikor a nagy népek oda jutnak, hogy 
nem a fegyverre kell gondolniok, hanem a 
kenyérre. »

A legjobb békeszerző a családban, a 
nemzet életében, sőt az egész emberi­
ség életiben a kenyér.

A politikának az a legnagyobb tudósa, aki 
ez. belátja, s a legnagyobb államférfiak a- 
zok, akik e szerint irányítják politikájukat. 
\z a bajunk, hogy czuiv ma még kisebbség 
ben vannak; de mihelyt többségben lesz-

1-1------- y
a városi pénzén. wn vuih.ua, <x*

II b r nem ajánlatos ez a pénzrendszer, nek világszerte, mindjárt jobbra fordul 
nem kell rajta szörnyüködni, mert mi itt világ sorsa.

A március ötödikén este rendezi mtá első irodalmi esi}«
NOVÍS üdO ^ irodalmi est a jugoszláviai magv*r Podatom íejlödése és a jugoszláv 

magyar ku< urköz»ledés jegyében fog lezajlani
A Kalnn-yo szerkesztősége elhatározta, 

hoay .>oviszadon március ötö ükén rendezi 
meg első irodalmi estjét, amely egyrészt a 
jugoszláviai magyar irodalom fejlődésinek 
dokumentálása, másrészt pedig a jugoszláv- 
mapyzr kulturközeledés megnyilatkozása 
lesz. Az irodalmi est végleges műsorát még 
nem állapították meg, annyit azonban mal­
most kiemelhetünk, hogy a bevezető beszó 
ttel dr. Vilt Vilmos, a Mi Irodalmunk és 
a Kalangya egyik megalapítója tartja a ju-

Csuka Zoltán jugoszláv költők magyarra 
átültetett verseit szavalja el, Tiadó Imre, a 
kiváló regényíró pedig og ik c'h szélesét ol 
vassá fel. Szabó S. Fer.ncné Szcnteleky 
Kornél három versét szavalja el, Czirák) 
Imre pedig u közönség kedvenc humoros cl 
beszélője egyik rendkívül kacagtató és pom 
pás humorral telitett novelláját fogja fel 
olvasni. A műsort még étnek és zencszámok 
fogják tarkítani.

A Kalangya első irodalmi estje irántPénz ugyan itt sincs tu’ságosan bőven, de a Kalangya egyik megalapítója varija a ju- i z ■‘lón"rendkiVül nagy érdeklődés nyíl
nemcsak az állam fizet, lnnem a v»ros is. goszlúv magyar iroda.ómról és annak ' j " » c'őidósl a Habig nagytér-
A fizetések ugyan nagyon alacsonyak, de *datairM. Szabó S. Ferenc hírlapíró, a Ka- vánul"?•*;,(k iuef lél kK orafkel 
ami ne i j r. az. mindenki megkapja, kosz- |an?ya fefelős szerkesztője Ducsics Jovan m bin ( j . ^ j() é# 5 dinár. Jegyek a
pénzben. Azonban

i„nn-va fefe'ős szerkesztője uucsics .iovuu »»» w»» >..» N -- .... »____, nmn,? meMelcnt 4 lmok városa cimü köteté- , déllel. Hely árak 15, 0 és 5 dinar Je6yck a 
... , , 7 bőTo'vas lel értékes részletet, Kende Fe- Re -geU Ujs.g kiudóluva.alaban jegyezhetők

sok amerikai város ez vlo szerint az ‘ Lodiiom mühelyíiikai“ címen elő.
alka'mazo Ij.ut oy.n pénzben lizca, r^ndkivül érdekes és értékes dőadást, |
ame.y nem kés*. 1
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KHinolltikal figyelő

Mosolygó diplomata, naloí! *5®?' 
dSWony, cukor meg a szabadság
Rendezik az angol-amerikai adössógo. - 

londoni Ismeretlen katona
üzabad»ág meg llollalamponl

A cukor incli a »Mbodság
Hihetetlenül hangzik. Mégis megtörténi.

\ gazdag Angliában és a gazdag Ameriká­
ban éhségtüntetések vannak. Az elűzök tün­
tet« felvonulásokat rendeznek. Anglia hze- 
téskeptelenséget jelent Amerikával szem­
ben. Amerikában gyárak szüntetik meg az 
üzemeiket. bankok száz-számra buknak meg, 
farmerek élelmiszerüzleteket tosztogatnak. 
Fevkori dollármilliomosok bérlakásokban 
húzzák meg magukat. Hihetetlenül hangzik 
de igy lést az élet Európában epugy mint 
Amerikában.

Egv mosolygó diplomata

Tévedés. Nem minden diplomata moso­
lyog. Paleologue egyik iratában írja, hogy 
milyen komor képet vágtak a diplomaták 
Szentpéterváron amikor a hadüzenetek egy­
mást érték. Igaz, komoly helyzet volt az 
akkori, de a mostani is egészen komoly. 
Komoly elsősorban Angliában és Mnerika 
ban gazdaságilag és az utóbbiban kulpo 1- 
tikailag is. Nem szabad elfeledni, hogy a 
japán-kínai konfliktus Amerikát nagyon sú­
lyosan érinti.Égj diplomata, az angol-ameri­
kai tárgyalásokat vezető diplomata mégis 
mosolyog. Sir Ronald Lindsay, Anglia a- 
merikai követe az újságíróknak, akik londo­
ni tárgyalásairól kérdést intéznek hozza mo­
solyogva azt válaszolja: ,,Megőrzőm a hall 
natás aranyalapjait“.

Tudvalevő azonban, hogy a mosol}go 
diplomata ép most hagyta cl az angol mi­
nisztertanácsot, amelynek előterjesztette A- 
merika üzenetét Anglia „nem Űzetek ki­
jelentésére.

Bonyolult a dolog. Amerika nehezmé­
nyezi. hogy Anglia letért az arany alapról 
s a sterlingnek nines arany Icdezetc. Anglia 
ellen tveti, hogy szállítsa le Amerika a va­
mot, akkor a sterlingnek meg lesz azonnal
az arany fedezete. ,

Ilyen komoly tárgyalások után Sir Hó­
naid Lindsay mosolyog s senki sem tudja 
Amerika enged-e vagy Anglia? Hihetőleg a 
mosoly azt jelenti, hogy 50 százaíckra ki­
egyeznek. Anglia 4075 millió dollárral tar­
tozik Amerikának s az 50 százalékos ki­
egyezés mindkettőnek haszonnal jár. Így

a szabadság még ódeseWb. 
■ ■ c sörökül az dlobliiX cukor édes 

Szinte jól esik leírni 
komor kép után.

Igazi amerikai izii esemeny. Itosszu 
cikkeket írnak arról, hogy a kegyes hu 
rika szabaddá teszi a l'ilip-szigeteket. . 
boldog szigetlakoknak, kik eddig Amen a 
fennhatósága alatt éltek, nem kell a lüg­
yetlenség. Ennek pedig a cukor az oka.

A ftilöpszigetick a cukrot, amit termel­
nek csakis Amerikának adliatják el kedvező 
vámtételek mellett. Ez a kedvezmény a tu- 
löpszigetiek javára évenként 70 millió do - 
lárt (esz ki. Ha szabadok lesznek elvesztik 
a vámkedvezményt. Ez pedig nagyon nagy 
összeg. Hetven millió dollárt évenként.

Csecsemő Kcfcnágdt, ™
593 kabátkák, gumminaitrágok stb.

nagy választékban és meglepő 
olcsó árakon kaphatók

«IHN JENŐ üzleteiben
m\i Stiti, vei. befhereh, Senlit

__ 1933 tehruár

i y látszik a ftilöpszigetick ugv okos- 
édes a szabadság, a 70 millió inéigkodnak, -........

édesebb. Amerika meg úgy tartja, hogv <» 
neki mindegy, hogv mi édesebb a cukor-e, 
szabadság-e> Neki ez mellékes. routes, 
hogv a kilátásba helyezett függetlenséget 
úgy' értelmezi Amerika, hogy a Fülöpszige- 
tek függetlensége 7dc, 70 millió dollar áru 
cukor "inín, Amerika a szigeteket továbbra 
is megtartja hadiflotta támpontnak.

Az amerikai hadiflotta továbbra is a 
l’ülöpsz igeieket használja I lőtt a tani pontnak, 
de ezután a Fiilöpszigvtck nyugodtan élvez­
hetik a „szabadság“ meg a cukor édessé­
gét. ,

'./.ékből világos, hogv Amerika a népes
szabadsagának a védője.

fi- r.)

■MM

v an-e nem-e? Tény. hogy az angolok
rikai nagykövete mosolyog.

Eg} halott szép ass/.imv

\ halott hallgat s már nem mosolyog. 
Lg\ hónapig titkoltuk a halálát s végül inéig 
is kitudódott.

Kitudódott, hogv egy feltűnően szép 
albán nő, Zeinep Flóra, már mull év kara 
osonván Londonba érkezett. Mérget vett. El 
vánszorgott az Ismeretlen Katona sírjához 
s azután meghalt.

l g} hónapnál tovább titokban tartottak 
a szépasszony halálát. A égül kisül róla, a 
Daily Mail értesítése szerint, hogv szüksé­
get szenvedett s hiába könyürgölt segítse 
gért azokhoz, kiknek nagy és fontos szolga 
latokat tett kémkedésével. Magúra maradt 
Szépen, halkan tudtára atkák, hogv szolga 
lataira már nem tartanak igényt. Elment. 
De,,, de... találtak nála írásokat. Rajtuk 
neves diplomaták neveivel.

Az angol tudósítás szerint rövid időn j 
belül kicserélik egy ki- a!lám egész diplo­
máciai testületét. Pont. A szépasszony már • 
a föld .dull van. Nem mosolyog. Férgek rág­
juk A diplomata azonban ezután is moso­
lyog. A szép asszonv bájos mosol} inak vé­
gű. Moltte- téli lv resztül valaki diplomáciai ; 
iiker»krl ért el. \ valóságot eltakarj a egy 
bnlotl <r.épasszonj ct eg} diplomata mo-
Sol"Wl.

Mit láttam, mit hallgattam
vagy utolsó akkordok az olasz fronton

1917 október 23-án este a Plezzo Caporetto 
(Flitsch-Karfreit) Isonzo szakaszon az olasz 
tüzérségi megfigyelő telefonon Pontosan beszá­
molt parancsnokságának az osztrák- m^gya 
német tüzérség aznapi belovesi tevekenysege o 
sőt, egy újonnan felfedezett osztrák 30.5 cm 
ágyú felállítás! helyét is pontosan megjelölte. 
Október 24-én hajnali 2 órakor a monatcl ^ 
front iáról pokoli ágyutüz indult es az olasz 
megfigyelő 2 óra 30 perckor Sparano con gas 
soffissiante (fojtó gázzal lőnek' jeleP^ 
adott mely a következő pillanatban megszakadt. 
A hegyekben esett a hó, a völgyekben az eső 
és igy "megindult a 1917-es offensiva. Meg októ­
ber 24-én az olasz Isonzo front at volt torvc- 
Háromhetes esőben a csatiatok elérték a Piave- 
Brenta vonalát, ahol

kiépített állásukban a francia angol csa­
patok várták az elönyonmlókat cs az of- 
fenzivát megállították.

A Monte Grappa kiépített erődítéseivel 
1800 méter magassággal dominálta a terepet 
és a Monte Tombával a Piave front kulcsává 
vált, mig a Monte Asolone-val a Brentan at a 
Hétközség Fensik frontját kapcsolta. A neme­
tek a Piave elérésekor a francia frontra indul­
tak és a monarchia csapatai a Piave-Brenta 
közti 20 kilométeres fronton az atlag 300-5UU

hány kaverna és a főzés a kavernákban lehetsé­
ges volt. A harcok állandó kezitusaval es kezi- 
gránátharccal folytak tekintve, hogy az állások 
feen közel voltak egymáshoz. Egy kópééért 
Va«v örsállásért ezredek pusztultak úgy, hogy 
a Monte Cuckot egy 500 méteres frontot b sza­
zad tartott, mely állott összesen 250 emberből. 
A Monte Cuck és Solarolo közötti ti kilométeres 
terepet, amely állandó tűz alatt állott 3 huszem- 
beres tábori őrs tartotta gyerekarcu legények­
kel és még gyerekarcubb zazlosokkal, de állan­
dóan dupla étel, dohány es bor adaggal. L-z. k az 
őrsök napokon át nem kaptak postát, utánpót­
lást és egyedüli összekötetésük a piros, zöld es 
fehér rakéta volt, amiből igen sok kellett. Ezen 
a Cuck-Pez-örsvonalon szabadsagom ideje alatt 
lehallgató helyettesemet Ludwig hadnagyot 
egy éjjeli rajtaütés alkalmával formálisán
agyonvertek. ,

A Monte Valderoan többnyire egy Hoch 
ebirgskompanie !’üott fiatal aktiv főhadnagyá­

val Ennek a kopecnek az volt a jelentősege, 
hogy egy körülbelül 3 méter széles pontján az 
olaszok 5 méterre állottak és a két front közötti 
válaszfalat a két front között egymásra rakott 
olasz, német és osztrák holttestek képeztek. -*1 
holttestek itt ott egy egy homokzsákkal voltak 
fedve azon az egyik olasz feje állandóan égnék 
meredt. Nos a hullafal egyik oldalán az dlasz 
őrs, a másik oldalán az osztrák Örs állott 5 me-

méterrel — ------ - _ ,
Valdei-eg. Fontana Secca, Selaroto, uuck, 
Pcrtica Asolone és Caprile-re egy

Pez,

az ellenfél által dominált alacsonyabb és 
teljesen belátott, terepre szorultak.

gyaloglást igé-Egyes csúcsok elérése 4 órai 
nyelt belátott terepen és igy

a Piave-Brenta közti frontszakasz 
a világháborii legvéresebb pokla.

lett

Míg az olasz részről egy összefüggően egy­
séges és technikailag, valamint drótkötélpá­
lyákkal ellátott és kiépített frontvonal volt 
addig a monarchia részéről egy főleg tábori or- 
sokkéi szakadozott vonal alakult ki, többnyire 
igen fiatal, vág}' már ehhez a fronthoz tvilöreg 
legénységgel, ahol az élelem és más utánpótlást 
maga" a legénység végezte. A belátott terep 
folytán a mozgás csak éjjel, vagy ködben volt le­
hetséges, de ez is csak tüzérségi és gépfegyver 
tűz közepette.

A drótkötélpályák hiánya folytán a csa­
patok ellátása csak igen nehezen es állandó nagy 
veszteségekkel volt lehetséges. A víz ellátás 
csak akkor volt félig rendes, ha kellő ho vagy 
eső esett és igy a gránát tölcsérek szolgálták 
vizmcdenciKÜl. A kavarnak hianya folytan v. 
teM :• csapatok 1500 maga:--tagban sátoriétól 
é caly tetők alatt töltötték, azonban 1918 ta­
vaszán n beV-zAt

1918 tavaszán a hullabűz folytán az őrsöket 
félóránként kellett váltani. A helyzet itt min­
dig az őrsök idegeitől fügött. Ha valamelyik 
Örs idegesebb volt egy mozdulata folytán meg­
indult a kézigránát harc és ez volt a gyakori b, 
ami állandó őrlő veszteségeket okozott.

Volt azonban úgy is, hogy az őrsök né­
hány napon át jóban voltak, sőt beszélgettek ti­
es cigarettát is cseréltek. Utána ismét csak ké­
zigránáttal tartottak összeköttetést.

1918 szeptemberében olasz részről élénkebb 
tevékenység mutatkozott és tudtuk, hogy olasz 
részről offenziva előtt állunk. De mást is 1S7 
leltünk.

Kezdtük észleld, hogy a Hinterland las­
san elhagy. Az egy éves őrlő harc alatt 
lerongyolódtunk, az élelem már főleg 
igen vörös és igen édes húsból meg szs
ritott zöldségből állott, a kenyér már csak 
morzsákban ért fel.

A bakának nem volt kapcája, alsóruhája cs 
meztelen lábára öltötte rongyos cipőjét es mez 
leien testére uniformisát. Az emberek kezd e ^ 
sápadtan beesett szemekkel járni és az volt a 
i rzés, hogy a Hinterland elhagyott. A i" 
-.záritott fű pótolta, a lovait gesztenye •' 
ibrakoltak.

Az art eni tábori kórházból na inait u U<



_ 1933 február IQ
jTaTjfrAj Tsas4£!ä2*r

vitték kocsikon n meztelenül egymásra rakott 
kivonahullákat, a spanyol is járta és nem volt 
ml,a mibe temetni leheltet volna, mert az élők 
is alig voltak ruhával takarva. így Artenben 
I leg meztelenül eltemetett katona tömegsíro­
kat lehet találni. Az Arten-Seren-Caupo faluk 
lapjai reggeltől estig temették a spanyolban 
elhunyt civil lakosságot.

1918 október 24-én reggel 3 órakor tehá> 
ez 1917-es osztrák offenziva évfordulóján meg 
indult olasz-francia-angol részről a földi ágyú- 
pokol és már 4 órakor a vörös rakéták; tömege 
,el zte, hogy a Piave Brenta közti részen meg­
indult a gyaloftági támadás és ezzel az utolsó 
offenziva. Verdun pokla szakértők szerint 
ezekhez a harcokhoz képest csak fegyvergya­
korlatnak bizonyult és a hires Brussilov offen­
ziva alatt, az egész orosz fronton nem fogyod 
ainyi kézigránát, mint amennyit a Piave-Bren- 
m szakasz öt nap és öt éjjel elfogyasztott. Ta- 

i.-.dús támadást, ellentámadás ellentámadás: 
,;>rt, a vonalak hullámzói lak és senki sem volt 
ura a frontjának. Ami ebben az órában olasz 
kézen volt, a következőben osztrák kézen volt 
cs igy ment 5 nap és 5 éjjel állandóan szaka- * 1 
rlatlanul.

Egyes monarchiabeli ezredet, mát csak dup­
la konservadaggal és mümézzel, valamint do­
hánnyal V 3tett támadásba vinni. Más ezrede- , 
két meg egyáltalán nem és igy a tartalékok I 
kérdése illuzorissá vált- Október 30-án hajnali ■ 
két órakor a Piave sik frontjának áttörése kö­
vetkeztében megindult a parancsszerinti vissza­
vonulás, amely november 3-ig tartott, amikor 
elértük a Cismon patak melletti lmer falut.

A rheumatikus fájdalmak
meg szüntethetők
Tekintet nélkül arra, hogv az izmodban vagy a csuk­
lókban vannak-e, a SLOAN L INI WLNT ellávoiitja 
azokat Dörzsölés nélkül mind árt hat. meleg't es csillapít. 
Ne szenvedjen — legven az üveg állandóan kéznél 
H sználjon Sl OAN KLNOCSÖT rheu a, ischiás. hát- 
és t’erincláidalmak ellen, valamint külöinböző izom­
fájdalmak ellen.
Kapható minden gyógyszertárban és drogériában

Sloan-Liniment
eltovoillla a lálűalmaM
Odobrcno od Min. Soc Pol i N 'rod Zdr S hr H97 od 15 Hl. 9 *2

Wilder Síírti ellenire sem Kapnék Köves ulet 
a noviszádi Adamoiies-lelep lakói

mm Kezeim íiiüs<í;1iíír a Rowsszáü? Adímitmcs-lelepet? - A meG 
valláshor hzelelt miMftKfoM sein/ni sem ftif a leien rendezésére

November 3-án reggel 8 órakor parancs j 
jött a legénységgel a fegyverszünet, meg I 
kötését közölni. j

A legénység a hirt minden emóció nélkül apati- \ 
kusan és hang nélkül fogadta — nagyon fáradt 1 
volt.

A Hinterlandból ez idő alatt semmi fairünk 
nem volt, postát, újságokat már hetek óta nem 
kaptunk és igy megkértem a szaklegénységet, 
hogy egy rádióállomást állítsunk fel. Az embe­
rek aránylag jóindulatnak voltak és igy a rá­
dióállomás máris működött A 3-án fogott tá­
viratok állandóan az olaszok sikereiről, előnyo­
mulásról, foglyokról ágyukról számoltak be, 
sőt időközönként ismételten ezt táviratozták: 
Csapataink Triestben kihajóztak — >Csa pa­

sink Triestben kihaj'ztak« mintha nem is volna 
fegyverszünet. Este hat órakor a helyzet a kö­
vetkező vira'.tal tisztázódott: »Esercito Ita- 
liano 3 novembre 1918« — Tra i pleni poten- 
ziare del commando supremo del r. esercite italia- 
no in nome delle potenze alleate ed associate 
ed i plenipetenziaro del c. r. commando supreme 
austro ungarico si é firmata oggi la conven- 
zicne di armistizio secondo le clausole tra essi 
convenute le ostilita per terra, per mare e per 
aria fra le potenze alleate ed associate e L’ 
Austria Ungheria cesseranne alle ore 15 del 4 
novembre 1918 su tutte le fronti. Fordításban 
ez a felfogott távirat igy szól: Az olasz királyi 
hadsereg főparancsnokságának maghatalma- 
zottjai és a szövetséges és a társult hatalmak 
nevében valamint az osztrák-magyar cs. és kir. 
hadsereg főparancsnokságának meghatalmazott­
jai között

ma a fegyverszüneti szerződés aláratott 
és ennek pontjai szerint az ellenség"ske- 
dések szárazon, vízen és a légben a sző 
vetséges és társult h : iák, valamint 
Ausztria-Magyarország között az összes 
fror.iekon 1918 november 4-én 15 órakor 
megszűnnek. Ennek alapján a fegyver- 
szünet tényleg és hivatalosan november 
4-én délután 8 órakor kezdődött és az 
osztrák csapatokkal a fegyverszünetet 
3-án reggel 8 órakor közölték.

Ezáltal az Imer katlanban táborozó 10.000 em­
ber fegyvert letéve hátvédek és tábori őrsök 
nélkül este 6 órakor a fogság érzetével állott. 
Az ott lévő vezérkari tiszt aránylag higgadtan 
a következő Írásbeli parancsot, adta a távirat el­
öl va- után:

■>Zu den Brücken sind Offiziere als Parla­
mentäre zu schicken, die den Italienern niittej- 
len, dass W-Stillstand geschlossen 1st (seit 
heute Früh 8 Uhr vorm, ist Befehl beim Korps) 
und sie nicht über, den Cismcn herüber dürfen. 
Sollten sie trotz dieser Aufforderung mit Ge­
walt Vordringen, so tot das blutvergiessen aua- 
M-hlLsslich dem Korn::- "unten dieser Grunpe 
.uzusehreiben und wird ein vergehen Uber den 

1 ' n mit Waffengewalt unbedingt verhindert
werden.«

Ezzel öt parlamenter! állást szerveztünk.

A noviszádi Adamovics-tclep kérdése 
előjelek szerint ítélve még nagyon sokáig na­
pirenden lesz. A telepi lakosok panaszai eddig 
még nem igen találtak meghallgatásra. A leg- 
agvobb sérelmük az utkérdés. A telepen, ahol 
7000 ember lakik, nincs egyetlenegy köves ut 
sem. A városnak ezek a mostohagyermekei pe­
dig megérdemelnének, hogy több gondot fordít­
sanak reájuk. Évekkel ezelőtt mielőtt még meg­
váltották volna telepeiket a tulajdonosok, a vá­
ros azért, nem akart semmilyen beruházásokat 
eszközölni ezen a részen, mert a telep nem jelen­
tett jövedelmet. Amikor a telepek megváltásá­
ra került a sor, a tulajdonosok határozott ígé­
reteket kaptak, hogy most már kapnak majd 
rendes kccsiutakat is a telepen.

A megváltás révén közel 10 millió dinárt 
kanott I"w’szád városa az Adamovics telepen 
lévő telektulajdonosoktól. A telepen legna­
gyobbrészt szegény emberek laktak, akik bi­
zony csak nehezen tudták megkeresni azt a 
pénzt, amit a városi házipénztárba lefizettek 
megváltás címén. A legtöbbnek, nem is volt meg 
a szükséges pénze, hanem adósságba keveredett, 
csakhogy biztosítsa magának kis házát, és tel 
két. Mikor a megváltás folyamatban voh, a 
telepi lakósok négyszáz tagú küldöttsége kereste 
fel dr. Borota Brániszlnv polgármestert és kér­
ték, hogy fordítson egy kis gondot a telepre is 
A polgármester megígérte, hogy a megváltásból 
befolyó pénz egy részét a telep utalnak kiköve­
zésére fogják fordítani.

Azóta nemcsak hónapok, hanem évek múl­
tak el és az Adamovics telepen még ma is ko­
csiagyig érő sár van, úgy hogy az őszi. téli és 
tavaszi hónapokban alig jut be kocsi a telepi

A feladat az volt az érkező olasz előőrsöket 
í meggyőzni, hogy a távirat fegyverszüneti dá- 
í tumn' nem november 4, hanem r— ember 3.
I Amer - Ihen. ez nem sikerül, az olaszokat fegy­

veresen kell visszatartani. A parlamenterig e 
fc-— ia nem kis v -<M .Hintett, mert bár a 
parlamenterek két. tárná fegyvertelen volt, a 
tiszt revolver,".1, magánál hordta. Sőt amire a.lig 
; -‘vek gondolni, a k»mntM 7-es számú ezred 
telies legénységi lé‘száméva' önként jelentke­
zett arra az esetre, ha a parlamenterek akciója 

I nem sikerülne, ők az olaszokat fegvvercs°n
I vjSS7ntovU"ni vAu-KAi- T~~ --nfnn az Öt pere­

men téri állás mögé, takarásban egy század 7-es 
került. A háromtagú Parlamenter-" a Hamen 
hidjáho" á'i‘-1< fel. hatalmas tüze* pyuhva. vi­
lágításul és fen'-Kwidon egv egv fehér l°nedöt 
használtak, mint parlamenter jelvényt. Ennek 
a parlamenter éjszakának leírását érzelmeivel 
elhagyhatom, hi«z°n a hé ború utolsó nerceiben 
esetleges legutolsó goivóiról volt szó. Egy vég- 
nél'dPi éjszaka telt. el rövid idő alatti évekkel 
való öregedéssel és szem lehunyás nélkül A 
kardinális ’-ár-lés az volt, fog e az olasz előőrs 
lőni. vagy lövés né’ktil meg áll-e.

Ez 'katonailag és ernk-rit”» tlsrton az Ide­
gek kérdése volt. Nos hajnali 5 óra 30 nerckor 
az első számú parlamenternél megjelent az 
olasz előőrs, készentnrtott fegyverrel, amikor a 
lepedő alól elhangzott az »Armlsitizio«, az olasz 
őrs nem lőtt és igy a helyzet meg volt mentve.. I

az utak?-». Egészen természetes, hogy a telep la 
kői nem egyszer emelték fel szavukat és kérték 
a lehetetlen állapotok megszüntetését, azonban 
mindez hiába való volt. Most végre nagynehe­
ze n mégis csak rászánta magát a mérnöki hiva 
tál és ldkövezteti a Cara D láana uccától a ka­
tolikus templomig terjedő uccarészt. Mindez 
azonban igen kevés és nem áll arányban azzal 
az áldozattal, amit a telepiek hoztak a megvál­
tás alkalmával.

Szükségesnek tartjuk e helyütt is rámutat­
ni arra, hogy más városrészek lakóit előnyben 
rí azesitik az Adamovics teleppel szemben. A 
városi közgyűlés a múlt évben 800.000 dinárt 
szavazott meg, hogy ebből az összegből némileg 
í-endezzék az Adamovics teledet és a Detelina- 
rát. A mérnöki hivatalban pontos és részletes 
tervet is dolgoztak ki, hogy mily formában 
használják fel ezt az összeget és a mérnöki hi­
vatal szerint a 800.000 dinár felét az Adamovics 
telep, másik felét pedig a Deteiinárá uccáinak 
rendezésére fordították volna. Amikor azta.: 
ezt a tervet végre kellett volna hajtani, a vá­
rosi közgyűlés úgy határozott, hogy az összeg 
nagyobb részét fordítsák a Deteiinárá utalnak 
rendezésére és csak néhányezer dinárt az Ada- 
movics telep részére.

Ezekután érthető, hogy az Adamovics 1 - 
lep lakói meglehetősen elégedetlenek a mosto­
ha bánásmód miatt. A telep nemcsak a megvál­
tás millióval járultak hozzá a város, pénzügyi 
helyzetének javításához, hanem évről évre te­
kintélyes összegű adót is fizetnek és igy igényt 
tarthatnak arra, hogy’ a kultúra áldásai elől ne 
zárják el őket és legalább is a főbb útvonalakat 
járhatóvá tegye a város.

I Bár az olasz őrs a fegyverszünetről még nem 
j tudott, azonban befelé maga is örülhetett a hír­

nek és hajlandó volt egyik tisztünket parancs­
nokához vezetni, a továbbiak elintézése végett. 
A tárgyalások az imeri katlan kiürítésével és 
szabad elvonulással végződtek és igy a Piave 
Brenta front csapatai legalizáltan is tényleg 
már november 4-én reggel nyolc orakor, délután 
3 helyett fegyverszünetet élvezték. Novembei 
4-én délután három órakor egy olasz repülő 
keringett az elvonuló volt monarchia csapatai 
felett Kilenc napi küzdelem után a Rolle szo­
ros 1900 méteres magasságán majd újból a 
Pordói hágó 2200 méteres magasságán át a 
Rosengarten és Marmolata gleccsere között, 
gyalogosan vánszorogva november 15-én Lienz- 
ben végre vasútra tettek és ezzel a haláltáni 
véget ért .

Stammler Ernő

nuojtpm

Svábhc$i!l Sanatorium
■■■MM——II—ilillllW HM I II

Subalpin <4*0 m l «tlfilós gu<«Sulnlézt:t
Már Heti HOpengőérí

tökéletes szanatóriumi ellátást nyújt ^-szőri 
étkezéssel, vizkurával és fiittisse! együtt
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Ti»/lőtt ki-szerkesztősig!
— Disznókká áinotlam az éccaka! —

I nont a in az anyukomnak, hogy valamellik 
nap reggel Fölérzettem

Aszongya
— nyilván urakka Icszsz doga kenek
Mondok

no hisz attíi ménes isten, mert hn 
iien mugamfaja pógári parasztembernek tt- 
rákká esik dög a, annak rendesen pizszagn 6
van! .. !

Alighogy észt kimontnm, nyiluk a kis­
kapu, oszt belülien egygy kikent kilent úr 
Formájú siglaje, a hóna alatt börtnrisznya, 
oszt aszongya nagy gé hangbú j

— szolgája! {
Mondom

agyon isten magának is!
No 6 meg foltati nagy sebessen oszt , 

aszongya, hogy ő neintom mi jen ciírnncvú 
izébe, intézetbe vagy mi hogy aszongya 6 
ott országos képvisellö.

Mondom
— haszen megengedem Az is szép. Hat ;

mi hir belegrádba ? j
Makog oszt valamit, de én beleszótam, * 

mer mondok ha mán képvisellö, oszt úgy 
mogtisztőt, hogy ellátogat hozzám a saját - 
házamba, akkó bátrabban szóhatok vele. 
Hát oda is szólam, hogy mondom

— hájjá a képvisellö úr, sérelembe ne ? 
vegye, de magukra relent haragszik a nép. ;

Égisz belesápatt. De szerencse hogy az j 
asszonyomnak vót magálió való esze oszt , 
t>etesséköte a tiszta szobába. Közbe meg j 
odasúgta nekem, hogy aszongya lássa-e ; 
hegy úgy gyiitt ki az álma, ahogy montam! j

No a képvisellö oszt bójjebb került, 
de alig út le, mán is kiszalatt a száján, hogy ! 
aszongya mi kiFogás van öellene. Mer a- 
szon^ya az ő társasága csakis a nép javát 
akari'

Mondom
— nono, h iszen minden párt magam, git j 

dicséri. Szép, szép. de mi leszsz az adó- j 
val?! Megszavalik ászt a ménkú sokfajta 
adót. mer a kitanáló atyamestere se tud- j 
háti mán mikó emnnyi a hátralék, meg a kit 
luk m<v a viszszamaratt pótadó.

De közbe meg az annyukom be szálát la 
a környiket. hogy aszongya nem hi inba 
hogy disznóvá álmodott az uram, de valódi 
képvisellö is van nálunk, oszt bent beszél- 
uetnek a belső házba az urammá.

No több se köllött a szomszédoknak! 
Akar a tekijai búcsúra úgy gyűltek csapa­
tosuk A szomszéd is, a koma is mind cim 
borává gyiitt. Mán alig Fértünk az első szo­
bába!

Eccé oszt belép a sógor is oszt illen­
dőségbe minévá elkajáti magát, aszongya

— éljen.
Aszúin meg rendessen lekezelt a kép­

visel lö\ el oszt mekkérdesztc tőle hogy a- 
szongya

no hogy van?
De a többiek mán nehezen maradhattak 

oszt a i lehagyi is beszól a kuckóbú nagy 
l< ájulássá, hogy aszongya 

hajjuk!

• No a többi meg opetújbú rákajátotta
1 u haj jakot. .

A képvisel lőnek mit vöt mit tenni, tolat
oszt Föl szollal hogy aszongya

— igen tisztöt urajim! __
No de épp akkó reszelte bv az ajtón a 

; magáé az Eszes Jánost. Ammeg alighogy 
belépett anc-vaj elordijja magát, hogy a- 

, szongya 
, a be ti ti I

De mán akkó gyanút fogtam én is. 
Heten» méregbe gyűltem oszt odaszólok ne­
ki ie _ , .. ,hájjá maga Grosz, tan vsak umo.pm
vigécfurma maga i 

Aszongya
igenis kérem, országos ügynök, or­

szágos képvisellö!
Serccntcttero elsőbbet is egy gyet azt an 

oda szólam a közön.signek
apeug! .... ..

No oszt, lett is erre r>; m nviUcuo. hogy 
csak úgy rengett a szoba. A Grósz úr ki 
lett hajítva, de az annyukoni tiszteletim u 
tonna vitte a bőrtáskát meg a micijét. met 
az is lemaratt a fejű ül. Még le is porót a 
kis söprűvel a pantallóját.

El is felejtettem mekkerdezm hogy o 
he van e bisztositva baleset ellen.

Hát iav vót.
VI áru ttom tisztelet te 

Mihal bácsi

— mit apeugősz, mikó üsse i udtxl miru
van a pogramolás V! .

Aszongya
— dehonnem! Ián hallottam, hogy az , 

urakrú keszte a szolnoklatot!
Node az én képvisellőm is bclegyütt a j 

songba, meghajt! magát oszt aszongya _ I 
a nevem Grósz Artur a jó nehissig í 

tunná utánamondani tovább miiapa in- , 
tézet országos képviselőije.

A többsiti rákajbálta az él jent.
Csak nekem nagyon visszajáró gyiitt ki 

hogy aszonta Grósz.
Mondom oszt
— hájjá az úr,, tán le/elsőbbet is ászt 

mondana meg, mi tájt a parti maga?
Aszongya hogy ő itt aj ja a politikát, meg 

sose nem is politika/ik, csak az emberiség 
javé jó küszködik.

Mondom
— nono f Megengedem, de a ro-.sz nyo- 

voija látott ojan képviseli öl. aki ivem jioliti- 
kázik!

A töbhsig mögest bebkajbát, hogy 
hajjuk: ,

Elvercsodi! az cn (»rnszom oszt a- 
szongya

uraim önök tévenni tcccenek.
Az eszes belekajbát hogy aszongya
— úgy van.
Foltati a képvisellö

mer — aszongya én ojan képvi 
sellő vagyok, aki bisztositok mindenkit a 
bajok ellen, tűz, viz, jég, be tőrét»...

A Hebegyi közbeszól
— meg adó...
Vz Eszes is ráhatta

ez kék nekünk! Se tűz, se viz, se jég,
se adó.

No de én leintettem ükét oszt rákaj 
bálám a képisellőre .

_ no ellen az asztal! Csak föl am oszt
gyerünk a pogrommá!

De az csak kapadozott, hogy nero ért ö
ahlió.

MfiPCHü kis riport
til házmesltirfK

Valamikor, nem is olyan sok észt endow 1 
ezelőtt kikérte volna magának X. ó. ur ha té­
vedésből házfelügyeld urnák titulálják I ü 
lovagiaa ügy támad a dologool. Családi \ illőn- 
gások, pereskedés, örök harag.

Azóta változtak az idők. 1 . .
Egyszerűen és végérvényesen leszámol az- 
hoev neki >társadalmi kötele*-; -r<f: T 

nak lemond a zsurokról, estélyekről, a klubról, 
sőt ha műszál, n Iv-éházról is és egy szerényebb 
de megalapozottabb életstenderben igyekszik 
feltáró szkodni a valóságba.

Belőlük regrutálódnak a cipopertli ügynö­
kük, a részletesek, a repülőceruzaárusok es meg 
módos publikum sem csodálkozik rajtunk, min. az 
első időkben: »nahát ez a Bakula, valamikor 
saját autóján járt, mosi pedig cipopertlit

arU Ui foglalkozási ágak alán néztek. Illetve • 
csak az ő számukra volt uj ez a mesterség. Az 
emberek pedig manapság nem azt nézik, hogy 
mivel, hanem, hogy mennyit keres valaki....

A földbirtokos, akinek a földje fel százalé­
kot se hoz, ma bizonytalan egzisztencia, atd 
után nem vágyódnak a póstáskisasszonyok. A 
szegény doktor, aki a rendelőjét adogatja el, 
hogy betevő falatja legyen, rosszabb parti, min 
valamikor az újságíró volt. A háztulajdonost 
lépten nyomon árverezik, mert a lakok nem tv 
zó tuck.

Ennek a hatalmas átcsoportosulás! folya­
mainak egy eredeti és jellemző figurája: az uj
házmester. . . , „

Nem a békebeli figura, akit Heltai enekelt 
meg, tagbaszakadt, dörmögő, bozontos üstoku. 
káromkodós férfiú. Inkább nyápic, evikkeres. 
suttogó bariton. Valamikor nagykereskedő volt, 
vagy ügyvéd, vagy órás, vagy fűszeres. A x a - 
ság torkonragadta és földre teperte. Elment 
házfelügyelőnek. Eleinte még könnyen jutottak 
álláshoz. A háziurak örültek a megbízható, in­
telligens, elproletarizálodott lat einer elemeknek, 
fis ezek az uj házmesterek egészen takaros jö­
vedelmet húztak a kapupénzekből, lift és a haz- 
bérilletékekből. Még kauciót se kértek tőlük. 
De amilyen arányban romlott a helyzet, olyan 
rohamosan akadtak újabb és újabb aspiránsok, 
akik a jó »tippet« füíön ragadva házmestersé- 
get. kunyeráltak. fis a háztulajdonos urak m1 
válogatni kezdtek, biztosítékot követeltek es ki­
alakult a konjunktúra szülte börze:^ a ló hn»- 
mesteri állásért, nagy bérházban, egész va»y?' 
nokat fizettek az ügynöknek, vagy a felhajto­
ttak. Maguk a háziurak is így jutottak kamat­
mentes »kölcsönhöz«.

A sors Iróniája, hogy ezek a _ »végre eg> 
biztos állás«-ok is meginogtak. Amióta rohamo­
san terjed a ldslakásépitkczés, a lakj saja 
házadban! Gyerünk ki a vidékre!« villácskák, 
a nagy városi bérpaloták valósággal konganak 
az ürességtől. Bérházakban húsz lakás kö»u 
tiz nincs kiadva. Nemcsak azért, mert drága- 
Nem kell. A divat kiviszi a tömegeket a perifé­
riákra. A zöldbe. Falusi hangulatokért. Malacot, 
libát és csirkét tenyésztve, kis zöldségeskerben 
éldegélnek, fis az uj házmesterek hiába f|ze 
ték a méregdrága lelépést, kauciót, kölcsönöké 
A kapupénzből még a kamatok sem térülne 
meg...

Mi biztos manapság?
A bizonytalanság. A stabil egzisztencia 

ugyanitt szabályszerűen tönkre mentek...
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A scmmltőszíh iegcrőscn iclmreifeitc 
iiancscvícs Hlioraűol a forradalmi Neílűs 

yyiiKossaa vadja aidi
T6rdn»»asoH it iwviszadl semmitfsztltfn

A noviszádi semmitőszék tegnap délelőtt 
löbb érdekes gyilkossági üggyel foglalkozott. 
Többek között tárgyalta a semmitőszék Tóth 
Ferenc és társai szándékos emberölési bűntetté­
nek ügyét is. A vád szerint 1927 május 29 én 
Karamac községben egy vendéglői verekedés 
,-lkaiméval Hid osan Jovan és idősebb Tóth Fe­
renc. között tetlegességre került a sor és ez al­
kalommal Hidosan megszirta Tóth Ferencet 

V sértet fia ifj. Tóth Ferenc, anrkor meghallot- 
;a apja segélykiáltásait Vajda Gyűli- kováccsal 
's Schmidt József földművessel üldözőbe vette 

id osan t és botokkal, valamint kaszával felfegy- 
u’kezve megrohanták HHosant, akit úgy 
sszeverték, hogy az agyrázkódást kapott és ' 

ennek következtében meghalt. A szombori 
ügyészség szándékos emberöléssel vádolta ifj. 
Tóth Ferencet, Schmidt Józsefet és Vajda 
Gyulát.

A szombori törvényszék 1931 április 15. 
megtartott tárgyalásán Schmidtet felmon- j 

tette, ifj. Tóth Ferencet 5 hónapi. Vajdát > 
8 hónapi börtönbüntetésre Ítélte. A s»m- 
mltöszók az elsőfokú Ítéletet jóváhagyta j 
és Így az jogerőssé vált.

Iváncsics Milorád dobrovoljác jelenleg no- 
viszádi gyárimunkás ellen az államügyészség 1 
vádat emelt, amely szerint

Ivancsevics 1918 decemberében Zsivko- 
vics Milán barátjával együtt a zsabaly- 
gospodjinci vasútvonal mentén fekvő 8

vasúti őrházban Nagy Ferencet revolver­
lövésekkel, Greguss Veronát pedig bajo- 
nettszurásokkal meggyilkolták.

A noviszádi törvényszék büntető tanácsa 
Dr. Belnjcsics Vladimir törvényszéki elnök ve­
zetése mellett a múlt év október 28-án hozott 
ítéletet az ügyben és ez alkalommal Iváncsevi- 
set bizonv it ékok hiányában felmentette a vád 

és annak következményei alól.

A semmitőszék az államügyész felebbe zé­
sét elvetette és megerősítette az elsőfokú 
Ítéletet.

Uzsárevics Zsivojln, alibunári volt esendőt 
jelenleg vendéglős, hivatalos hatalommal való 
visszaélése ügyében a pancsavói törvényszék 
1932 február 25-én hozott Ítéletet Uzsárevics 
1927 julius 2C> án elment Dec Istvánhoz és az­
zal, hogy

felesége Sára ellen, aki felgyújtotta há­
zát, megszünteti az, eljárást, ha ezért 
2009 dinárt ad neki. X törvényszék 2 
hónapi elzárásra ítélte Lzsárevieset, a 
semmitőszék azonban az Ítéletet \ hóna­
pi fogházbüntetésre emelte fel.

Szirotánovics Drágomii becskereki tanítót 
a becskereki törvényszék a múlt év májas 28-án 
felmentette a magánokirathamisitás vádja alól.

A semmitőszék legközelebbi nyilvános tár­
gyalásán foglalkozik, az ítélet ellen beadott 
felebbezéssel.

Március Középen niiilih met* az idén a jugoszláviai
légi forgalom

Először Iát«rrti-Bf(i«rAd, inain Zmyrth
Mint minden esztendőben, úgy az idén j 

is már most nagy előkészületeket tesz civil 
^hajózásunk az idei légiforga'om megnyi­

tás-írt. Az első években a légi forga mat 
már februárban nyitották meg Beográd és | 
Zagreb közöd, azonban az idén erre előre­
lát ható1 ag ccak március köze én kerül sor. 
Az elmúlt eszlenclőb n légiforgalmunk igen 
z c 1 " ve! zárult, egyetlen bileset 

>em fordult e’ő, úgy hogy eb >en a tekintet­
ben a jugoszláv légi uínsforgalom Európá­
ban az e' ő közölt van. Az anyagi siker már 
nem volt ilyen jó, da ha tekint: be vesszük, 
hogy a légi közlekedés ma még az egész 
világon ne n kifizető vállalkozás, az eddigi 
eredni "nyekkel meg lehelünk elégi' ve. A 
légiforh Vorn az id n, mini minden évben, 
először Zagreb és Beográd között nyílik 
meg, majd áj rliis első napjaiban sor kerül |

Becs fcttzöiit niilífflh meg a fortóalmal
a Zagreb bécsi utasforgalom megnyitására 
is. Nyomb in ezután megnyílik a légiforga­
lom Beográd és Szkoplye, esetleg Szkoplye
és Sz ''oniki között.

Sajnos, a pénzügyi nehézségek miatt 
az idén esetleg csak későn kerfl’het sor a 
zágreb szusáki vonal megnyitására, amely 
kifizetődő voll uay.m. azonban uj hárommo­
toros gépeket kellene beszerezni, mire az 
Aeroouinak jelenleg még nem áll elegendő 
pénzügyi alap n rendelkezésére. Remény van 
arra azonbin, hogy ezeket az uj hnrommo- 

I toros gépeket, amelyek a hegyi terület átre- 
1 oülés re kiválóan alkalmasak, még az idén 

beszerzik és még az ősz előtt megindul a 
forgalom a szasák—zágribi l.’gi vonalon is. 
Az Idén ezenkívül negyedik éve nyi jók meg 
a zógreb - rácai vonalat, amelyet Triesztig 
fognak meghosszabbítani.

Megalakul! a Dunabónsdú lerílletén nuu6dl|azofl 
hözséői alhalmazoifah szövelsÉíe

A szövetségi széNhfiiye Novlszúd, célfa 
társ«!*« mi crdcbelnch

A ^ Reggeli Újság tübbizben foglalkozott a 
Dunabánsíg területén lakó nyugdíjasok nehéz 
helyzetével. A Dunrbmság több tartományból 
és volt megyéből alakult meg. a különböző tar­
tományoknak és megyéknek, különböző volt a 
uyugciijrcndelete. A nyu díjasoknak nem volt 
Afyöéges testületé, anHy érdekeiket képviselte 
es ügy-sbajos dolgaik elintézésénél segítsé­
gre lc*t volna. ‘ i

Néhány esz'endővel ezelőtt lapunk utján ' 
mozgalom indult meg, a nyugdíjasok szöv, tség- 
3v tömöri! 'se érdekében. A mozgalom most tel- | 
Jes sikerre vezetett, mert Novlszád székhellyel i 
megalakult a Dunabáns-' g területén nyugdija­
id községi alkalmazottak szövetsége. A szövet- I

a nunődilasoK, anyagi, erkölcsi 6$ 
nainalős Képviselete
ség rendes tagja lehet minden nyugdíjas közsé­
gi alkalmazott jugoszláv állampolgár, vagv a 
nyugdíjas özvegye, árvája, akik az elhunyt férj, 
vagy apa jogán családi nyugdijat élvez. Tagsá­
gi dij gyanánt havi 500 dinárig terjedő nyugdij 
után három, 501- 1000 dinárig terjedő nyugdij 
után hat, 1000 -1500 dinárig terjedő nyugdij 
után nyolc, 1500- 2000 dinárig tiz, ezen felül 
15 dinár havonta. A nyugdíjasok árvái összes 
családi nyugdijuk után együttvéve csak egy be- 
iratási és tagsági dijat fizetnek. A belépési dij 
cgyszr rsmlndenkora 1000 dinárig terjedő havi 
nyugdij után 20, ennél nagyobbösszegü nyugdíj 
után 30 dinár. A belépési nyilatkozat és esetle­
ges felvilágosítás Szagmeister János szövetsé-

yiinden. gyűg^sux-iarJjan. arog as a piakayele;t,< ndi/üuvi jajf/iatá

■ ti Ufas sml, köhögéssel*
_ . . - Hatarrussal stbKaiser féle <n>
mellkaramella>*". >o J fenyővel

gl pénztárosnál szerezhető be, Novlszád, Kralje 
vicsa Marka u. 25. A belépési nyilatkozatot két 
példányban kell beküldeni.

A szövetség célja, hogy érvényesítse a ta 
gok jogos kívánságait, elősegítse elhelyezkedé­
süket, szükség esetén segéllyel támogassa tag­
jait, különböző kedvezményeket biztosítson szá­
mukra a vasúti, villamosvasúti utazásnál, gyógy­
fürdők látogatásánál, közvetítsen számukra elő­
nyös bevásárlási lehetőségeket, egy szóval min­
den vonalon képviselje a nyugdíjasok jogos ér­
dekeit.

A szövetségbe beléphet minden danabánsá­
gi községi nyugdíjas, ki a községi közigazgatás­
nak bármely Agában volt alkalmazva, tehát 
jegyzők, segéd és kezelőszemélyzet, orvos, ál­
latorvos, mérnök stb.

A szövetség március 26-án tartja alakuló 
közgyűlését. Kívánatos, hogy a közgyűlésig min­
den nyugdíjas bejelentse a szövetségbe való be- 
’’ ' ét, mert közös érdek, hogy a szövetség mö­
gött minél uopyobb tömegek él’janak.

A szövetség megválasztotta ideiglenes ve­
zetőségét, akik március 26-i alakuló közgyűlést 
éli ’ ' -sitik és a szövetség érdek-"’* addig is kép­
viselik. Az ideiglenes vezetőség elnöke Nikolaje- 
vics Millvoj, alelnöke Szalay Dezső, választmá­
nyi tagok: Hiel Lipót, Hang János, Tapavicza 
Emil, Stefánovics Szvetozár, ívánics Izidor, Lo- 
kics Emil, Cudurics Szvetiszláv, Sóját Mile, Vá­
rnai Mihály, özv. Veszelinovics Mihályné, Grades 
Felár. Rákies Torna, a felügyelöbizottság tag­
jai: Ewinger Kálmán. Miskov Veljko, Knezse- 
vics Pera, Ackermann Gusztáv, Pálinkás Fülöp, 
titkár Csuplcs Dusán, pénztáros Szagmeiszter 
János.

Itt említjük meg, hogy a dunai báni ható­
ság 89.591/1932. számú rendelettel engedélyezte 
a szövetség megalakítását, sőt a legteljesebb 
támogatásáról biztosította.

A noviszdtii viiiöiiíjfbzcrtldh a 
a vliiantneiepcn hivUlálio itiUI 
vizsgáló Bizottság hlrcndcIÉséf 

Kerlh elvégzett munhdiuh 
ellenőrzésére

A noviszádi villanyszerelők már régebb 
idő óta sérelmezték azt, hogy a noviszádi vil 
lnnytelep, amely mint ismeretes, szerelőiekéi 
is dolgoztat és igy tulajdonképen a villany- 
szerelők és mehanikusok versenytársa, mint 
felülvizsgáló szerv is szerepel és a villany- 
szerelők állal végrehajtott munkát felüli 
vizsgálni jogosult. Ez a tény a telep és a 
villanyszerelők között sok összeütközésre 
adott alkalmat és a villanyszerelők szak­
osztálya ezért elhatározta, hogy a villanyié 
lep szerződésének újjáalakításával kapcso 
latban megkéri a város vezetőségét, hogy a 
szere üknek ezl a sérelmét orvosolja.

A villanyszerelők szakosztálya ezért tér 
jedelmes memorandumot dolgozott ki, ame­
lyet tegnap d.-lelőtt küldöttség adott át dr. 
Borota Braniszláv po gármesternek. A kül­
döttségben a noviszádi iparos egyesület ré­
sziről Uragics Mijatoviis elnök, a villany 
szerelők szakosztálya résziről Holicki Ru 
dolf, a szakosztály e nöke és Kurtz Kornél 
elnökhe’yettes vettek részt. A polgármcstei 
igen szívesen fogadta a küldöttséget és meg­
ígérte, hogy a memorandumot gondosan át 
fogja tanulmányozni és a villanytelep szer­
ződésének felülvizsgálása alkalmával a vil - 
lány zero.ők kéréseit is tekintetbe fogja ven 
ni. A villanyszerelők a memorandumban ké­
rik, hogy az elvégzett munkák felülvizsg. ' í 
s&t tekintettel ar'-u, hogy a szerelésnél a vi - 
lunytclep maga is versenytárs, külön felül­
vizsgál 'bizottság végezze és ne a villanyte- 
lep, abban az esetben pedig, ha a felülvizs­
gált,b zoííság szerepét továbbra is a villany- 
telep töltené be, akkor a villanytelep a jö­
vőben ne végezzen szerelési munkálatokat, 
hanem ezt teljesen az iparosoknak engedje 
át. A villanyszer^ ' sre vonatkozó előíráso­
kat leül nben is a minisztérium rendeli el 
és igy végeredm n ben azok unnak felügye­
lete alá tartoznak.
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Általános moratorium hesifll AmcrlháDan?
Nethezflte mllhödísél Nlcliiaan állam pénzOihii diktátora

Detroitiról jelentik: Michigan állam kor 
mánvzóját pénzügyi diktátorrá neveztek ki 
v. meghatalmazták. hogy teljhatalmú Ing in­
tézkedjék minden pénzügyi kérdésben. X 
diktátornak az is jogában áll. hog) az ere­
detileg nyolc napra tervezett moratóriumot

szerint a francia lapok azt Ír jak, hogs
Xmerikában általános moratorium Ké­
szül.
Michigan állam mintájára tobl> inas 

amerikai állam is azzal a gondolattal iog- 
lalkozik. hogx bank moratóriumot hirdet.

detileg nyolc napra tervezett moratóriumot j -a ,a; ;inés kizárva hogx az Egyesült XI- 
meghosszabbítsa es hogy meg jobban kői , területén általános moratoriu-
látozzo az eredetileg öt szazaikban meg- <"felnek életbe
illapitott betét kifizetéseket. Pans, telente* mot léptetnek cietbc._____________________

Az ul bccshcrcKi rendőrségi dőlfáró fogadta
az oiságlróltal

Hoszanics Plllora» rendőrségi előltárő nyilatkozol«
BccsKcrcKröl jelentik: A becakcreki uj- 

ságirók tegnap délben bemutatkozó látogatá­
son jelentek meg Koszánics M dórádnál, az 
uj bécskercki rendőrségi elöl járónál. Kosza 
nies Milorád rendkívüli szívélyességgel fo­
gadta az újságírókat és kijelentette, hogy 
tisztában van a sajtó jelentőségével és a jö­
vőben a nyomozás terén való hasznossága 
miatt igénybe is veszi a sajtó közreműködő 
sét.

X rendőrségi elöljáró ezután rövid vona 
sokban ismertette programját, melynek fő­
pontja, hogy

minden erejével igyekezni fog Becs 
kerek város közbiztonságának meg­

javítására.
Különös súlyt helyez arra. hogy a be­

érkező ügyek a legrövidebb idő alatt el in 
tézést nyerjenek, hogy a tisztviselői kar és 
a legénység a legmesszebbmenő előzékeny­
séget tanúsítson a közönséggel szemben. A 
nyomozás megkönnyítése végett a volt tőis- 
p'áni autót kívánja igénybe venni és biztosra 
\eszi a város hozzájárulását az autó fenn­
tartásához.

El búcsú záskor annak a reményének a 
dőli kifejezést, hogy sikerül a város lakos­
ságának bizalmát és megelégedését kivív­
nia.

\ noviszádi pchmestereh mozgalmat imníertah 
az élszahal munkái betiltó reiwlelel visszavonásának

elérésére

Íja, a/ ússzon) férje, az egész jelenetnek szeiu- 
tamija volt, amikor látta. hopv felesi ue életvi 
szélyben van, a esendőrséyrc szaladt. X csen- 
dóri beavatkozás már későn érkezett, mert köz­
ijén a magán uralkodni nem ladó Vuesetics L.ju- 
bica megfojtotta a védekezni nem tudó ilregas/.. 

szón) t.
A gyilkos Vuesetics I jubilál a esendörség 

letartóztatta és beszállitotta a becskereki törve tn 
szék fogházába.

Vitás «gyek Becskerek városa és 
a szuhollcal vasn«iaaz«aiOsai> 

közöli
Becskerekröl jelentik: Becskerek x áros 

képviselőtestületének folytatólagos közgyű­
lésén a x asut igazgatóság és a xáros közötti 
két vitás ügyét tárgyalta.

Rajivs Tima városTfö jegyző beszámoló­
jában jelenti, hogy Becskerek város és a 
torontáli helyi érdekűi vasút még 1880-ban 
oiymn értelmű megegyezést kötött, ha a 
helyiérdekű vonat megszűnne a városon ke­
resztülhaladni, úgy a vasutigazgatósag. tar­
tozik a síneket a saját költségén fel szedet íV 
és az uccákat rendbehozni. Tekintettel art, 
hogy "í 932. november l5-évé1 a helyi kö­
kény vagány u kisvasutat kitelepítették a xa- 
roson kívül, a x áros felszólította az alt.iiu- 
x asuti gazgatósúgát, mint a helyiérdek .i jog 
utódját, hogy a síneket haladéktalanul szed­
je fel. Az igazgatóság leiratban értcsilcv 
n várost, hogv ezt nem hajlandó elvégezi' 
mert szerinte ennek költségei a \ árost l< 
helik. X közgyűlés határozatot fogadóit el. 
hogy

hajlandó a munkálatokat magára vél 
laíni, de csak abban az esetben, ha 
felszedett anyag és a vasúti vas Ind a 
város tulajdonába megy át.
A javaslatot megküldték a szubotival 

\ a sut igazgatóságnak elfogadásra.
A másik xitás kérdés, a volt Vojvodina 

malomtól a régi vasúti állomásig vezető u’ 
ügye, mely a város tulajdonát képezi, xi- 
szont ezt. az utat a x asut igazgatósága 1930

»anasfhódnak a pékek a szidom élszahal ellenőrzés miall - A noviszádi 
pékmesterek gyűlése időszerű kérdéseik megbeszélésére

A noviszádi pékmesterek tegnap rend­
kívül látogatott és egyben viharos gyűlést 
tartottak időszerű kéréseik meg) itatására, 
elsősorban pedig a január tizenötödikén meg 
jelent báni rendélet ügyében, amely mint is­
meretes, a pékségek számára megtiltotta az 
éjszakai munkát és kimondja, hogy a nr.ihc- 
Ixekben, a begyújtást kivéve, vsak reggel 
négy órakor lehet a munkát megkezdeni. A 
gyűlésen ezenkívül még a munkásoknak a 
I ékmesterek szakosztályához, benyújtott és 
,i kollektiv szerződésre vonatkozó beadvá­
nyát és a kenyérárak egységesítésének ii- 
gyét tárgyalták.

\ gyűlésen igen sokun szólallak fel sí 
mindén egyes felszólaló nehezményezte, hogy 
,iz éjszakai munkát betiltó rendeletet a pék- 
misterek meghallgatása nélkül hozták és 
az csaknem kivihetetlen rendelkezéseket tar­
talmaz. A rendelet a felszólalók panaszai 
szerint máról holnapra szüntette he az éj­
szakai munkát úgy. hogy nagyobb pékségek­
ben lehetetlen volt üzemzavar nélkül \égre 
hajtani. Ezenkívül semmilyen szakmához 
nem tartozó ellenőrök járják he a várost és. 
, jszaka idején sokszor még kétszer is mo- 
1 szi d jak a pékmestereket, hogy meggyőződi 
i.nek arról, hogy a műhelyben tényleg szü­
netel a munka.

Megállapította a gyűlés, hoop az éjsza­

kai munka megszűnt elésével nemcsak a pé­
keket éri súlyos károsodás, de hátrányos az 
a fogyasztóközönségre is, mert a mi közön­
ségünk legnagyobbrészt koránkelő és sze­
reti a friss kenyeret, holott most nyolc óra, 
előtt semmiesetre sem lehet friss kenyeret 
kapni. így a szegényebb munkásember, aki 
korán reggel indul munkába és friss kenye­
ret nem xiliei magúval, kénytelen előzőnapi 
kenyérrel beérni

Az előadottak alapján a gyűlés xégül 
is határozatot hozott, amely szerint illeté­
kes helyen megteszik a szükséges lépéseket, 
hogy a jelenlegi rendeletét felfüggesszék és 
visszavonják.

A munkások kollektiv szerződése ügyé­
ben a pékmesterek gyűlése nem hozott ha­
tározatot mert szerintük a beadXánx ivem 
illetékes -.zentől jött.

Vérűi a kenyérárakat illetően leszögez­
te a gyűlés, hogy a közönség és a lapok 
rendszerint abba a tévedésbe esnek, hogy 
a búza árát veszik alapul, holott a pékek 
lisztből sütik a kenyeret cs azon az alapon 
kénytelenek kalkulálni. X pékek szerint épp 
a noviszádi közönségnek nem lehet oka a 
panaszra, mert N oviszád on a kenyér ára 4, 
sőt 3 és lel dinár, mig például Zagrebban 
hatóságilag maximálták f> dinárban a kenyér 

I árát.

f$u paraszledny meaíoiloti agy 
66 tus öregasszony!

Becskerekröl jelentik: Kegyetlen gyilkosság töl­
teni tegnap reggel léi fi órakor a ttcc-skerekhez nem 
messze fekvő Torán községben. Vuesetics I.jxibica, 
Ifi íves |>m asztleánx már régóta azt terjesztette a 

tlulnui, hogy Ooszhinics Nalnlija, US éves szóm- 
dasbzonyii elvráesázto vőlegényét, amiért bosz- 

- Mit cskttdöll. X alnhiiny szór találkozott .1 két Iva-

rago-s no. mindig összevesztek és nem egyszer 
tctllegességrc is sor került.

A tegnapi nap tragikus kimenetelt adott a 
két asszony háborúskodásának Dosztanios Natá­
lia és Vuesetics l.jubica reggel szinte egyszerre 
léptek ki az uecára s szokásuk szerint megint, szi- 

, dalmazni kezdték egymást. A szót tett. követte, 
I Doaztanlcsné Vm set ics Ljubica elől kertjébe me­

nekült, ahova a feldühödött leány követte, majd 
* mikor utolérte fojtogatni kezdte IWtanics Ve

vben önkényesen lezárta.
A városi tanács többszöri közbenjárás 

z ut megnyitása ügyében meddő maradi 
s a közgyűlés most elfogadta a tanács in- 
Lilványát, amely szerint javaslatot terjes/ 
eneik a x asuligazgatóság elé, hogy a város 
itengedi a vasútnak a xitás útvonalat, xi- 
zont ezért a vasút igazgatóság engedje at 

t tulajdonát képező ZsSK volt sportpályái 
nelynek egyik részén, 1128 négyzet ölön a 
áros parkot létesítene, mig a másik felén 
skolát építene.

meri olcsó I

LYSöFORi*! ?
Mert mindig egvenlö megbi 
ható összetételben és kon 
centrált alakban kerül lores 
lomba. Ahelyett, hogv bO üveo 
2*/n fertőtlenítő oldatot vasa 
rolna üvegenként 3 dinárjá­
val, vesz egv üveg eredeti 
koncentrált Lysoformot Din. 
18—ért, ami által nemcsak 
pénzt takarít meg, hanem 
az egészségét is ve

100 gr. D. 18 -, 250 gr. 0. 36
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Rendőrök és detektívek ezreinek védelme alatt 
Roosevelt megérkezett Mewporkba

Miamiban a közönség megrohamozta a fogházat, hogy meglincselje Clngara merénylőt

M

j

’".V>- *

,

* \ }•x I
. 1

Csermák Antal esikágói polgármester, aki * ’ 
Roosevelt ellen imerénylet alkalmával megsebesült. !

Ncwyorkb'ól jelentik: Egész Amerika- J 
ban, de főleg Miamiban óriási a felháborít- ■ 
dás Roosevelt merénylője ellen. Miamiban a 
törvényszék épülete előtt mintegy ötszáz lo­
in cg gyűlt össze tegnap, fenyegető magatar 
last tanúsított és erőszakkal be akart hatol­
ni a fogdába, hogy ('ingarát meglincselje. 
Rendőrséget kellett kivezényelni, amely azu­
tán szétoszlatta a tömeget. A törvényszék 
elnöke most fegyveres csapatokkal őrizteti 
a fogházat és a merénylő celláját.

A megsebesült Csermák csikágói 
polgármester állapota jelentéke­
nyen javult.

Franklin D. Kuoscweit

Roosevelt Miamiból visszatérőben né­
hány órát Washingtonban töltött, majd foly­
tatta útját N'ewyork felé, ahol óriási óvóin- 
tézkedéseket foganatosítottak az elnök vé­
delmére.

\ pályaudvartól a kikötőig ezer 
rendőr állott sorfalat, a fontosabb 
pontokon gépfegyvereket állítottak 
fel.

Roosevelt elnököt a detektívek óriási 
tömege kisérte a lakására, amelyet állan­
dóan nagyszámú rcndörcsapat őriz. Roose­
velt kijelentette, hogy ezek az intézkedések 
egyáltalán nem felelnek meg óhajának.

Szovics Szveleim beoérádi újságíró, ahineh Delta nevű 
fogadéit leányai a mail évben magával vilié Bross 

a londoni rendőrség üllőn Követeli vissza
leányát

S/rtvIcs Benő azonban utón látszlh, egészen tol érzi magái l oniimilmn

Beogradból jelentik: A Reggeli Újság 
olvasói bizonyára emlékeznek még arra a 
cikksorozatra, amelyet az elmúlt év őszén 
Szabi es Bebának, Szávics Szvetolik beogra- 
<li újságíró és nyomdász fogadott leányának 
érdekes esetéről irtunk. Szávics Behat u- 
gyanis egy szép napon magával vitte Lon­
donba George Bross görög származású lon­
doni kereskedő, aki azt állította, hogy Bu­
ba az ö leánya, akit még a szerb-török há­
ború idején elveszített Szerbiában.

Mint. most értesülünk, Szávics Szvetolik, 
aki húsz éves koráig nevelte Bubát, nem 
nyugszik bele abba, hogy fogadott leánya 
többé ne térjen vissza hozzá és azt állítja, 
hogy Bross nem is édesapja a leánynak és 
Szávics azóta százszor is megbánta, hogy 
az első meglepetés hatása alatt Bubát Lon­
donba engedte. Szávics Szvetolik éppen ez­
ért a londoni rendőrséghez fordult védele­
mért és azt kérte, hogy a rendőrség vegye 
el leányát Brosstól és kísértesse \ issza Beo- 
gradba, ahonnan Be bál léiig meddig erő-

nugy kérdés azonban az,
szakkal vitték cl.

Mindenesetre 
hogy Száv ies-Bross Buba egyáltalán hajlan­
dó-e visszatérni nevelőapja házába. Beo- 
grad'ban ugyanis senki sem kap levelet Bubá­
tól, csupán egyetlenegy fiatalember és ez a 
fiatalember azt állítja, hogy Buba nagyon 
meg van elégedve uj otthonával és semmi 
jelét sem adja annak, mintha vissza akarna 
(érni Bcogradba. Száv ies Buba legutóbb azt 
irta a fiatalembernek, hogy az angol nyel­
vet már nagyszerűen elsajátította, édesapja 
nyomban megérkezése után zongorát vásá­
rolt neki és azóta szorgalmasan zongorázik. 
Szávics Buba tehát a jelek szerint jól érzi 
magát és egyelőre nyílt kérdés, hogy ha a 
londoni rendőrség megkérdezi, hogy mi­
ként határoz, kinél akar lakni, nevelőapjá­
nál, vagy londoni apjánál, vájjon Buba kit 
is fog választani. Nincs kizárva az sem, 
hogy Beim végeredményben a bvogradi Ka­
ta lembert fogja választani...

a felebbvlfcli bíróság 5 hónául leghamH Kei m 
MriMMDricksrc melle lel Pé.űe.1 Silhrtnsz,« fteiifeal- 

laaságból oitozoff eraisereicssei watiaif becsKereKl
setíőr itfinfdcséí

Á novisz Ali felebbviteli bíróság tegnap I töl 3250 dinárt felvett azzal « célHal, hogy 
foglalkozott B-ii.vics Sztipán, a csalással 1 a cégnek egy vagon mulat szállítson, azon- 
vádoll az b :i kereskedő itóletc ellen be- | ban az. árut nem szállította le és a pénzt 
adót; el Béa ügyével. Bukvics Szti n< ; magának tartotta meg amivel csalást köve 
'z államügyészség azzal vádolta, hogy 131 tett el. A szubolicai t Tv.nv -/.ck 1932 azep- 

április 2f-én Kozár Lajos ungvári kereskedő | tember ‘23-én felmentette Bukvívsol a vad

SZÁLLODA
SHUí/iPt ST, Baross lér 10
A Keleti pilvaudvar mellett.

Elsőrangú, központi fü- 
téses szobák már négy 
pengőtől kezdve. Ál­
landó hideg-meleg víz! 
KitiinÖ polgári étterem, 
olcsó panzíórcndszcr ! 
A vidéki úriközönség 
szállodája !

finite a nivn-onh aki lapunkra MmIIiwMi, 
.»» cnvi ilmenui Nap

alól. Az államügyész az iLedet ellen feleb- 
Ix'zéssel élt, a felebbviteli bíróság azonban 
a felebbezést mint teljesen alaptalant elve­
tette és megerősítette az elsül okú Ítéletet.

Ugyancsak tegnap tárgyalta a fclebb- 
v iteli bíróság Rédcl Szilviusz beeskereki 
süllői- gondatlanságból elkövetett emberölé­
si ügyét is. Rédcl a múlt. év június 18-án 
Notaros Kruszője autójával Begejszvetigyu- 
ragy és Klek között az országúton meg nem 
engedett sebességgel haladva megakarta e- 
lözni az előtte haladó Dcmkó János autó­
ját. Bár az elől haladó autó az ut szélén ha­
ladt és még elég helye lett volna, hogy bal­
ról megkerülje a kocsit, mégis jobbra haj­
tott .miközben az országul szélére hajtott. 
Egyszerre az autó leszaladt az ut mellett el­
húzódó árokba és beleütközött az árok olda­
lába. \ hatalmas zökkenés kiröpilettc a ko­
csiból Rüdhorszki Rudolf kvreskedősegédet, 
aki 180 centiméter magas hatalmas Ívben 
kirepült a kocsiból, nukivugúdott az ut szé­
lén álló egyik eperfának és gerincét törte. 
Podhorszki a kapott sérülésekbe néhány 
órával az eset után belehalt.

A beeskereki törvényszék a mull 
év október 24-én tárgyalta az él­
ővel, a sofförl bűnösnek mondta 
ki és 5 hónapi szigorított fogház- 
büntetésre Ítélte. Vz Ítélet ellen az 
államügyész felebbezést nyújtott be 
A felebbviteli tanács az állnm- 
ügvész lclebbezé.sének helyt adott 
és Rédcl büntetését 2 évi börtön 
bűn (elésre emelte fel.

Tegnap döntött a felebbviteli tana es a 
beeskereki vasúti állomás pénztárában tör­
tént visszaélések vádlói fainak vádirata ü- 
gvében is. f aragó László, a beeskereki vas­
útállomás volt pénztárosa 1028. és 1020. év­
ben nagyarányú visszaéléseket követett el az 
állam kárára. A szállítólevelek dijait ma­
gának tartotta meg és az elszámolásban meg 
hamisította az adatokat, hogy igy fedezze 
a hiányt cs más hasonló módon súlyos ká­
rokai okozott az. államvasutak igazgatósá­
gának.

\mikor a visszaéléseknek nyomára jöt­
tek, Faragó László 1930. augusztus 24-én 
szublimáltál megmérgezte magát és meg 
halt. Rajta kiviil az államügyészség bűn 
részességgel vádolta Mihaljevics Emil 
és Pipán Jankó vasiitigazgatósági tiszt­
viselőket, akik Szuboticán az ügy ak­
táit rnegscmmisitették, hogy ezzel ft - 
et zzék a visszaéléseket, valamint Rau- 
bitiger János beeskereki nyugalmazott 
vasúti tisztviselőt és Péjics 1 szakot, nz 
állomás voll rak tárnokát.
\ vádirat ellen a Vádlottak felebbezést 

jelentettek be és
a felebbviteli bíróság a vádiratot for­
mai okok miatt visszaküldte az állam- 
ügyészségnek és egyben utasította az 
ügyész- éget, hogv .1 vádiratot egé-szitse 
ki.

fiái
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Szivembe záriam msßgar cs nemei 
menáoííd sodits érsek a becskcrehl 

hüzseßMes pciiíclíi iiicséii
Rod les érsek és »erűm* rüsüOH üi»nfp!ése öecskereMeii

:lmel.

teánna
A kecskereki katolikus egyházta-naos 

pernek délutáni ülésén megjelent dr. Ho- 
dics Rafael érsek és Berlins Vilmos osmi- 
britvki püspök, akikéi dr. Weilet schan Jó­
zsid elnök üdvözölt.

\ nat>\ tetszéssel fogadott beszéd után 
Kovács István pápai preláius. apátplébanos 
ülő hu magyar, majd német nyelveli tartolt 
lels/ólalásábaii meleg szavakkal emlékezett 
meg Rodivs érsek bánáti főpásztori műkö­
désének tizedik évfordulójáról. Hálás szív­
vel emlékezik meg a tiz éven keresztül foly­
tatott munkásságáról, amelyben mindig a 
serénv ség és a jószándék v ezette.

Magyar és nemet hívei any any el­
vét mindig tiszteletben tartó.la, 

a magyarul hozzája fordulóknak magyarul 
válaszol, a magyar beadványokra magyar 
választ ad és ugyanolyan elbírálásban része­
síti a német nyelvet is.

-\z ünnepi ülés lelkes éljenzese közben 
tért át a prelétus a becskereki templom tör­
ténetének ismertetésére.

Ezután meleg szavakkal üdvözölte Be­
ring Vilmos püspököt.

Béri ing dr. Őszentsége a pápa álláspont­

ját ismertette a vallásoktatás kérdeséb n és 
kiemelte, hogy

a pápa természetesnek tartja, hogy ; 
a vallásoktatás a tanulók anyanyel- j 
vén történjék. A vallás is csak úgy j 
hat át a szivünkön, ha anyanyelvűn­
kön ismertetik meg.

'agy elismeréssel nyilatkozott Rod'cs 
érsek magatartásáról, aki megértéssel fo­
gadja a pápa üzenetét és ebben a szellem­
ben cselekszik.

Bürget József az egyháztanács magyar 
tagjai névé ben üdvözölte a vendégpüspököt.

Bodies Rafael érsek rövid vissza illan- 
Lást vel e szentferenerendi szerzetesi múlt­
jára kiemelte, hogy milyen örömmel tanulta 
meg bécsi, dunaföldvári és bajai tartózkodá­
sa ideje alatt a magyar és német nyelvet.

„Szivemben éppenugy helyet foglal­
nak a magyar és német hívők — 
mondotta tub ek között mint a 
horvátok. Katolikus püspök vagyok 
és magyar híveimet éppenugy sze­
retem, mint a német vagy horvát 
híveimet.“
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\ sztarnhanizsal veres gntlhossag a sznSeélcd
törwéníjszeh elöli

Ladányi vallomásában azt állítja, hogy Szabó András lámád! rá

A múlt év december ebe n gyilkosság történt j 
Sz.tavakanizsán, Ladányi András 43 éves sztara- 
kani/.sai mezei munkás reggel nyolc órakor fel­
kei este kftlönváltan élő feleségét, aki vndhazas- 
bmi élt Szabó András kőművessel, hogy a válás 
részleteit megbeszélje vele Ladányi bekopogott fe­
leséire vndházaslársához, az asszony pedig, ami­
kor meglátta, hogy férje van ott, bezárta az ajtó­
kat és nem bocsátotta be Ladányit, aki kérlelni, 
kezdte feleségét, hogy intézzék el végre válásuk 
ágyét. Közben hazaérkezett Szabó Xndrás és

szóváltás támadt a két térti közt, majd ve­
rekedni kezdtek és Ladányi egy doronggal 
úgy lejbeötöttc Szabót, hogy az szörnyethalt.

Ebben az ügyben tegnap délelőtt tartott lo m 
gyalást a szuboticai törvényszéken dr. Boszki Ivó 
tanácselnök ötös bírói tana vsa. A vádat X argn Vét t 
államügyész képviselte, a védelmet pedig Sztoja- 
novics Radonul ügyvéd látta el. A tanács tagja; 
Zrekics Szevcr, Vnkceevics Márké, Szubotios Sztra- 
hínja és Kalezics Milutin szavazóbirák voltak.

A tárgyalás megnyitása után Varga Petéi ál­
lamügyész felolvasta a vádiratot, amely a Btk -30. 
paragrafusába ütköző emberölés biintvtttvvel \á- j 
(tolja Ladányi Andrást.

A vádlott kijelenti, hogy nem érzi bűnösnek 
megái, mert önvédelemből használta a dorongot, 
fiz év óta különváltál! élt feleségétől, aki Sza­
bóval lépett vudházassagra. Rövid idővel elold) 
tért vissza Franciaországból, ahol munkán volt és 
többször is megüzente volt Ivlesvgvnck, hogy térjen 
vissza hozzá

Egy alkalommal felesége meg is Ígérte, hogy 
találkozni kíván vele. hogy megbeszéljek a 
kibékülést, az asszony azonban meggondolta 
magát és item ment el a megbeszéli talál­
kozóra.

Egyik barátjától, Huszagh Józseftől hallotta, hogy 
lelcsige vudháza.sságban cl Szabóval, aki ju ba­
rátja volt, sót együtt voltak Eraneiaorsza;$bon is. 
Eleinte bántotta felesége hűtlenségé, később ../.ón­
ban megnyugodott és a kritikus napon azzal a 
szándékkal kereste fel az nst sunyt, hogy buráleá 
gosnn mvgl-es-vljv vele u válást. Előzőleg egyáltalán 
nem is beszél: Szabóval, aki előbb tért vissza 
1 ranei.iui's/ágbúl, mint 6

Reggel ül ura vij3.ii' kocsmába ment és mintegy 
nyole deci edespálinkál ivótI, majd fél nyolc íáj- 
Iiiiii elindult Szabó haza ii ány al.an, V kaput nyitva 
találta, belepett tíz udvatT.i, ielvsvyv. azonban berate- 
szelte az ajtót és azt kiáltotta ki neki, hogy Szóbél

András távollétében nem kíván beszélni vele. Meg j 
mindig az ajtó előtt álldogált, amikor pár perc, 
múlva megérkezett Szabó és szemrehányásokkal il­
lette. hogy tiz évig nem törődött feleségével és épe.i 
most akar közeledni hozzá.

— Meg akarod bolygatni nyugodt életün­
ket! — Kiáltotta Szabó. — Semmi közöd a fe­
leségedhez. Takarodj a házamból, részeg 
disznó!

— I n — folytatta vallomását a vádlott — erre 
kijelentettem, hogy nem veszekedni jöttem és csil­
lapítani igyekc. lem Szabót, ö azonban ököllel Gyom­
ron ütött, majd pedig felragadott egy fahasábot és 
hozzám dobta. En is felragadtam egy dorongot, 
amelyet feléje dobtam, hogy kiüssem kezűből a 
lát. Szabó épen a feje felett tartotta a fát, amelyhez 
hozzáütödöU az a dorong, amit én dobtam felét, 
tigv ltogv öt az a fadarab ütötte mttg, amit a ke­
zében tartott és nem az, amit én dobtam hozzá.

Dr. Boszki elnök rekonstruáltál ja a vádlot­
tal és a tcremörrel a jelenetet, mi e a vádlott meg­
jegyzi, hogy Szabónak darabokra tört volna a Dje, 
ha ö ütötte volna meg.

— Szabó az ütéstől összeesett — folytatja a 
vádlott.1 - Épen ebben a pillanatban érkezett oda 
Libán Lajos és embereket hivott, akiknttk azt kiál- 

1 tolta, hogy „kössétek meg ezt a részeg disznót co 
vigyetek a városházéra“. Én magam mentem azu án 
a rendőrségre és jelentkeztem.

A vádlott végül hangsúlyozza, hfogy nagyon 
sajnálja Szabót, aki jé) barátja volt. Nyal volt 
szándéka gyilkolni, csak a dorongot akarta ki­
ütni Szabó kezéből.

A bíróság e. után Ladányine Huszag Ju iskát 
hallgatja ki, aki elmondja, hogy húsz hónapig 

I élt együtt Ladányival.
A kritikus nap reggelén, amikor elment hozzá 

* Ladányi bezárkózott a szobájába és nem tudta 
mi történik a másik szobában csak a verekedés zajál 
hallotta, azt som tudja, ki kit ütött meg.

Libán Lajos tanú elmondja, hogy S - bú ke­
zűben látta a fadoroagol, vi >z ml Lnd tyi először 
l'ejbeiUöUe Szabót, majd hozzávágtu a dorongot.

A bíróság szembesítést rendel el, amely ered­
ménytelen marad.

Szabó Miklós korcsntáros vallomásában elő­
adja, hogy a a gyilkosság reggelén megjelent nála 
Ladányi és 7 fi ki,süveg pálinkát ivott meg.

A bíróság ezután a lávpyaldást megszakítja
ős folytatását szerdán délelőttre tüze ki.

EsVUvl frarU Emma, Sztanoilovics A'ek-
szandsr a bictkerekí e^eskedJ-ni kjnara 
fő itkárának hada és ESZlergOillI tűin a sztára- 
k?nízsai gvógvlürdő iduzgatója lebruár 20 án 
dé i háro rtnegved 12 órakor tat ti tk esküvő­
jüket a hecsktreki gimnázium' te-p ómban,

K'znsíc?. T ibl rnnusha B. PeVovoszela 
és Fehér Pál NiViSfád ma dele ölt fél 12 óra­
kor tarkák esküvőjüket a peírovoszeloi kato­
likus t mp'omban.

— Konjiv’cs Petár a z'grcbi nemzeti 
sz'n'iáz uj igazgatója. Eeogr dból jelentik: 
Konyovics Betart, az őszijeid színház volt 
igazgatóját a z gr.bi nemzeti színház igaz­
gatójává nevezték ki.

— A noviszúdi pirg-pong baj oksg küz 
de'mci ma reggel 8 órakor kezdődncic az 
Asz.ária lc.' v h..z külűnlerm ben. A döntők­
re délután 2 órakor kerül sor.

—o —
E szul’ilicái tö vé YSZák fe'munlelíe a
SV-iiinitrahülsssi v »Joli adat asszanyl

A szvboticr.i törvényszék néhány nappal 
ezelőtt tárgyalta Kalmár Irtvánné, szüle- 
tcét Barát Julianna 85 éves adai asszony ban 
ügyét. Klímámét félje fejjelentése ala ján 
azzal v' dolta az ügyészség, hogy mérget 
kevert Kalmár 1 Ivén ételeié)A tárgy Jó­
son r.c.n nyer; beigazolást, a v..d és a oiró- 
ság íclmcn-elte a súlyosan megvádolt asz- 
szonyt.

Tegnap délelőtt Kalmár Istvánná ugyan 
csak i'.rjc feljelentése alapján gyevme' r_b- 
lás vétségének vádja miatt került a bíró­
ság élé. K-1 mérné ugyanis a múlt év már­
ciuséban Szentára utazott bátyja kíséreté­
ben és lelkei'_ée kiilönvúitan élő ferj jt, aki 
éppen nem tartózkodott otthon, mire az 
asszony kocs'ra tette és magával vitte há­
rom kis gyermekét, ai.ik xözál a le kis.bo 
a n gy éves Miklós súlyos beteg vo.t.

A tár yaláson u vádat Anton jevics Dú­
sé n dr. áí amúgy sz képviselő, a vét. el met 
! c i S reüízky Dénes ügyv.d látta cl. Kal­
in in j k.‘h JlgnUisa során azzal v.dekezelt, 
hegy

volt férje elhanyagolta, nem gon- 
d z a gyermekeit, akik k zül a lcg- 
fiata’ab > su vas beleg vo.t. Nem 
tudia nézni, hogy gyermekei így 
sz„nv jár..’:, ez.ré elhatározta, 
ho y h zaxi zi és felneveli őket.

A brés. g ezután kilidgada Burát An­
drás 2 vei ami fá, névcsl, Kalmárne ti- 
vérit, aki c’mondla, hogy ,

r.z uc.án tálé kcz.ak a gyermekek­
ké'. akik sírni kezdjek, amikor édes 
anyjukat mc 1Attak cs clpan szól­
ták, hogy milyen rossz so;b n ci­
nek édosa; juknál.

Fr e Kocsin e mentek Kalmár h zalioz 
és kocsin magukkal vi.l.k a gyermekeké 

A bi.ro e-k iési k* -v - ..re ..ai....n-c *-" 
jele- ette, hogy nem tér vis:za férceitvz,
i.-ert az brulé ís rá; zeges cmkor és booszu- 
l-6i ívc. a’ar.ul e’é1 Ct c fel ét m. ; ezes-iv. 
unekalivérét pc-tl g íe’ségsérlcs rí.

Dr. Slrc'i /ky Déo.cs vádéi ezután k.lc,^ 
lelte, hogy a törvény szerint a válás k 
dúsa után a gyermekek az a szunyt t c ‘ 
meg, ak’rck törvényes joga volt aira, hogy 
a gye; linkéit magjával v'gye. .

A bír ság hc'yt aduit a védd érvem ' 
és feimer.ícítc a vád és következmény ! 
alól KalmárnéL.
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Zágrábban leszállítják a kenvőr órát. 7,ak­
iiből jelentik: A zágrebi pvlzmc terek .1 napok- 

ban iámét megdrágították a kenyér árúi vs most 
m6r 5 dinárért adják u leli ér kenyeret. A zágrobi 
közvélemény tiltakozott a kenyérárak újabb emc- 
lese ellen s mivel 11 pékek egy része máig sem 
, ,,-tjn be a/ újabb árakat, mozgalom indult meg a 
kenyérárak leszállítására. A bánság holnap log 
dönteni a kenyérárak ügyében.

Xagvlyuhlyanát akarnak létesíteni 1.juhija 
nából. Ljubljanából jelentik: A városi tanács leg­

utóbbi ttiéaén azt az eszmél vetették fel, hogy a 
juhijaim közvetlen közelében lek vb hat községet 

-«utolják Ljubljanához és ilyenmódon hozzák lét - 
ic Nagy Ljubljanát, amelynek 91.000 lakosa lenne. 
Remélik, hogy ha ezt a tervet végrehajtják, akkor a 
legközelebbi népszámlálás alkalmával Ljubljana lé- 
lekszáma eléri a százezret.

HACSI HIRKK:

A takarékpénztár csődje halad a maga hiva­
talos utján. E hét folyamán több napon at Búc-. 
l>an tartózkodott Szarka Szert iszláv csödbiró és a 
v agyonlelt ár felvételét folytatta. Ez a munka előre­
láthatólag hosszabb időt fog igénybe venni, mivel 
az anyag különösen váltókban igen nagy.

O —

Príma s. erémi hlihNhftSáll 490 dinár ölenként
STAMMLER fatelepen

Nemzed, Muoisch« M liánon Zi-lb. sós

Négy oi 8zo ma :Cs«Hő és Kamu Odeon
_ Szép időjárás a tengerparton. Crikvenicá-

10I jelentik: A tengerpart egész északi részén rend j uak a munkanélküliek segélyezésén

SZTÁR A KÁMZSÁI HÍREK

Xz influenzajárvány erősen terjed Kanizsán, 
azonban eddig minden megbetegedés könnyebb le­
folyású volt. A járvány következtében a tegnap 
estére hirdetett. Vöröskereszt estét a szereplők na­
gyobb részének megbetegedése miatt el kellett ha 
1 asz.tani. — A szociálpolitikai minisztérium annak
idején nagyobb összeget utalt ki a Dunabánság- ! a szuboticai gyorsíróiskola igazgatósága ingyené

- IIllett »llapotban lévő nlk és ffiu anvék
a termés/l les „Ferenc lózsef" keseruviz hasz 
nálat. által rendes gyomor és bélmüködési 
érnek el. V modern nőgyógyitás főképviselői 
a Ferenc József vizet igen sok esetoen kipró 
haltak és kivétel nélkül gyorsan, megbízható 
an es fájdalom nélkül hatónak találták. A 
Ferenc JÓZS6Í keseruviz gyógyszertárakban, 
drogériákban és iüszerüzletekben kapható

— A Zsákba macska negyedszer a szuboticai 
,Népkörben. A szuboticai Népkör kitűnő tnüked 
velői vasárnap este negyedszer hozzák színre ■< 
Zsákbamacska chilit nagysikerű rcvüopcvettcit. X/ 
előadás a premier szereposztásában kerül színre a 
Landau Juliska tánctanár nő által beállított nagy 
szerű táncbetétekkel. Jegyek az Aurora trafik 
ban elővételben kaphatók.

— Ingyenes szeri) és német gyorsirótaibolyáin 
Sz.ubotieán. A szuboticai gyorairóegylet felkérést-

kívül szép időjárás uralkodik. A viharos időjárás 
tejesen megszűnt és úgy a hajó- mint a telefoni óik 
• •alom egészen normális. A földművesek Eelhasz- 
náliók a szép időjárást és megkezdték szegényes 
kis földjeik és kertjeik megművelését. Azt hiszik, 
hogy’ a mostani szép időjárás hosszabb ideig fog 
tartani.

_ A szuboticai rendőrség It'lhiv aea a szeke­
rek tulajdonosaihoz. A szuboticai rendőrség fel­
hívja a szekértulajdonosokat, hogy’ kocsijuk sor 
számát mielőbb vegyék át a 107es számú szobá­
ban a vásárra való tekintettel szintén kiadják a 
parasztszekerek forgalmi számét.

M-a es-íe H öral
kezdettel a

———IB

— Ma nincs munkaszünet Szubotieán. A rend­
őrség közli, hogy ma vasárnap az országos vá­
sárra való tekintettel nincs munkaszünet Szabó­
déin és az üzletek egész napon át nyitva tart­
hatók.

— a nagymama is bátran versenyezhet 
karcsúságban unokájával, ha hygienikusan és 
szakszerűen készített fűzőt és melltartói 
Baríh Lauránál Noviszád, Petra Zrmjska ul. 17. 
vasáról.

Ebből a se­
gélyből Sztárakanizsu város 25.000 dinárt kapott, 
amely összeget a kolóniák ármeiitesitésére fog
ják felhasználni. Ez a hosszabb ideig tartó köz- ! sz) kezdetét, 
munka némileg enyhíteni Fogja a munkanélküli- I _____
séget. Szcnta tizenegyezer diijárt és Szubotica Lzen- j 
ötezer dinárt kapott a fenti segélyből. — A három j 
héttel ezelőtt eltűnt 7 éves Mandarics Milánt, min­
den erélyes nyomozás dacára sem találják. A csend­
őrség erély’es nyomozást folytat, mert a feltevés 
az, hogy a kisfiút éltették láb alól. X szabóipa- , 
rosok ma este tartják nagyszabású álarcosbáljukat.

—o—

szerb és nemei gyorsírás! tanfolyamot nyit. A ha 
ladúkat Fáber Terézia igazgatónő oktatja. Az in­
gyenes tanfolyam vasárnap délután kél órakor ve-

ElsürentiU KtilönlctócsséaeK!
1 dobos asardinl* 4 dinár
1 pohár reezll
1 üreg ruesli

9
16

Lt-udaimi leavsi kg 7
r M31di rmeoUli 1 kr 28
Quargli 10 dvb 3
Imperial 1 drh 3
Akácméz 1 ke 12

Vaprola friss pörkű’t k á v<< kapható D1MOV1CS- nal. Novisari 
kutak« ut 11. Teieioa Házhoz is 'zaltvunkl 616

Dugulás és aranyeras bántalmak, p\ omor- l
lés bélzavarok, máj és lépduzzadns, h t és I 
I lőrék ajás ellen a t rmé‘zetadtp„FBM?ilC fÚZSBl

— Könyv a kólóiéi. Noviszádon most hagyta cl 
a sajtót ing. Jarakula Bogdán a bánság földművé

teserüviz, naponként többször beveve, hat ; lésügyi osztálytanácsosának könyve, amely a k
[hatos cpdífepdet nvuj1
—i m'

Beltéri K.ettoii*h.uis 
Eärlben

VRRAS7I HIRf-'K

róról és a kóró elleni küzdelemről szól. A köny' 
szakszerűen ismerteti a földművelésnek ezt a ve­
szedelmes ellenségét és az ellene folytatott küzdő! 
met. Az Ízlésesen előállított könyvet 56 kép díszít i 
Ara 20 dinár. Megrendelhető a szerzőnél.

tma

Mindenhol beszélne*. róla, mindenütt hallható „U K.e 
Mindenki azt kérdezi: Mi az „U. F.“
Mindenhol állitj. k, ho?y WU. F." csak hölgyeknek való. 
Mit je ént ez a két betű r.U. F “

— Felhívás a novis/ádi fotoaniatörökhSz. Mint­
egy tizennégy nap előtt felhívás jelent meg a növi 
szádi lapokban és ez a felhívás klubalapitásra 
hivta fel az amatőröket. A felhívásnak meg is 
volt a kellő eredménye, mert eddig min begy 12ÍI 
fotoamatőr jelentkezett. Mivel a fotoamatőrök kő 
zül sokaknak figyelmét még elkerülhette a fel­
hívás, az alapítók ismételten felhívják az érdek­
lődőket, hogy jelentkezzenek az Okularíum cég­
nél (Katolikus porta 3). A fo1 oamatőröket kérik, 
hogy február 22-én este fél 9 órakor gyűljenek egybe 
a „Menza“ étteremben, a Njogosévá ucca 22. szánni 
házban. Az értekezleten az alakuló közgyűlés nap­
ját fogják meghatározni.

A novivrbászi tűzoltóság és a község közös 
bizottsága most bírálta el a locsoló és fecskendő­
tank beszerzésére beérkezett pályázatokat és úgy 
határozott, hogy 200.000 dinárért egy ,.l iát' gyárt­
mányú tankot vesz meg. A tankot az uccák lo- \ 
csőin sár a is felhasználják. — A két vrbászi bank 
betétállománya az idén összesen 15,486.008 dinar. 
5,838.774 dinárral kevesebb mint tavaly. — A vrbá- 
szi Aeroklub meghívta a noviszádi filharmoniku- j 
sokat, hogy Vrbászon hangversenyt rendez- 

j zenek. A filharmonikusok elfogadták a meghívást 
és a hangversenyt március 1 1-cn rendezik meg a 
Grei fens tel n-f éle szállóban.

—o—

TŰZÍff(R garantált sserémségi
1-a, Bükkhas^b . . . . t) 520* —
I-a. Gyertyánba#Áb . . O. 560*—
I.» Caerhaeáb.............. D. 180*-

házhoz zzálli'va kapható
fatelepén

Telei'n: 30 33 *s 21 65

M93

Kraifaíöevlc

— Nagysikerűnek ígérkezik a Deák Kornél jn- 
j ,ára rendezendő kabaréest. A szuboticai színészei,.
1 mint jelentettük, február 22-kén, szerdán este nagy 
j szabású kabnréelöadást rendeznek a súlyos bete. 

Deák Kornél színész javára. A kabaréelőadás nagy 
szerű műsorán válogatott számok szerepelnek. Köz 
remüködnek Margavetta Maljceff elöadómüvésznö, 
Grainé Pénzes Sári, Racko (tus, Cibor Juci, Dóri­
iéi- Piri. P. Török Manci. Radasics Maca, GarnI 
Béla, Zsigmondi Ferenc, Szabó Marci, Kőhalmi 
Pál, Kiss Jenő és Csányi Lajos. Az előadásra, 
amely iránt igen nagy érdeklődés nyilvánul meg. 
jegyek a Krécsi-féle könyvkereskedésben kaphatók

— Az államv'dvlnii törvénybe ütköző 
Hőn esetekül 5imy?I & a-usifanak egy z»ab- 
lyai kereskedőt. A zsablvai csend őrség le-

TŰZIFÁT
I

elsőrendű minőségben legolcsóbban beszerezhet . 
ameddig a készlet tart a starífutaki erdSkiter- i 
ölelésnél. FaraktSi hutaki utón városi kapu után |

Telelőm 28-72 íe 30.33

— A gimnáziumi felvételi viAsgák n.in- 
den első osztályba beiratkozni óhajtó tu 
nuló számára kötelezetek és újra junius elc-

meglept
tésszeriien rossz eredményei már most orr ,

- Influenzánál gondoskodjék arról body I tartóztaUa és tegnap átadta a noviszádi tőr- i ’viSk
gyomra és belei a természetes Ferenc JÓZSef ; vénysaséklieU Mirkovics Drágul in zsablya. ,,r^J.nvei nSr .
keseruviz használata által többször es alapo­
san kitisztittassanak.

- A „Filharmónia“ Zenebarátok Egyesületé­
nek „Keddi hangversenye". Az olső „Keddi hang- \firkovies kihallgatását.
versenyt' c hó 21-én terített asztalok mellett a __ Gyomor- és b'ís.'rüléseket sikeresen tcsitett, amelyeken heti három órai
llobag nagytermében tartják meg este 9 órai ke/- jt rad>ein« gv óg\ víz. így ék rendszc- £a gyakorlat keretében végzik el a i
dead. 10 órától kezdve tánc, melyhez a zenei az i naponta három pohárral de úgy, hogy kek a minisztérium által előirt anyagot,
egyesület házlzenckura szolgáltatja Kessler 1 iboi e](^ki, m ^.-nelegiti. ; tanfolyam havi honoráriuma 160 dinár,
vezetése alatt. Vége 12 órakor. IX^JépU díj nincs. _ A szuboticai Polgári Kaszinó közgyűlése. , lentkezés naponta fél 12—lel 1-ig dr. 1 ri
Tea kötelező — diu. 10.

A májdatZanat iiyakran súlyos betfegségek 
előjele, rossz emésztés következménye, rla 
azt akarja, hogy az emésztése rendben Jegven, 
Í0vék rendszeresen mindennap ledellli B¥Ö9V-
ilzet

v ózze meg okvetlen ma
Csáhd és kalap-Ot az Odeonban

A szil botién! Polgári Kaszinó ma, vasárnap délelőtt 
fél 12-kor tartja évi rendes közgyűlését.

_ A szubotlenl Granicsár dalegylet közgyű­
lése. A szuboticai Granlcsár szerb dulegylet már­
cius 5-lkén a Zenede épületében tartja meg ren­
des évi közgyűlését.

X- LYSOFORM A LEG IÜEALISABB 
FERTŐTLENÍTŐSZER!

szakemberek vezetésével tanfolyamokat iv­
ei öa dús

növend. - 
A 

Jc- 
ied

mannái, Vojvodjanszka 15. Telefon 30—42.

I Mindenhol bestéinek r la mindenütt hallható ,.U. F. 1 
Mindenki a*t kérdefi; Mi a* ,.U. F.**
Mimenhoi a li jtk, hogy ..U. t.' csak hóigyeknek való. 
Mit jelent ez a két l>cf\ ,.U F.' J
— Füzüket me It rtökat méret szerint 

legolcsóbban készít: Fist her és Fia. Növi 
szád.
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Ma délután 3 órakor Noviszádon:

Dulcisz—NAK
Barátságos. NAK pálya

i népszínmű 3 <e vonásban dalokká* és tái c- 
jal Belépti díj 20—, ló— és 10— din. 

Pén tornvités estn 7 órakor.

ü síufooíicaí átirásbírúsáihMi 
hccstütisériési idirgutiláson üssir,- 
vermieden Héi 7S€<mi6ii asszon is
t bitó HétiuIM«:«* noli eő’.«mds»talí hátim 

a iáihoz állítom « heves ellenlelehe»
Izgalmas jelenetek k,.zót t tárgy alia tvg- 

nap délelőtt a szubotieai büntetőjárásbiró 
•ét zsedniki asszony becsület sértési perét. 
Kiss Piroska 33 éves és Grbies Anna 28 c- 
x-Ci- zsedniki asszonyok kv' 'illek a vádlottak 
padjára, mert. súlyos becsületsértésekkel il 
tették Torma Teréz zsedniki asszonyt. Az 
‘sszoncok a vasáron vesztek össze egymás­
sal és a vádlottak súlyos vádakat terjesztet - 

k ellenfelükről.
A tárgyaláson a vádlottak tagadták, 

hogy az inkriminált kifejezéseket használ- 
• ák volna, mire a bíróság szembesítette egy - 
n-ássál az elleniekkel. A szembesítés»;1 Kiss 
Mvoskn .alázó k i 1 ej ezé sekkül illette I orma 
i erezi, aki nagy felindultságában Kiss Pi­
roskához ugrott és megtámadta úgy hogv 
,i teremőrnek kellett szétválasztani a vere­
kedő asszonyokat. A viharos jelenet meg­
ismétlődött. mire

Pavlovié» Bei ot büntetői Író ke > ti en 
\ olt a terem két távoleső sarkában egy­

másnak háttal állítani az indulatos asszonyo­
kat. nehogy azok a tárgyalás izgalmá­
ban kárt tegyenek egymásban.
libben a különös helyzeti en Folyt 1c az- 

án a tárgyalás, amelynek eredményékep- 
I n a bíróság Kiss Piroskát és Grbi.es \n- 
r.át 300- 300 dinár pénzbüntetésre ítélte, a 
mely behajthatatlanság esetén öt- öt napi 
Foeházhüntetésre változtatandó ál

A inai mérkőzéstől a NAK egyket go 
los győzelmét várjak, mert a noviszádi kak­
iéit érek az időn legelsőid) kezdték a sze­
zont, különben is a saját pályájukon nézc 
tünk szerint nincs mit Felni ők a Dulnsztol. 
Ez természetesen meglehetősen elvont meg 
állapítás, mert a 'Dulcisz a tavalyi szezon 
végeztével a NAK-nál jobb csapatokkal 
szemben is győzelmesen állta meg a helyet.

\ mai találkozóra mindkét csapat leg­
jobb erőit állítja csatasorba. Annyi bizo 
nyos, hogy erős és nívós küzdelemre van 
kilátás és a NAK egykét gólos győzelme

I csak úgy szülét hetik meg, ha a játék első 
percétől az utolsóig legjobo tudásával és 
lelkesedésével játszik. A mérkőzést Mónii 
rov vezeti.

A Dulcisz NAK találkozó 3 órakot 
kezdődik a NAK pályán. Előtte fél kettő­
kor a noviszádi repülőezred futballcsapata 
a NAK 1b csapatával mérkőzik. A noviszádi 
.ilóták . I izött több kiváló szpliti és zágre- 

Í>i játékos is szerepel. Éppen ezért ez a 
küzdelem is érdekesnek ígérkezik Biró:

I Gál.
— O—

Megindult a futball"
ízezón Odzsacin

Az Odzsaci SC ma kezdi meg a tavaszi 
. szezont. Ma a noviszádi Vasutasok mér­

kőznek az OSC-vel. Február 26-án a kulai 
Hajdúk lesz Odzsaci vendége. Március 5-én 

i a liatal vtb'szí Gradj anski csapatát Fogadja 
az OSC, míg a bajnokság megkezdése előtti 
vasárnap a »alánkai Szloga mérkőzik Od- 
zsacin.

\z OSC már napok óta erős ír. mngnen 
• van. A tavaszi bajnoksági mérkőzésekre a 
1 köve kező csapattal áll fel'.

R ti pries, Horváth 1, Butter, VVeisz, Ku- 
: nyó, Nagy, Jcrkovics. Poosz, Mészáros, Re- 
1 tlencz, Rapp.

A noviszádi IdrvénifSZíH elvetette 
Elch lend mö66nfauczltie$l 

Kérelmi:!

A mai tulballprogram. Beográd: BSK—BASzk, 
Split: Hajdúk Orient, Ljubljana: Primőrje—Ilii i- 
ja, Ni«: Zseljezni csál’—Jugoszlávia, Szarajevó:
Szlávia Hajdúk, Pancsevo: Adrnira (Beográd) -PSK 

SzMTC—Szánd barátságos mérkőzés. A Jugo­
szlávia—Zsák városközi mérkőzés mellett barátságos 
mérkőzés is lesz Szuboticán. Délelőtt fél 11 óra­
kor a Szánd pályán barátságos mérkőzés kereté­
ben találkozik a Szánd az SzMTC csapatával.

— Konyovics az ismert bsogradi ten- 
niszjátékos állandó tartózkodásra Odzsaci- 
ra költözött és ezentúl az Odzsaci! Lawn 
Tenniszkulh színeiben fog működni. Ko- 
nyovics a ping-r>ong csapatnak is nagy tá­
masza lesz a jövőben.

Biróküldésck a vasárnapi mérkőzésekre. A szu­
botieai alszövetség igazgatótanácsának biróküldő hi- 
zóttsága pénteken megtartott ülésén a következe bí­
rákat delegálta a vasárnapi mérkőzések vezetésén 
A Jugoszlávia—Zsák: Neverkla Tibor, helyettese 
Kratisz, Krivaja— Szombori Szlávija: Peresics, Tri 
Zvezde SzTK: Spanyol és a Crvenkai SC—Kulai 
Hajdúk: Tusénovjcs.

Az igazgató tanács ezután tárgyalta a Be 
ősei Rádnicski ügyét s azt két hónapra eltiltotta a 
játéktól az alszövetaég megsértése miatt. Majd a 
Szombori Sport, Szentai AK és az SzM Tt bead 
ványát tárgyalta a tanács. A három egyesület bei’1' 
ványában, a bajnoki beosztás m tervét hozza. A 
tanács úgy határozott, hogy az ügyben a jövő pén­
teki ülésén hozza meg a döntést. A tárgy fontossá­
gára való tok intettel az igazgatótanács kéri tagjai 
pontos megjelenését.

Tréningmérközések Noviszádon. Ma 
délelőtt fél tíz órakor a Karagyorgyc pá­
lyán a Vojvodina első csapata a Makkabi 
első csapatával játszik trénmgmérközvst, a 
Rádnicski pályán délelőtt kilenc órakor a 
Rádnicski kombinált csapata a Naprcddei 
mérkőzik. DéUtlán fél kettőkor a Karagy or 
gye pályán a PÁK ifj :sági csa a tu a Makk; 
bi ifjúságival játszik, délután 2 órakor a 
Rádnicski pályán a Rádnicski a repülőezred 
csapatával játszik tréningmérkőzést a Rád­
nicski pályán. Délelőtt fél kilenckor a NAK 
pályán a Rapid a Trgovaeskival ren \z tré- 
ningmérkőzést, délután 2 órakor a Napred 
pályán a Napred—Rapid b. csapatok ját- 

I szanak.

A ihrvénuszéH a öosziia bőnk iiltokozása 
mialt hozta mat eluiaslio vétizéséi
Megírta a Reggeli Újság, hogy Elek Je­

nő, a noviszádi Mother Schraniz ctg volt 
igazgatója az uj egyeztetési szabályrendelet 
alapján magánegyeztetési kérelmet adott be 
a noviszádi járásbírósághoz. A járásbíróság 
az ügyben nem hozott végzést tekintettel 
arra, hogy a rendelet nem mondja ki, hogy 
idegen állampolgárokra is vonatkozik a ma- 
génegyeztetési rendelet.

Az ügyet a törvényszékhez tették át, 
amely tegnap úgy határozott, hogy az egyez­
tetési e'járás megindítására vonatkozó ké­
relmet elveti. Az indokolás szerint a hi­
telezők egyike a Boszna bank tiltakozását 
Fejezte ki az egyezkedés elrendelése ellen és 
miután a rendelet szerint az összes hl evezők 
beleegyezése szükséges az eg1 ezkedés meg­
indításához, Így a törvénvszék nem adhat

lljaüD veres Kirobbanásra vezetem a keddi 
csaniavlrl asszonyháboru

A sebesültek szám« balra szaporodóit

helyet a k*retemnek. Abban a tekint .Then, 
hogy idegen álhtnv.o'g rra is vonatkoztat­
ható az egyezkedési rendelet, a törvényszék 
nem hozod határozatot.

1 Nevelni lov fcáká italait “d »me» «tktw

Tegnapi számunkban megírtuk, hogy a 
csantaviri húspiacon véres verekedés zajlott 

I le, amely alkalomból Kovács Teréz bunkós 
máktörő vassal súlyosan megsebesítette Bor­
dás Istv&nnét, kinek családjával haragban 
van. A verekedésnek most újabb folytatása 
van és a háborúság kiterjedt az egész Ko­
vács és Bordás családra és egyelőre nem 
lehet tudni, bog}' hol is fog végződni.

Az eset előzményei m'nlegy három hó­
nap előtt kezdődtek". A Kovács családban 
hét testvér van s ezeknek egy hold földjűk 
van, rajta cg}’ kis tanya. Ez a föld Bordó- 
sék tanyája melleit van. Kovács József a 
ráeső negyed hold földet eladta Bordás 
Istvánnak 1100 dinárért, de a véte’árat Bor­
dás nem fizette ki és kőbőr a főid Kovács 
József tulajdonában maradt, Bordás István 
a tanyára hurco'kodott. A hét Kovács testvér 
a földet erre Erdősi János csantaviri burán-

go zónák adta el.
Tegnapelőtt Erdősi János három Kovács 

fivérrel kiment a tanyára, hogy a földet 
megnézze. Ebben az időben Bordás István 
két fia társaságában szintén a tanyán tar­
tózkodott és mikor láttáié a vendégeket, vas­
villákkal támadtak rájuk. Kovács Mátyás 
fejét két helyen betörték, Kovács József 
mindkét kezén megsebesült, de két Bordás­
nak a fejét is betörték. Valamennyit, orvos 
vette ápolás alá.

Tegnap reggel Kovács Mátyás kötösr 
ment az orvoshoz s útközben találkozott Bor 
dás Istvánnal, aki kerdörevonta. hogy mi ejt 
támadt a fiaira. Kovács Mátyást a járókelők 
mentették meg Bordás István újabb téma* 
(lláeától.

A családi háborúság dolgában a csend- 
őrség és a rendőrség is megindította a vizs­
gálatot.

inakéin me
OoEO.M
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KÖZGAZDASÁG
A noviszáűi tavaszi hiálifíásoK és áliafvősáren 
Killőn asztalul Iticsiicnth a Használt autók és 

motorok vasára szántára

kt'úciit is lti\ alalos formalitások mellőzésével 1»" 
nyolit: a le az export és import ügyletekéi. Xz iiu* 
űzet felallitáháxttl lényegesen ulvsúhbn válik az ex 
port. \ / intézel \ ez cinje Winkler István minisz­
teri tanácsos.

iiiliHiimiiiiiiiiii
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A növi szadi állat vásár és kiállítással 
kapcsolatban, amelyet április 8 11 között 1
tartanuk meg az idén érdekes újítást ve­
zetett be a kiállítás rendezősége. Az újítás 
érdekes meglepetést hoz úgy a használt au­
tók és motorok tulajdonosai, mint vevői
részére.

A igazgatóság ugyanis elhatározta. I 
hogy a kiállítás alkalmával a használt autók j 
és motorok részére külön osztályt létesít, 
amelyekben ezeket a tárgyakat a kiállítás 
tartama alatt eladásra bocsátják, a meny­
nyi ben pedig a kiállítás tartama alatt a ki­
állított motorokat nem sikerülne eladni, úgy 
a vásár utolsó napján a kiállítás igazgató- ;

'-ága és a tulajdonos beleegyezésre el ön­
kéntes. árverésen adják el azokat.

A használt motorok kiállításával hat­
hatós reklámot is febet elérni, tekintve. In így 
a kiállítást valószín ül cg igen sokan 
Ingj;meglátogatni. \ kiállítás költségeit 
a jelenlegi viszonyoknak megfelelően álla­
pították meg és igy minden valószín i,."g 
szerint igen sok autótulajdonos fogja beje­
lenteni része ételét a kiállításra.

-Jelen t kezöl apuka t és részletesebb lel- 
\ i lagosi I a sok a t a kiál! i s iga j 11 ósága, No- 
viszad. liana Dunjiesa ucea 12. (telefon 
24 1)8) szolgáltat.

—o—

Fehl

TŐZSDEZARLATOK:
Szombat, február Ifi

A dinár árfolyama. Budapest 7.50 H, Bécs 
H.64 "• 76, Prága 41.30- 41.70. Berlin 5.47 5.51, Lon­
don 1.50.

Zürich. Beográd 700, Paris 20.33, London 17.75, 
Nevvyork 515.25, Brüssel 72.25. Milano 26.30, Mad­
rid 42.75, Amsterdam 200.05, Berlin 123.20, Bécs 
73.18. Stockholm 375, Oslo 15.29, Kopenhága 57.90, 
Budaresi 308.

Változatlanok az árak a novíszádi 
terménytőzsdén

Búza 76 kg 2‘-> bácskai Növi szád környéki, kö­
zépbácskai, felső bácskai és bácskai tiszai 227.50— 
230, Szómból" környéki 225 227.50, felsöbánáti 225 

227.50, délbánáti 222.50 -225, szeréini 227.50 - 230. 
Xrpa 64 65 kg 110—115, tavaszi 66/67 kg 117.50— 
122.50. Zab 100—102.50. Tengeri bácskai 68—70, 
bácskai morc.—májusra 72.50—75, bánáti 67—69, 
szerelni 68 —70, szertmi márc.—májusi indjijai pa­
ritásban 72.50— 75. Búzaliszt bácskai és bánáti állo­
másról nullás, gg és g 255—370, kettes 335 - 350, 
ötös 315 -330, hatos 280—300, hetes 200—210, nyol­
cas 90 —95. Buzakorpa jutazsákokban bácskai és 
szeré mi 72.50—77.50, bánáti 72.50—75. Fehér bab 
117.50 -122.50.

Irányzat: Változatlan.
Forgalom: 36 vagon.
Arak a budapesti terménytőzsdén és batúr- 

időpiacon. Budapestről jelentik: A terménytőzsdén 
a készárupiac irányzata batárságos volt. 76 kgos 
liszavidéki búza 15—15.20, felsötiszai és jászsági 
14.45—14.60, fehér-megyei és pestvidéki 14.15 —14.35. 
Zab 9—9.25, morzsolt tengeri tiszántúli 7—7.10, 
egyébszármazásu 6.95—7.05. Finom buzakorpa 6,20 
8—30. A határidöpiac irányzata búzában barátságos, 
egyébként tartott volt. Búza márciusra 14.20—14.21. 
májusra 14.19—14.21, rozs márciusra 6.98—7, má- 
-jusra 7.46—7.47, tengeri májusra 7.40—7.48, jú­

liusra 7.85- 7.86. A ferencvárosi sertesvásáron a 
felhajtás 320, az irányzat változatlan. Elsőrendű 
uradalmi nehézsertés 84—97, szedett közép 92—

zsir nagyban 130, háromdarabos -sózott sza­
lonna 110 - 120 fillér kilónként.

& í'rtzüabáői vdlsfld Etuiíorrdsai
Az v ■ sz világ a gazdasági válság súlya 

alóli tiörriyt i Az elszegemvdvh bözépeuró- 
Pai állomok n gazdag nyugati államoktól 
'•a ’ ' a megvt Itást, de persze hiába.

Ha egv kissé gondolkozunk, ráj-n k.
magunk v u ix a 

x kö/iil esni; v y i él
messze földön litres «
nj cinket el tv..vsitvni,
..I A ml H L' II 1 I * f 1 X

I1QÍ>\
1, .. ' ■ en M,1 ■. b 1 i n a 1,

mi ■ ll > Utóit 1. II
m íu< lju le (Cl . A

ül Ml v íoi\ 1 úti m. z.iga/

lem áll, meri a szomszédos bevitelre szói il­
lő államok gabonakészletüket Amerikából 
szerzik be, viszont Jugoszlávia 1)9,000.000 
dinár értékű babkávét importált Ame­
rikából 1931. évben.

Közismert dolog, hogy a liabkávé gyen­
ge tápértékü, sőt állandó használata gyen­
ge méregtart almánál fogva káros a szerve­
zetre. Gyermekeknek adni nem tanácsos. 
Kzt különben dr. F. K. Nikolai főorvos, Neis- 
sc, a még 1/ '3-ban megjelent szakkönyvében 
is részletesen megírja.

A fentebb vázolt okoknál fogva elhatá­
roztuk, hogy Jugorio néven hazai termé­
nyekből készült tápclus és méregmentes ká­
vépótlót hozunk olyan olcsó áron forgalom­
ba, hogy azt szegény és gazdag egyaránt 
megveheti, mert pénzéért teljesen egyenérté­
kű tápszert kap. Óriási előnye, abban rej­
lik. hogy teljesen kész káv é tehát nem kell 
hozzá sem bnhkávé, sem cikória.

Ne tévessze meg. hogy ára 3 400 szá­
zalékkal alacsonyabb a mérget tartalmazó 
babkávé áránál, tehát ..nem lehet jó .mert 
olcsó“, hanem gondoljon arra, hogy a hab- 
kávé ára azért olyan magas, mert: 1. a szál­
lítási költség óriási, 2. öt hat közvetítő ut­
ján jut a I " ; s/,1 óhoz. 3. ehez járul a valu- 
táris különbözet és végül 4. a vám.

A mi kávénknál elesnek mindezen költ­
ségek s emellett 30 százalék kevesebb cu­
korra van szüksége.

A babkávé a saját hazájában úgyszól­
ván é: ''kielen s ezért nagy mennyiségeket 
a tengerbe síilyésztének.

A fent elmondottakból tehát kiviláglik, 
hogy mindannyian egy tormán hibásak v a­
gyunk, amikor a munkanélki Gégét öntu­
datlanul támogatjuk. Aki a Jugorio kávét 
egyszer mcgizíelfe, annak az mindennapos 
itala lesz, amivel nemcsak bennünket, ha­
nem saját magát és másodfokon a föld­
műves osztályt is támogatja, mert növeli a 
hazai ipar forgalmát és a mezőgazdáság fel­
lendülését .

Aki tehát nemcsak egészségét, hanem 
erszényét is védeni akarja, az csakis a dugó 
rioból főzött tejeskávét fogyassza, mert I 
dkg elegendő negyed liter vízhez, egv deka 
gram pedig mindössze 25 pat ába kerül. Kér­
je minden .szaküzletben. Int esetleg nem kúp 
ható, forduljon direkt a gyárhoz: Jugovit 
.). Frank i drugovi. Növi szád, I'utoski put 
137. Telefon 24 07.

o -
BuiLinisten megkezdi működését n klllki vs- 

teléírni H-zrt. ‘'1Kl;,pex .H Mentik: A mini-zlci 
tanács tegnapi iiK v’-n u: v dön'öh, Ív. iy rövid.•• n 
megkezdi működését a külkereskedelmi intézet. Az 
u| intézet működésénél irányadó elv, hogy min- 
den ml: i "i-'vi'il’s ln T ló mentesen hflro-

■ís.

! ^<eswÉ»acó€li
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I «£* S»Ő8Í El<rne»!Smi-
\ AK teaest a Lövöldében 
Kolo Srpskili Sestara szláv uépv i 
seleli bálja a Szloboda natív termében 
4z Antfol Klub teadélutánja a Ha­
li ag kistermében

A »Cigány* népszínmű a beltéri 
katolikus körben, temp omudvar 
A Habag naytermében társas est 
Közreműködik a Filharmónia salon- 
és jazz-zenekara
Ingyenkenyér táncestje a Habag 
nagytermében
»Frohsinn* mulatsága a Habag 
nagytermében
Nagy gyermekkarnevál a Habag 
nagytermében.
Jótékony szerb nőegvlet teadélutánja 
a Szloboda nagytermében 
A »Cifjány« népszínmű a 
Katii Kör helyiségében, Dudarszka 
ucea 18.
Az Angol Klub leadélutánia a Ha­
bag kistermében
Aggiegénv bal és délután gvermek- 
hál Kott Viktor vendéglőjében. Szi- 
binjanin .Janka ul. 21.
Az »Akadémia* bálja a Habag 
nagytermében

mvntos Ké./«nO és vűs/on «rnliä/

Mii.OS fi. EMETICS
Nov .rail. Krittln Petro i-4 tsiemhen o ptls- 
n«ili! palotával)

Óriási vn!.js/teii lern- not s/ttveteKKen Seinem, vá­
szon. zellr es ,i/ asses kttzmilOi uh leßnltsitttlmu 
hophcitOh

NtiMtmrapuu lopás liliomára 
iölírh rá a impoMhsn az odzsaci 

h^iMieroyárhan
X napokban nagyobbarányu lopás nyomára akad­

lak a 7, odzsaci kendergyárban: A gyár raktárai1 
(osztogató tolvajra egv elbocsá jlott munkás — va­
lószínűleg személyes bosszúból hívta fel az igaz­
gatóság figyelmét.

\ -var i.'.azgaló.xága megdöbbenéssel vette tu­
domásul a munkás bejelentését, mert az a gyár 
egyik régi és bizalomnak örvendő alkalmazottját 
gy anusitotta

Xz igazgatóság a legnagyobb titokban megli- 
v eltette a lopással gyanúsított alkalmazottját. A 

hét végén érdekes fordulat állott be az ügy Inen X 
megfigyelés alatt álló alkalmazott ugyanis ismét jog 
miauul eltulajdonított árul vitt haza a gyárból la­
kására.

Az igazgatóság igy meggyőződve alkalmazottja 
hűtlenségéről, most mér iK-jelonlette az esetet az 
odzsaci cser dől parancsnokságnál.

\ csendőrség azonnal mcgS hd itatta az ügy bon 
a nyomozást és még, aznap este házkutatást tartott, 
a lopással gyanúsított alkalmazottnál. A házku­
tatás és az azt követő kihallgatás meglepő dol­
gokra derített fényt. A házkutatás alkalmával it- 
gyanih a nyomozó közegek nagyobb menyiségü lo­
pott gyári árut találtak a lopással gyanúsított la­
kásán A kihallgatás során a gyanúsított beval­
lotta, hogy már hosszabb idő óta lopkodja a gyár 
raktárát i - .w ellopott ál 6 Bog ijevóin > állította,

iibbol többek közölt Inilászliálókal készítettek 
belől".

\ idörség a' ügybe a erélyesen folytat Jö a 
nyomozó »1, met l \ tzin l, hogy a iyu « i totónak 
bűntársai is vannak. Odzsaein az eset nagy fél­
ti W-st keltett.

I 1 X I
I
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A megfejtő neve és címe : ......................... -...-

Vízszintes: 1. Minden idők legnagyobb drá- 
nairójR. 14. Ilyen rendelet is van. 15. A rómaiak 
házi szelleme. 16. Német prepozíció. 18. Versben

található. 19. Férfinév. 20. Szerbiai város. 21.
Francia névelő. 22. Birtokában van. 24. Színpadi —---------
műfaj. 25. Fok. hegyfok franciául. 26. Hegybe I köz. 90 Vissza: —r«zAm.

fúrják. 28. Csapadék. 29. Vissza: ünnep neve 
i-é. 30. Rejt. 31. Segítség. 33. Egy csanadék ne­
ve németül. 34. U. a. mint őrzője. 35. Azonos 
mássalhangzók. 36. Kéz magánhangzója nélkül. 
37. Több mint vágyódó. 40. Idöhatározó. 42.
U. a. mint 16. vízszintes. 43. Azonos betűk. 44. 
Sophokles tragédiája. 46. Szláv heleyslés. 47. 
Swift ebben a müvében nevezi Lilimitnak a tör­
pék országát. 49. Kedves hangulatú zenedarab, 
zenei előírás. 51. A rejtelmes Tibet nagy utazó­
ja. 52. Udvarias me "szól it ás 54. Német
személyes névmás. 56. Afrikai város. 56. Ab­
rak. 58. Egy betű beszúrásával u. a. mint új­
ból. 62. Ital! 63. R...e, kézimunka (fiié). 64. Is­
tennő holt nyelven. 66. Mesterkélt tartás. 67. 
Nem maradi. 69. Állat. 70. Viteldíj. 72. Szloven- 
szkói város magyar neve. 74. Én idegen nyel­
ven. 76. Konyhakerti növény. 79. A fotográfiá­
ban és orvoslásnál használják. 80. Azonos 69. 
vizsz. 81. Hivatal németül. 83. Menjetek latinul. 
84. Számnév ékezettel. 86 Idegen fon. helyes­
lés. 87. Nem egyezik. 89. Principális. 91. Igaz 
történet.

Függőleges: 1. Egy nagy magyar költő jel­
szava volt. 2. Mappa része. 3. Veszteség. 4. Ez 
állam királya volt Pirrhusz. 5. Angol férfinév. 
6. 3.14. 7. Hatalmas délamerikai hegy vonulat
magyaros neve. 8. Igekötő. 9. Létezik. 10. 2225 
foknál olvadó tiszta fém. 11. A vadász teszi. 12. 
Nem ugyanaz mássalhangzói. 13. Egy nagy fel­
találó és müve. 17. E folyó partján fekszik Kai­
ró. 19. Belső szerv. 19a. Izmainkban van. 21. 
Petrarca hozzá irta a szonettjeit. 23. Nyelvtani 
fogalom. 25. Kályha része. 27. Nem folyóvíz. 29. 
Kettőzve magyar bányaváros. 32. Görög holdis­
ten 33 Ezzel is vívnak. 36. Székesegyházáról 
hires. 38. Jogvita. 39. D. T. G. 41. Ősszel érik 
névelővel. 43. Némely kutya. 44. Ilyen eszköz is 
vau. 45. Svájci folyó. 46a. Helytelen nevelővel 
érzékszerv. 48. Délszerbiai folyó a hasonnev ti 
helységgel. 50. Szt. Pál apostol eredeti neve. 53. 
A mai ' fonóinar egyik megteremtője, Hargrea- 
vest társa. 57. Mindig volt, van es lesz. 59. E.- 
tulajclenit mássalhangzói. 60. Vadásszák. 61. 
sTs-vel a végén francia zemcz^rző íManon)._64. 
A k’csssikus cé. 65. K..a, nőinév. 67. Időha^aro- 
zó. 68. Kötőszó. 70. Olasz földön folyik. 71. E léi­
kül nincs s-mmi. 72. Rém pénznem rövidítése. 
73. Rovaték. 75. Janón játék. 77. Összetett né­
met magánhangzó. 78. BMe magánhangzói. 79a. 
Fém. fi! Női hangnem. 82. Tágas h»1v. 84. Bá­
tor. 85. Libával kapcsolatos ige. 87. R..e, mese. 
88. Kereskedelmi rövr-:,As. 89. Ke.., tisztitó esz-

REGÉNY
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EGY ÁZSIAI
SZENTBERT AlAN -El
Irta: E. THOMAS

(8)

Hatodnapra megjeleni a táborban a 
uagyur katonáinak parancsnoka. Kurtán kö­
zölte a Foglyokkal, hogy a fény égető vörös 
veszély elhárítására velük lógja kiegészíteni 
a csapatait, A háromszáz magyart beosztják 
a tatárok közé. a Lisztek megtarthatják a 
rangjukat, de engedelmes seggel tartoznak 
feljebbvalóiknak.

A barakklakók elképed'vk Mintha tag- ; 
lóval sújtották volna Főbe őket. Nemrég a 
forradalmárok, most pedig a lekérek akai - 
tiak rendelkezni az erejükkel és az életük­
kel.

— Ez aztán mégis csak sok csattant 
lel Birinyi hangja — a vörösök legalább 
udvariasan megimháltak bennünket, ezek 
azonban egyszerűen ránk rittyentek, beterel­
nek bennünket a piszkos tatárjai közé, | 
mint a barmokat a karámba!

Rózsa, az óvatosabb, három órai gon­
dolkodási időt kért.

Szinte egyhangúlag tagadták meg az ; 
emir követelését. Felbőszültek az ..ázsiai“ 
hangon ;,! \ Fenyő nevezte sértődötten

amellyel az emir az életük feleit rendel­
kezett. \ három óra letelte után Rózsa je­
lentkezett kihallgatásra a kastélyban.

— Nagy uram — kezd e diplomatikusan 
eskünk, amit hazánknak, a zászlónknak

tettünk, tiltja, hogy idegen hadseregbe ve­
tessük fel magunkat. Bármennyire fájlaljuk 
is hogy nem tehetjük kockára az életünket 
érted — itt önkéntelenül is nyelt egyet a 
szónok — kénytelenek vagyunk semlegesek 
maradni. Régebbi kérésünket ismételhetjük 
csak: engedj szabad elvonulást nekünk!

Az emir egyre job an elsötétül ő arccal 
hallgatta. Aztán a korbácsát suhogtatva a 
kijáratra mulatott.

Rúzsa sietve hátrált...
— Kidobott — mesélte a bajtársainak 

— elvagyok k szülve a le grossz' bbr a.
Elöérzetc nem csalt. A tábort m g gon­

dosabban őrizték, viszont az «Jelmez síik 
egyre rosszabbodott. A fejadagokat a fe­
lére, majd a negyedére szállították le. A ta­
lárok csak titokban jó pénzért ko káztatták 
meg, hogy ennivalót hozzanak. A tisztek és 
a le . nvség formálisan éheztek. Éjszakán­
kig iclc hallatszott a távoli ágyumoraj: a 
xörós tűzvész lép s ől lépésre közeledett...

Birinyinek a rniihek ben voll egy legé­
nye, akit sok szeretettel avatott be az asz­
talosmesterség rejtelmeibe. A pelyhe sá1 In 
tatárka kutyrhüséggcl ragaszkodott a szá­
zadoshoz, a kancsukázás utáni idő! ben is 
oda a dón ápolta és százféle pr »zo.gálat- 
tal kedveskedett a mester n. . Fável, igv 
hívták a fiút, másnap reggel halálra ij dt 
arccal jött a műhelybe. Sápadt arca, hizi-ny- 
talanu v '.ező tekintete feltűnt Diri yiaek 
és kérdezni kezdte:

— Mb jód Vável?
— Semmi — sütötte le a szem it a fiú, 

aztán hirtelen térdre borult a ^zaza os elölt 
és a kezeit csókolgatva sírva kérlelte:

Menekülj! Fuss! Én c bujtatlak!
Hosszas s óvatos vnllatas ut n sikerült 

me;, adnia a leg ny ö , h így mi készül el­
lenük:

Az a ám mondotta, ho; y az em r rá- 
I tok akarja °y'j ani a barakkok t.. éj el . a- 

niikor alusz ok... az e.nir úgy nis azt hisz ,
' lio 'y ti a v rös kh z Ír z ok. . vagv legal h 

is. h ha harcra kerül a sor, melléjük áll­
tok... ezért akar v gezni veletek...

Eleinte nem ad.ak hitelt a sz .v iinnk
— K elens g! H ízűd k a k E ö.:! fan 

taznr'g ria!
A legi ny dacosan hátat fordított neki.:

Nem törődöm veletek... csak a g z 
dát kívánom megmenteni... ma este mar ki 

l ősz ják az örök közölt a petró'eumos fák 
lyákat.. és holnap éjjel mind elpusztultak

Me Itek a rémülettől.
— Szép kis eg’rfogébi kerültünk! — 

k 'romkodo t v h és szc re'" ’ nyánn fo 
dúlt Rózsa felé — ezt is a te b á cs diplom 
eladnak kösz-”nhe|jfik!

—. E h dna y ur! Kikérem mngamna 
ezt a h n ot! — ripakoclott rá düh Is­
ii óz sa kapitány.

— Cs k k rd, most legal bb megka o
— Vigy z! Fe j b val id !al beszélsz
— Fii yülbk mos a reglamára! Amikoi 

rövidesen pörköltet csinálnak valam.’in 
I ny ’ b 1!

Rózsa magából kikelve ki V ózta:
— Jc yzők n vet veszek fel a fegye.ea 

r - s ha hazakerülünk, hadb rósag c 1 
állitlak!

-Hah kerülünk — ismétel e gúnyo­
san Horváth és tüntetőén fütyörészni kéz 
de...

A t b lek közbeléptek:
— Borz sztó h J ty ép a legkr.tikos: 

crcb n kezdtek in n i ' v szc - ka 
arról bj.iz.dj ink, ho y mászunk ki eobo 
csáv bÓL

i (Folytatjuk.)
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KöszöncmyilvVmitás
Kzuton mondunk hálás köszönetét dr. Vilt 

Vilmos oivos urnák azért az önzetlen és lelki - 
•I ismereies kezelésért, a főtisztelendő r. k Papság- 
íj „ak. a női Mária Kongregáción.nv es Igazgatónő 
a jenek, a Kát. Nőegyletnek, azon lelki-testi vigasz 

liilásokért, amelyben kedves halott inkát részesi 
tették, továbbá a Szőke családnak, minden isme­
rősünk én barátainknak, kik részvétükkel és vi 
rágadományaikkal igyekeztek mérhetetlen fájdal­
munkat cnyhitetr

Morvay Jozsei és a gyászoló csal d
aW-li'Wlw MMNMmarrvi*

SULYOK fest. Mit ygálfflbfk
Minta után pontosan lest olcsó arak Oltönv | j
ti'ztitit >r 40 — din NOVlSOŰ, Futoska 12

i KÜS/OiSL 1 NYILVÁNÍTÁS 
Mindazoknak akik feleithetetlen k'Slányunk
KLSímSn Rozllca

temetésén récz've tek és vitagadományaiKkal lá:- 
dalmunkat enyhíteni igyekeztek ezúton mondunk
hálás köszönetét.

Noviszád, 1933. február tív
X gyászoló család

őiaa——«

SzAllilunk elsőreiulü lil-
zelőfát legolcsóbb áron !

Príma hatkhaaáb ülenk4»t ««0 din r
„ t1 100 k«r. aprítva hasit* 18 dinár
* lölmrheeab 100 kg. .. „ 25 „
n lólgydoroo-' „ hasítva 23 „

kazasr llltv-«.

HUBERT és FIA Novlsad
VÉL. LIMAN. Tel. 45 4? .

SZÉN, KOKSZ, TESZLICSI FASZÉN KÉPVISELET. 45t58

olcsón, betéthönyvecskéért is 
kaphatók Noviszádon a Pirosl 
ut mellett. Legbiztosabb tőke­
befektetés. Vardar, Zeljez- 
niöka ul. 62.

I
mtmrf*** Hn«nK»MNi

Tisztelettel értesítem 11a,. ■ -i.lt vevőkörömet,
;)0gy kérőiünk» üzletemet ugyanabban a házban a 
Banovina büffé mellé helyeztem <ii mely alkalommal 
•elhívom szives figyelmüket a< újonnan felszerelt

d#5inro/i> és esidlezo gépeimre,
melyeken a legrövidebb dőn belül elvégzek minden 
megrendelési a legk'nyesebb igény két is kielégítően. 
Sürgős ese'ekben az AZSUROlAS IS ENM.IZtS 
oron k'Vül lesz elvégezve. — Azonkívül szakszerűen 

végzek íüggöny és mlndennenut kézimunka montiro- 
’ást, úgyszintén vállalom perzsa és szmirna szőnye­
gek’ stuccolását, va'amini minden e szakmába vágó 
munkák lelkiismeretes és gyors elvégzését

F.gvhen értesítem a n. h. közönséget bogv ul 
üzletemben vállalok »WfflA **> r,pl^£ l'CSTtST 
•alnmmt »IMA ilSmiÄSf 1$.

Tisztelettel
#*zw. rc«i3gnft<e.íeöfiaé

plőniionirtfl és ítézImunKnOzlele
Novlsad, Kraljica Marija a. z. (Srpska Matlca épület)

Művészi
xés*y »kép­
felvételek

VICf
loló-tizalon 
SO BOR
Kralja Alcksandra ulica

szószból álló hcliplséiít
troűo, ni!uvetiI írod«
¥ ’tu! orvosi rcndelrtneh
nagyon alkalmas, azonnal bérbeadattd j
Rádió Szaüon Brac« Hirsch I
Novisid, Kralj I Aleksandia ul. 3. 594 j

RétiSagyárttiiaidonosok!!

I

IWKKH
Hatotíaink érmékének megőrzést 
a legszebb emberi erény.

GOLGOTA“
temetkezési vállalat a legmesszebb menü
igényeknek megfelelően elsőrendű uj fel­
szereléssel, villanyvilágítással és falvédő 
szerkezettel (a falakba nem verünk sze­
get), nagy raktár érc és saját készítésű 
fakoporsókban, szemfedelek és koszorúk 
ban, exhumálást és szállítást h-rhon-n--’ bár 
hová vállalunk. R Ißgolcsöhb kiszolgálás.
LENKEY IMRE ES FIA
»GOLGOTA« TEMETKEZÉSI 
VÁLLALATA
Noviszád, Uszpenszka u 12. Ielefo 26-90

Vevőinknek a téelabeszer. est megltöny- 
nyiteni óhajtv in, elhatároztuk, hogy a nagy 
b ni téglaeladás mellett Noviszád n még 
két téitlaraktárt is rendezünk be,

Ajánlatok intézendő
3S4 „CARBBM“

Adolf Nathan I dr. K. D. 
Telefon 24-83. Növi Sad Kr. Petra u. 30

1 liieofll I. frttnh i ílruüovíj
Növi Sad, luiosho 131 I

Szívesen igazoi|iik, hogy az Önök készítményé! i 
ü JUíiORlOT már egy éve babkavé helyeit fo- j 
gya>ztjuk, tápérékével és főleg annak o'csó áiával | 
nagyon meg vagyunk elégedve. Tekintve hogy koffein- 
mentes, gyermekeink e'őszeretettel fogyasztják.

Keki Jőzaelné
h aibiner Tiboi-u . 546 l earning Ut>lualoe

Legjobb minőségű I róí'Sfl Set^év

BURGONYA
a legolcsóbb napi áron házhoz szállítva

Gausz lános Novlsad. I’titoskl put 88 
Telelou 25-34.

Hová megyünk ezen a leien ? !
X Gradstia PlwaráDa

(Városi Sörcsarnok)
Ott az ital elsőrendű, a kiszolgálás elő­
zékeny és gyors, az ár«k a legolcsóbbak!

Tulajdonos: NA«AND2A VIKTOR. (Zenede .'pu'ct)

Budapesten a
Pesti Molnárok és Sütők Gőzmalma

leszerelésre Kerül
Ez alkalomból a

MALO ^BERENDEZÉS
részletekben kerül

Igen olcsón eladásra.
Eladásra kerül egy 450 H^. comp. cond. egyen­

áramú gázgép, Tischbein kaeénok stb.
Érdeklődfsekie fe’vílágosilást ad : Kendői! Antal, 
gépészmérnök, Budapest, IX., Soioksan ut 12. 597

Pályázati Hirdetmény
A backa-topolai római katolikus hit­

község pályázatot hirdet a megütesedet' 
főkantori állásra. Pályázati határidő 1933 
március 10. Feltételek a romai katoüku 
plébánia hivatalban Barka Topolán tudha­
tok meg.
Backa-Topola 1933 febr. 29
595 Iz Elnökség.

I

I

MamAn^h, üzemeknek, gépésze ne*!
Ajánljuk príma krom-szürke és piros varró- és 
kötószijal minden méretben, kgként 62 dinár, 
piros 68 dinár ab Ada, utánvéttel szállítva. 
Barna hajtószíjak minden méretben, legolcsóbb 

áron kaphatók nálunk. Viszonteladóknak árengedmény
KONIIM, /IdO Dunavska Banovina. ms

MODERN 1 ANUS
a város központjában, 4 szobával, központi 
IüvsspI, meleg vizszo'galtat ássál, azonna 
t-tudó A lakás mellett orvosi rendelő is 
kapható várószobával együtt. KLEIN JENŐ 
Vovi S i I. Kralja Aleksandra ulica 8. s»

ízlel«» -Is'ra-R" ehtd, eiclr á'l 4 legízb I 10- «Undr-
a»oult.vlíl hldr-í -» me «K u.to aáh k_ph-,tili. Aboneo.e- 
ke' lelve« - " h.v 400 - 4S0 Hl. r rl f p '

élVerdelu'ajdoro«. -- Novls 
PMClibdlv F TllOP Zaelfesoicikt el. 20

Kis cseled részéit, április 1-rc 
uiabb Karban

kerestetik
mvly allbat szobr, konyha, 
petz és mell khclyisejíckböL 

Llönybeo ; tisz'vise ötelcp. lür- 
oökőrii 1 tvs kis és naív ti- 
man. Feltétel: tissta éi íéic,( 
mentes AiánUlo« az Sr me - 
jelól sé el ..Fontos liz tö jel 
lilére a kiadóba küldendők.

GR8MOFOH es ;
GR6M0F0HLEMEZ j
laktáram véglegesen }

hsdrusiíoiis
SO0 -o riuifiüménf!

VÍG / i I >OR
könyv '-slicdést

Szuiioiicáii
itiin!iimtiiiiiutitiiiiitniiiiiiiuuniiMiiiiiiinmiiHtiimiiiiiiiiiitiiiimtiiiiiiiiHiiiiiMnroiiiiiiwitiiMim»inii

HIRDESSEM I REGGELI U1SI6BMI
Kétesünk menvételEe

íróasztalokat, iratszek­
rényt és egyéb irodai be 
rendezési tárgyat. Ajáiv

I latokat SCHMOLKA hír ^
detöíroda továbbit 6t;j

I SPTlltlI LENCl I
í specialis kávé eve- lj 
I rekei felülmúlhatatlanok

I Kétszer naponta friss ;
pori- Ls. Telefon 28-01. \

i933-as lipcsei tavaszi mm
kezdődik márclw. 5-én

Minden felvilágosítást megad
einziger m e s s e a nr 1 lei

vagy a tiszte'etbeh képviselő
Növi sad. )m. IfiOVCTC*

vagy a tiszteletbe!/ képviselő 
a Moser és Wvritieim cégben,

P Z i fl

elcton: 2C 11

imm aiánflcHeif
fóti) cik ór a - va asztéfcban.

a mai áítaiftnos áröráguláSMí szemeli még mtiitiia a 
olcsó Órán kapható csakis HY(llt/l n. f.MVOliiWi 
drogériában, Novisad, Tn> Os obotliei.ia ________

l



1933 fehruát jg 
Id

Lirwa mn ■ sziibotica
Hétfő, k-cid, szerdán is világslágtrt adunk!

Nemet film ! Francia pikantéria, 
angol előkelőség jellemzi

Egy széli asszony
naplójából

cimti németül beszélő színjátékot 
Erotika 1 Szenvedély I Szerelem ' — Főszereplők 

III DA00VER érzéki szépségű hódító asszony. 
MANS MIDMAN gladiátorokra emlékeztető atléta, 

egy igazi férfi
\ juíto liim ttiírűhtiúld«
UfA iidiißos híradót ,

Berlinnel egyidejűleg I Események az 5 világrészbe! j
Mth szltóel- Ddimditjd eHhdve. :

___-miwr íma-tr ~r— ——i

APRÓHIRDETÉSEK
■ ugx hctkúzuup, mim vasárnap K
I egy sző 1 dinár NAGY BETŰS 2 dinu, 1
I a legkisebb apróhirdetés 10 dinár J

Kot £0 Mozi fllcwisidd
Februar 16—17 —18 —19-én 

lGO°/o os hangosfilm
Megnyitó előadás1

Á texasi.
vérbosszú

Zane Grey regénye nyomán.
Geoi'ge (í’jirÁeini

a főszerepben
élelv'raU páholy 12 -, fentartott ülőhely 9 -, I hely 7 -, 
II. hely . - i -nár. Vasárnap es szombaton kívül 7 órai 

előadás eszUll o’t hely ralikat. 

APOllO

Ma utó jara
Dön'ö s;kert ara*, óriási tetszés mellett fu>
\m\ ONUKA és nei maiin Thimie

szellemes, k'-cad'.ito tilmoperettie. 
Nérze meg Ön is okvetlenül1

KI-KI
Füsté 7 órakor mérsékelt áru előadás

Vastrnsp <t»1el»U . jé íTerssekekeek:

T ÖLED tt bllvésat
aaatatványai *» attrakciói;

további a reedes FILM MŰSOR.

Mi.de» i 4 « y « r m e k ott 1 c K y •= - ! 1

—w—

Ma uto'i >ra

Nyugdíjképes, kcivaztcny hivatalnok vagyok. Be­
rendezett lnkúsom, mindenem megvan, lizetúsemből 
gond nélkül megélünk, csak ogx jó foleseg hiány­
zik. Anyagiakra, szépségre nem nézek, fontosak: 
jőlelküség, hűség, otthonkcdvelés. Választ ..Ores a 
ház“ jeligével főkiadóba kérek (C imnélkü-li hiába 
próbálkozik).

Vlegietvlre kerestetik: egy kétüléses kocsi (Slcy- 
erwagon), használt, de jó állapotban vagy uj, ha 
garanciával azonnal átadiiató. Ajánlatok az at meg­
jelölésével ,,12*2“ jeligével, Jugomossc. Beograd cím­
re küldendők, poätanski Inh 409. hOO

Eladó jutányos áron, szilárd alkatrészekből álló 
tij húz, két nagy uceai szobával, konyhával, speiz- 
/tj, iv ói ízzel, nagy udvarral, 20 évi adómentességed. 
Érdeklődni Malesevics Milenkőnál, Noviszád, Bra- 
tya Popovics kniiz.aara uccn 4. 596

világ irü katona vigjS'éka

Csálé ts Kalap
humoros kőin yvkifc kacagtató film.

A fószr renbt.ö:
Pelrovics íveiiFö'-ü — Belttp Blrfl
Kétóral ialrenpetö ' acagá', szel cmes he y et ko­
mikum, remek jelenetek, kitűnő kísérő műsor, 

Este 7 órakor mérsékelt íru előadás
Vasárnap délelőtt ill órakor matiné

A $<ad<eti^:lscáSiS2Kor»3K
Dolly Haas Gustav Fröhlich monumentális filmje _

ve sí iiiww t nm

t-eiiyezü le ény lelvetetik 
Kapmajer gaUértlsz itó in 
térét, Noviszád. FutosM put 
4 i. 591

Egy ügyes- szorgalmas leány tanoncnak fel vé­
tetik fizetéssel KézimunknUz.let, .íevrejska 13. 54P

Betegség miatt eladó egy füszcrüzlet házzal 
együtt. Noviszád, Vojvoda Bojovics 21. *’21

Házmester-házaspárt keresek azobu-konyhás la­
kás ellenében fizetés nélkül. Csupán szerelő vagy 
lakatos jelentkezzék hétfőn délelőtt t-aks bőr­
áruüzletében, Dunavska 3. tini

Hirdetésemre olyan férfi válaszoljon, aki be- 
nősülne földbirtokomba, házamba, km búr jövetlő- 
Itelim kívánságára ingatlanaimat eladhatnám. (Vevő 
volna rá). Ügynök ne Írjon. Huszonnégyéves, ke­
resztény, árvnlány vagyok, hozzámillö, szolid férfi 
levelét „Nagykorú“ jeligével a kiadóhivatal továbbit. 
.(Postcrcstnnte kizárva).

Az utazó közönség részére Szuboticán a vasúti 
alloniúson levő fodrászüzletben bármikor lehet mo­
sakodni, bei vtválkozni és hajat vágni jutányos áron 
Elsőrendű kiszolgálás 950

•ALESA«:
ö

Ké1 szoba konyha élés 
kamrából álló lakás Ma- 
ovur itcca 34 alatt k adó.

602

MODERv CSALÁDI HÁZ 
2 lak'ssal, a cent-um kö­
zelében e’adó. Megtekint­
hető 11 —1-ig. Cim a ki­
adóban. 601

Három cséplő "arnltura 
ho’Zá Fordson traktorral
kedvező fizetés mellett el­
adó. Szabó Ferenc, Te-,,e- 
rln. 675

Városi nozi, SzuboiltQ
Szerda—vasárnap

Fox hangos Heti Hlr«scló

R ieánykereskedttk Karmaiban
(Mädchen hnndel tor Brasilien)

Főszereplők-.
Dl TI Pl RIO. Crete Hauler, Harry Hardt, 

Harry Frank.
Minden előadáson személyesen fellép

Jenki Lukal néger táncos
Bemutatja az eredeti néger táncokat: Rumba. Kubán 

Nigger Stepp és ’gy továb >
Napon a uj t rogiamia van.

üréna-Tonlozi* Szomfoor
Febr. 16—17—18—19

Csütörtökön este ‘A9 órakor, és péntektol-vasarnapig 
DISZPREMIER’

Műsorra kerül az Ufa filmovár nagysikerű operettje

„Bmitor a szerelem divatéi csinál“
? (Wene die Lit. je Mode Macht)

Főszereplők- RENATE MÜL; ER Geo.g AleG.uder, J 
Huoeit v. Maye ink, Isle Kors.k. Otto Wallburg.! 

Kurt Vespermann. Hilde Hildebrand.
Ml'.svron kiv.ili tVOtauRrRM 

RAGADOZÓ MADARAK B ROD ,-rt.MABAN

40—45 éves OzvegyasZ- 
szon t keresek házvezető­
nőnek. Feltételek: koszt és 
lak Is. Cint a ncvlszádi ki­
adóban 590

Házvezetőnőnek, gyerme­
kek mellé vagy mlndenesl 
munkát ke es Weher Teréz 
NovPzád I ntoskl put 139. 
Splessnéná! 592

Perfekt szakácsnőt keres 
március -re Orbán nanzlo, 
Noviszád, Futakl nt 97.

.562

1 . hold telep ,-zauad éz 
bol olcsón eladó. Érdek­
lődni Ubornyi Mihály Da­
rányi lelep fii 243. 614

Egészséges 3 hónapos 
kislányomat örökbe > dn m. 
Manci Mans Noviszád bis- 
tallidi ucca 17. 610

Fiatal egész égés asszony 
azonnalia szopta te s dadá­
nak ajánlkozi Ai nlato at 
Adam .lakat) Bácskátopoln 
közvetít. 6!

Eladó
Üdék

Ktieumát, köexvényt
legblztosaboan me sz-mtet
rozmarinjgolaj-bedör-

xsölée, Pióbaüvc > 3j di­
nar Utánvéttel megrendel­
hető kizárólag vezérképvk I 
élőnél, Wcissberger, No- j 
s . d, Jevr.-'ska 6. 190

SZOBA, konyha, Spelz 
újonnan festve iehniár 15- 
1 ót kiadó. Hllandarska 9.

563
LAKAS. 2 szoba kenyha 

éléskamra kl d). Kamen cs- 
ka u. ol5

Eladó egy ló'-arhan lévő 
.3 számú Adlersflüpel gyárt­
mányú kettős ajtajú Wert- 
heim pénzsze-rény két 
trésorral. Bővebbet e lap 
noviszád! kiadóhivatalában.

bV
Gyermektelen házaspár 

házmesteri áti st keres, ért 
az 0‘szes epülelmunkék- 
hoz, bcvél szerbül néme­
tül és magyarul. — Cim n 
novBztdi kiíróban. - - ‘

Varrodába tanulólányok 
felvételnek, Noviszád, Ka­
tolikus porta 3. 608

CIPÉSZ - FUTBALLISTA 
azonnaha állandó alkalma­
zást nyerhet. Ajánlatokat 
„Műnk-.“ jel’cére a kiadó­
hivatal továbbit 60,3

Eladd uj ház 10 helyi­
séggel. Ara 125.000 dinár, 
lefizetni Srpska Trg. Ban­
kánál 45.000 és a többit a 
háztulajdonosnak. Noviszád 
Piroska 60. 564

Állást keresek pénzbe 
szedőnek vat-y meghízott­
nak 10=20'00 dinár kau­
cióval. — Puska* Mlh*ly, 
Despot Sv. Ivan. -V*7

Kézi.iiuokauziet keres köz­
reműködő t rsl, kt >é b, 
le.,tetőssel. Érdeklő ók Ir­
tana < „Kézimunka* icilgérc 
a noviszadi kiadóba 1)07

Mindenes szakácsnőnek 
ajánl ozok március l.-ie 
helyben va y vidé en.Trenk 
Noviszád emacska u. h

KOS
FUszerúz’cti álvatiyok és 

különböző berendezések, 
egy kirakat és t-gy aj ó el­
add. Mis ov Száva Növi 
szád. Petra KocSlosa 13.

605
Kralja A'esszand-a 19. 

szám alatt egy uzUtheiyt- 
ség bérbeadó. Ludvig ház­
ban. 5 ki

Adán 80 tanyásbir­
tok, 32 lánc tanya- 
nélkül. 25-22 lánc 

tanyásbirtok.

Sentán 55 lánc ta­
nyásbirtok, 36 - 20 
lánc tanyásbirtok. 
Több magyarországi 
főleg Szeged környé­
ki birtok és ház el­
cserélhető Itteni bir­
tokért. Felvilágosítást 
ad Kollár nőnk- 
üzlet Seme. Le­
vélben kérdezésekre 
válaszbélyeget mel­

lékelni.

ncíhiié ;
Noviszád a szobai 

es leányai!
Hétfőn, kedden, szerdán 
Paris kis midineltici mu- j 
tátják be, hogyan ünnep- , 
fik szent atalin napját. 
Nyüzsög a párisi ucca. 
dalol, táncol és muzsi­
kál örül, tombol a nép. 
nincsen gond és nincsen 
bánat. - Egy szenzációs 
divatkondresszust Is lát­
hatnak. amely Önöket 
szintén érdekli - Nézzék 

meg teh. t a

Divat
a szerelem
cimii filmet, amely hét- 

[ ön, kedden és szerdán 
! kerül bemutatásra az 

APOLLÓ mozgóban. »20

A szerkóból svi t telel l OMAN SÁNDOR 
A kiadásért felel: BLAZSEK FERENC

Nem mindennapi lakás és 
üzletberendezést 

tervez és 
készít

WISS1N0ED KÁROLY
terv. iparművész 

Novlsad, Petra ZrírtsRa

Nyom o.t .ír Cián.a nyomdai m. é<; lUöáév -lV-'nl Vomlús Minőn, körtetrgó^épé« Nov,szádon



Noviszdu, i9ii. itliiudr 19. 6. si

Ml IRODALMUNK
\ REG6EL! EJSÄO IRORAIMB ÜE1IEKLETE Szcrheszfl: SZENTELEM Y MORN El

Krónika
Próűálhozziinh mcí klschüsigi szellemi életűnk 
szociográfiájának felvázolásával!

Ha igaz, hogy komoly gazdasági, törvény- j 
nozási, gazdaságpolitikai munka el sem képzel­
hető statisztika nélkül, úgy merészség lenne 
nzt állítani, hogy a szellemi élet legnemesebb 
megnyilvánulása: a tudományos és szépirodal­
mi munkálkodás, az irodalmi élet el lehet e i 
nélkül.

Tagadhatatlan, hogy egy-egy valóságos, j 
vagy elvont tárgycsoport szemléletén alapuló j 
észlelés (ami teljesen fedi a statisztika fogai- ! 
mát) meglepő és tanulságokban gazdag sza- i 
bályszerüségeket, vagy tanulságokat eredmé- j 
nyezhet.

Kisebbségi életünk sivár területének leg­
nagyobb része felderítetlen terra incognita 
még és valóban itt volna már az ideje, hogy ne az 
események uralkodjanak felettünk, hanem a 
magunk legegyénibb életében próbálkozzunk 
meg az első önálló, de egyúttal tudatos lépések­
kel is.

Az önállósághoz nincs feltétlenül szüksé­
günk önmagunk ismeretére, hiszen eddigi ki­
sebbségi életünk számos megnyilatkozása és 
meg nem nyilatkozása szomorúan igazolja, hogy 
az első önálló lépések csak több, vág)' kevesebb 
eredménnyel járó kísérletek voltak. Kísérletek, 
melyek nem nélkülözték a jóakaratot, a tudást, 
a lelkesedést és még is legnagyobb részük siker­
telenségbe fulladt, mert a lelkesen előretörő 
nálló lépésekből hiányzik a tudatosság.

A jugoszláviai magyar irodalom rövidke 
története az ugartörés tiszteletreméltó emlé­
keiben gazdag, de valódi eredmény csak azóta 
kezd mutatni, mióta az Írók és a közönség is­
merni kezdik egymást. Mert hiába, az eke és 
a megmunkálásra váró szántóföld ismerete 
nélkül teremni képes televényt nem tud pro­
dukálni az ugartörés!

Próbálkozzunk meg tehát kisebbségi szel­
lemi életünk szociográfiájának felvázolásával!

Nem uj Helikonról beszélek! Résztvevője 
voltam, közreműködője voltam a becseji Heli­
konnak, elég volt a kiábrándulásból!

— Emberekkel, akiknek kenyere, vagy fél­
kenyere az Írás, ne értekezz élőszóval, hanem 
Írásban, hogy kibeszélhesse magát mindenki 
— ez volt az egyik tanulság, amit a becseji He­
likon nekem adott.

Amit Amerikában nagyon kultiválnak, az 
nem okvetlenül bolond dolog Európában!

Az élelmes amerikai lapok s a nagy európai 
lapok egy részének a publikum által is igen 
kedvelt szokása, hogy valamely általános ér­
deklődést kiváltó kérdésre feleletet kér az olva­
sóitól.

A ml kisebbségi irodalmunk olvasóinak 
ugyan hiába adnánk fel kérdéseket! Nem vá­
laszolna. ugyan azokra talán senki! Legalább 
is a jelek azt mutatják. Nevelni, szoktatni és 
elsősorban megismerni kell az olvasót, mert 
'nélkül nem számíthatunk az 5 érdeklődésére 
bem.

Hagyjuk tehát egyelőre az olvasókat, be­
széljünk az Írókról, illetve ankét formájában 
beszéljenek ők maguk!

Kedvenc szavunk nekünk, hogy ugartörők- 
vagyunk és azzal vigasztaljuk magunkat, hogy

könnyű az erdélyi, csehszlovákiai, minden mag 
befogadására alkalmas humuszban szántani, de 
tessék irodalmilag" soha meg nem munkált, j 
önálló életre soha nem szoktatott vajdasági ta­
lajon ugart törni! Amiben van is igazság, de 
nincs annyi, hogy teljes vigasztalást adhatna a 
nehéz munka felett kesergőknek.

Csak nemrégiben boncolgatta előttem egy 
jóindulatú, intelligens úr az ugartörés lényegét 
irodalmi vonatkozásban.

— Az ugartöréshez kettő kell, öcsémuram 
— mondta — az eke és az ugar. Az eredményes 
ugartöréshez pedig az kell, hogy olyan ekét en­
gedjenek az ugarnak, amelyik nekivaló, ame­
lyiket szívesen fogadja magába a talaj! Mert 
lám e, a traktor a legideálisabb szántószerszám, 
de van talaj, amelyikbe a világért sem szabad 
traktort engedni, mert, mondom, ki milyen, ki­
nek való!

— Most hát az a kérdés, maguk mit akar­
nak? Szántani-e csupán, csak azért, hogy szánt­
sanak. hogy verejtékezzenek az ugartörés nagy 
munkájában, vagy azért törik az ugart .hogy a 
mag befogadására alkalmassá tegyék?

Én teljes mértékben átéreztem a mondot­
tak igazságát

Ennek szolgálatába akarom állítani ezt a 
pár sort is.

Szellemi életünkről van szó, annak statiká­
járól, igy elsősorban az e téren dolgozó munká­
sok számára legyen kiírva az ankét.

Nem ni, nem eredetieskedő gondolat ez, 
hiszen az IGE (írók Gazdasági Egyesülése) 
Magyarországon csak nemrégiben irt ki ily an­
kétet, mely alkalommal azt akarták elérni, hogy 
tiszta képet alkothassanak az absztrakt szelle­
mi munkának ottani hordképességéről.

A mi ankétünk tárgya az eke és az ugar 
lenne, illetve a kettő közti viszony az ugartörők 
szemüvegén keresztül nézve.

Hiszem, hogy ha mindazok, kik az itteni 
nyilvánosság előtt már szerepeltek Írásaikkal, 
bármely itt megjelenő sajtóterméknél dolgoz- 
iégyen, válaszolnak az ankét tárgyát képező 
és alant felsorolt kérdésekre, ezen válaszok 
összegyűjtése oly értékes anyaghalmazt fog 
nyújtani nekünk, hogy abból csak haszna lehet 
irodalmi életünknek.

Csak természetes, hogy a beérkezett vála­
szokat a legnagyobb diszkrécióval kell közölni, 
ami a dolog természetéből folyik, mert csak 
igy «ehet. őszinte válaszokat remélni. Ezért a 
válaszok bcküldőinak nevét a válasz közlése 
esetén sem fogjuk megemlíteni.

A kérdésekre április elsejéig kell a vála­
szokat beküldeni vagy Szenteleky, vagy az »A 
mi irodalmunk«; címére.

Választ lehetőleg minden vajdasági magyar 
Írótól kérünk, hogy a kialakítandó helyzetkép 

j minél hivebb, tökélcletesebb legyen.
Kérdéseink:
A választ beküldő iró neve. (Ha nevét nem 

'"leznc válaszában, úgy bár annyit, hogy férfi, 
vagy nő?) Kora? Családi állapota? Mi a foglal­
kozása? Falun lakik, vagy városban? vannak-e 
komolyabb anyagi gondjai ? Menrv, it keres ha­
vonta Írásaival? Lírikus, vagy prózairó? Jelent-e

meg már könyve? Van-e készülő, vagy kézirat­
ban lévő könyve? Miért, ir, lelki kényszer ha­
tása ala . vagy tanítani, gyönyörködtetni akar 
ja olvasóit? Mióta szere) 1 a nyilvánosság előtt?

Mit kellene tenni, hogy az olvasóközönség 
érdeklődését fokozzuk? Mit kivánna az irodai 
mi siet fejlesztése érdekében az itteni szépiro 
dalmi lapoktól’ Napilapoktól?

Mit olvas az itteni közönség szívesebben 
mil.ven prózát, vagy milyen verset ? Miért?

Van-e olvasóközönségünknek jellegzetes 
hibája, vagy erénye?

Oziráky Imre.

örömmel és nagy helyesléssel veszem Czi- 
ráky Imre barátom tervét. Az >k, illetve >- 
da' unk, szellemi életünk szociográfiája való 
ban adatokat adna kezébe mindazoknak, akik 

.-Horni. életünkkel és teljesítményünkkel akár 
gyakorlati, akár tudománve szenviontbvi akt ­
nak foglalkozni. Természetes, hogy az adatok 
feldolgozása teljes diszkrécióval törtéhet, a lé­
nyegesek n tények e nem a nevek. Ezeket a té­
nyeket beküldött adatokból összeállitanók, a 
statisztikát, feldolgoznánk, és lehetőleg füzetben 
jelentetnénk meg.

Ezzel kapcsolatban ha már adatgyűjtés­
ről szó — egy másik fontos dolgot is meg 
kellene valósítanunk: u délszlávországi magyar 
irodalom bibliográfiáját! Külföldi egyetemek és 
irodalomtörténészek már többször fordultak 
hozzánk, hogy tájékoztassuk őket. az itteni iro­
dalom múltjáról és jelenjéről. Mennyi könyv 
jelent meg? Milyen fajtájúnk? Milyen sikerrel? 
Milyen irodalmi folyóiratok jelentek meg ed­
dig? stb. Ezekre a kérdésekre eddig csak siet­
ve és hézagosán válaszolhattunk, hiszen senki­
nek sem álltak pontos adatok rendelkezésre. 
Fontos lenne tehát szellemi életünk szociográfiá­
ja mellett a délszlávországi magyar bibliográ­
fiát is összeállítani, hogy ez is hozzáférhető le­
gyen az általános magyar Irodalom tanulmá­
nyozóinak és történészeinek.

Ezért Cziráky Imre kérdéseit a követke­
zőkkel toldanám meg:

1. Az iró neve.
2. Milyen könyve jelent meg 1918 novem­

ber óta a Délszláv Királyság területén? Milyen 
könyve jelent meg azóta külföldön?

3. A kiadó neve. Hol jelent meg?
4. Milyen évben ?
5. Hány példányban?
6. Hogyan fogadta a kritika? Esetleg idé­

zetek, szemelvények a könyvkritikákból a lap 
nevének, dátumának és a kritika Írójának pon­
tos megjelölésével.

7. Milyen magyar szépirodalmi folyóiratot 
szerkesztett a Délszláv Királyságban? Hol, 
hány példányban jelent meg? Mikor Indult, ho­
gyan jelent meg (hetenként, havonta) és mi­
kor szűnt meg?

Kedves irótársaimat arra kérem, hogy 
küldjenek pontos válaszokat, mert csak így le­
het lelkiismeretesen, minél keveaebb hibával 
összeállítani bibliográfiánkat. Fontos lenne már 
ezeket az adatokat — tizenkét év teljesítmé­
nyeiről van szó — összegyűjteni, könyvben 
megjelentetni és minden érdeklődő számára 
hozzáférhetővé tenni. Az általános magyar iro­
dalom követeli tőlünk, hogy végre pontosan 
számot adjunk eddigi munkásságunkról.

Szenteleky Komé

afthí *,v, v
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A MI IRODAI ML

A hűtlen tanítvány
\z ÖIV Szerdahelyi bácsi bekopogott a li-

id ♦anulni az elemi iskolától a jogtudományig, 
isiiképpen a gimnáziumba kell közbe nyolc 

evre átnézni a cisztercitákhoz. Az cpulet több 
száz éves. Falai olyan vastagok, hogy meg - 
emeleten is négy-hat vékonydongajud.^köny 
nven meebuihat az ablakmelyedesben. Két rész 

oszlik8az egész ház, amelynek alaprajza nagy 
L betűhöz hasonlít. A vízszintes vonalon van a 
ioeászok iskolája, a függőlegesen pedig a ta 
^ “ es a .korín ; .kola. Szerdahelyi bácsi
a jogász kapun ment be és néhány lepesre a 
kaputól — megkopogtatta a kis ablakot.

__ itt van a Laci ? ,,
Nincs itt kérem, fölment a müegye-

,embe: Éppen azért jöttem, látni akarom még 
e.vvszer a képeket. A püspök ur onagymeltosa- 
4' azt mondja, hogy van a fiúnak tehetsege, 
de valarni nagyobbat, szebbet szeretne latin 
Nem arcképet akar. Az énektanar űrről festett 

iá 3ZéP ig — de hát nem az, amire ra 
Seine mondani, hogy van a fiúnak tehetsege. 
Valami nagy képet kellene festenie.

_ Szegények vagyunk, nagyságos uram. 
Bizony nem igen költhetünk mi vászonra, fes­
tékre Ezt a kis képet se tudta volna mcgcsi 
nálni a gyerek, ha a Normann malmos fia, aki 
festette vele a Ménesi pusztán levő malmukat 
és előre meg nem fizeti a képet. Most meg kré­
tára kért pénzt. így megy ez naprol-napra. Meg 
jobban bírtuk a költségeket akkor, mikor az 
uram is dolgozott. De hát szegény ember mar 
másfél éve olyan gyenge. Csak fogy, egyre 
fogy. Szinte hálni jár bele a lelek... Tálán meg 
sem fogja érni a Laci érvényesülését.

_" Ugyan, ugyan, hiszen még csak egy ,
nagy képet kell a Lacinak festeni és ha az si­
kerül kiküldjük Münchenbe valamelyik nagy 
mester iskolájába, hogy ott fölébredjen szuny- 
nyadó tehetsége. Csak ne veszítsék el a re­
ménységüket. Minden nélkülözésük, aggoda 
műk bőséges jutalmat nyer az ő hírnevében.

Még mást is akart mondani az öreg Szerda­
helyi anár ur. aki a görögök bölcseletéről és az 
európai népek művelődésének történetéről adott 
elő... de már nagyon kiváncsi volt Lacira. Las­
san elindult fölfelé a lépcsőn... . , ,

A folyosó végéről hangos fütyorezes hal­
latszott. Ott volt volt a Laci gyerek műterme. 
Az öreg urat jóleső érzés töltötte el. Szinte meg­
fiatalodott. Eszébe jutott az az idő, mikor még 
ö is ecsetet, festéket, vásznakat, képeket vásá­
rolt és minden szabad ideiében festegetett. Bot­
ticelli modorában. Arról is ábrándozott, ^ hogy 
majd az apostolok cselekedeteihez fog képeket 
rajzolni. Már nem is emlékszik, hogy miért is 
hao'vta cl a művészetet és hogy jutott el a filo­
zófiához és művelődés történelemhez... Vala­
ha ervan elfeledkezett róla... de mikor a Laci 
gyereknek apró festményeit meglátta, fölébredt 
benne régi rajongása a művészet iránt és elha­
tározta, hogy ezt a gyereket tanittatni fogja. 
Majd a püspöktől is kér egy kis pénzt. Néhány 
képet is eladnak az ismerősöknek s Így hama­
rosan együtt lesz a szükséges összeg. Elvégre 
hol keressen serkent est és támogatást a mű ve­
szet, ha nem az egyház fölkent uralná!... Ki­
egyenesedett és benyitott a harmadévesek tan­
termébe.

Laci egy nagy álló létrán tronolt^es ott iu-
työrészett. Nem is vette észre az öreg urat.. 
Balkeze nagy fehér lapokat tartott a falon. 
Jobbjával pedig rajzszegeket nyomkodott ^ a 
falba. Szőke, művész haja szemébe omlott. Egé­
szén lek:tette a d „a. FütyörészeU.

Szerdahelyi bácsi sokáig nézegette a fiú 
sápadt arcát. Azt a Piros rózsát az arc köze­
pén. Sötét szemeit, melyek annyira elütöttek a 
haja szőkeségétől, most. nem láthatta... Csende­
sen megszólalt:

— Jó reggelt, Laci fiam!
- Kr cét csókolom, — rmdotta Laci, 

ahogy azt még kisgyermek korában megszokta, 
és gyorsan lejött a létráról.

_ Mi lesz ebből? Mi készül itt?
_ Most meg fogom mutatni, hogy mi la­

kozik bennem. Festek egy akkora képet, mint 
ez * fal Minden figura életnagvságu lesz. Az 
lesz ft cime: A hegyi beszéd. Jézus fog beszel­
ni hozzánk. Körülötte ott lesznek a mi uraink 
es a mi szegényeink. Ez valami szokatlan lesz, 
de nrm egészen uj. Az északi mesterek gyakran 
fsértették Krisztust is, az apostolokat Is az észa­

ki népek viseletében. A tarnt vány ok fa az após 
tolok között ott lesz a püspök ur fai [ többi £ 
pok. a hallgatóság között pedig a h^armest^ 
ur és a többi vezetői a varosnak, de ro|
nak hiányozni a város lakosai sem. - &
öreg Mikó bácsit is meg fogom festem a dob­
jával... lévén ő a város érdemekben gazd g 
Ls- Az egészet a Rókus dombra tesz»m. hogy 
- háttérből lehessen Int ív valamit...

mc>; székesegyházból is\ ál vériát is,
lamÍt' De hát nem lesz ez kicsit, hogy' is mond­
jam... túlságosan merész ? Ázván me§ 
urainkat akarod megfesteni ? Ncm-e ^ hí 
majd el az arcokat ? Vigyázz Lacikám.

Már csináltam is egy kis akvarel vaz-
't0tÉgy kis képet nyújtott át, ™elyen. i

gármelter magas cilinder kalapjai a keiben 
Tartva hallgatja az Üdvözítőt. A «ndfk^ - 
tány áhitatos arccal nézi a püspök oidalan ai 
va a Mester jobbján álló főispánt, aki lehajtott 
feiiel hallgat tollbokrétás kucsmáját tartva Ke 
zében. Az oldalán ékes kard. Az előtérben az 
vénkoldus, akinek a Greksa tanar ur mindig 
ezüst pénzt adott... t

Az öreg Szerdahelyi szemeiben könnyek 
csillogta'- A képből már keveset látott.

— Nagyon érdekes, nagyon szép... LnneK 
a képnek nagy hatása lesz. A Vigadóban fog­
juk kiállítani. Ez lesz a fo helyen. A kisebb 
képek meg körülötte. Fesd meg, La.« ham. 
Beszéltem a püspök ur őnagvmeltosagaval, az 
mondotta, hogy ha nagyobb képet, is lat tőled, 

akkor szívesen kiküld Münchenbe. Mu­
tasd meg, hogy nagyra termettéig

— Meg fogom mutatni. Néhány hét alatt 
kész leszek. Éjjel-nappal ezen a képen logok 
dolgozni. Csak legyen elég festekem. A vázla­
tok már készek. Három hónapig tartott, amíg 
összeszedtem az arcokat és ruhákat. A főispán 
urat a közgyűlésen rajzoltam le, mikor a fő­
jegyző ur jelentését hallgatta...

— Nem jelentés volt az, fiam! Valami ki­
tüntetést adtak át neki a vármegye tanácster­
mében.

— Ott-otL..
_ Hát csak csináld fiam. Mondotta az

öreg Szerdahelyi bácsi és egy százast tett a 
vázlatra. Dolgozz! Hívd fel az edesapadat is, 
hadd lássa, hogy milyen derék fia van, neki is 
jót fog tenni. Uj erőre kap. Meggyógyul...

_ ;s=önöm szépen! Mindent elkövetek,
mindent meg fogok tenni! Mindent...

Az öreg Szerdahelyi bácsi csendesen elbal­
lagott. Laci pedig fölmászott a létrára és to­
vább rakta, ragasztotta a papirosait.

Félév múlva Münchenben volt. Bemutatta 
kisebb képeit. Az egyik mester helyet adott ne­
ki a műtermében. ....

A mester valami Amazon háború című ké­
pén dolgozott. Egészen elfelejtette a világot. 
Nem is tudott arról, hogy mi törtérik körülötte. 
Hej pedig ott nagy dolog történt. Az egyik mo­
del. valami olasz szépség, elcsavarta a Laci fe­
jét... Fiatalok voltak mind a ketten, ök sem 
láttak a világból semmit. Csak egymást néz­
ték . . .

Délben Laci megvárta a kis Bellfámti El­
virát és meghívta ebédre...

A leány nem ment el. Azt mondta neki nem 
szabad senkivel együtt ebédelnie. Otthon várja 
az apja. Az nagyon megharagudnék Lacira is 
meg ő reá is. Gipsz kutyuskákat és papagájo­
kat készít. Őt sem engedte volna el a műterem­
be de az öreg festőművész megígérte, hogy 
csak a fejhez üljön. Különben jótáll érte, hogy 
nem lesz semmi baj. így hát ne haragudjon! 
Agyő!

Laci bánaosan kullogott utána. De hirtelen
sietni kezdett, mikor meglátta, hogy a. sarkon 
egy fiatal ember köszöni a kis Elvirának és 
hozzá csatlakozott.

Vidáman, csevegve mentek együtt. Majd 
betértek egyik étterembe.

Laci utánuk...

Kép
Das Bi'cl (Kurt Heynloke)

Világ,
hogy tántorogsz!
Kitárt kezem kezem előtt,
Világ!
Romlik egy sikoly, éjből az éjbe.
Egy sikoly, ó Világ,
A te sikolyod,
Anyád sikolya,
Fiad sikolya.
Sereg inog a vörös falon 
Füstölögve, hörögve sülyeti egy aranyföld. 
Sereg inog és kúszik és tűnik 
öröksereg, 
li adsereg,
'i'nntovgás, zuhanás, születés és állás!
Kezek vívnak, vérzenek, könyörögnek 
Kezek és testek és arcok:
Sárgák a napok mérgezett fényében.
Rohanj, Világ.
Én nem akarok a falon maradni 
0 T 'reim,
Én le akarok bukni ...

Dudás Kalman

Karácsonyra az öreg Szerdahelyi bácsi ki­
ment Münchenbe. Egész utón arról ábrándozó*-, 
hogy milyen örömben lesz majd része, ha meg­
lát : i a Laci legújabb müveit. Még emlékezett 
arra a nagy ünnepeltetésre, melyben a fiút el­
ső nagyobb kiállítása alkalmával részesítették. 
Kitüntetés. Ösztöndíj a várostól, a püspöktől. A 
képei mind elkeltek. Szinte önmaát látta újjá­
születni a fiú sikereiben. Mintha az ő álmai 
váltak volna v lóra. Úgy érezte, hogy azzal, hogy 
ezt az ict-moiRp tehetséget, a sikerhez segítette le­
rótta azt a kötelességét, amit úgy gondolta, 
hogy állása és hivatása követelt tőle. Boldog 
volt. Már előre örült a találkozásnak. Még! 
csak valami az, ha az ember egy ilyen tehetsé­
get támogat, mint ez a Laci, hiszen ezen keresz­
tül az Ist-n alkotó ereje dolgozik az emberex 
nevelésén. Úgy gondolta, hogy rátalál ve' 
egy nagyra.avatott tehetségre és módja van 
hozzá, hogy azt fölemelje, mert az egyenesen 
kötelesség ezen a földön.

Mikor megérkezett, rögtön a műterem 
ment. Laci nem volt ott. Az öreg mester elmen: 
dotta hogy a Lacit valami szerencsetlenseg ér­
té. mert csak az lehetett... Ugyanis az történt 
Yelp... 37G7j íiz lyik inodv <
Valami olasz leányka ült itt modelt az Am .:o- 
nok című képhez. Itt van az arca a leanynai,, 
mert csak archoz ült, — elővette a képét es 
megmutatta.

_Szép leány a kicsi, —- mondotta az öreg
Szerdahelyi, — de hát ez meg nem olyan nagy 
szerencsétlenség...

__ Nem volna, ha a leánynak nincs udvar-
lója, de ennek bizony volt és van. Még pedig 
egy olasz legény. Hogy mi a foglalkozása, azt 
nem is tudom. Elég annyi, hogy a Lacinak erős 
vetélytársa volt. Tudja ön is, hogy milyenek 
fiatalok. Nem engednek. Elvira, vagy senlu 
Addig suttogott a leánynak, mig az megszédült. 
Tegnap megszöktek... Én jelentettem a rendőr­
ségen. A leány apja is kétségbe van esve. A 
lami n-'"" sz^rr-"'e*Atle”ségtöl tartunk. Ez a fit: 
olyan elszántnak látszott...

— Szegény Laci! hát a szépség öli benned 
a szépség legszentebb érzését: a művészetet. Az 
ideigtartó szépségért elhagytad az örökké tar­
tót... Mit fogok én otthon mondani... Marad­
tak-e képei?

— Csak egy. Itt van! — mondotta a mes­
ter és átadta az öreg Szerdahelyi bácsinak El­
vira arcképét...

— Raffael sem festett szebbet. Gyönyörű. 
Most már értem, hogy miért halt meg az is 
harminckét éves korában. Nem jó a tűzzel ja- 
szani.

— Különösen azzal a tűzzel nem, amely c0.> 
kis leány szemében lobog.

A két öreg egymás szemébe mosolygott cs 
régi tüzekre gondoltak, melyeknek lángja vala­
mikor őket is izzásba hozta és majdnem cg>" 
a.......- "diák:

— Nem lesz a Laciból semmi, mert csak az 
alkot, aki nem éri el ideálját soha.

Az öreg Szerdahelyi becsomagolta a képet 
és visszatért az állomásra.

Másnap az újságban olvasta, hogy egy Ra­
tal szerelmespárt halva találtak az egyik mün­
cheni szállodában. Megmérgezték magukat. 
Megismerte a fényképről Lacit is meg a kis 
olasz leányt is. Az újságot is betette a koffer­
jába. Szomorúan kinézett az ablakon és úgy 
érezte, hogy ez a fi t nem tette meg a köteles­
ségét- Gyáván és hűtlenül elhagyta a helyet- 
megszökött.

Mikor hazaért odaállt a Hegyi beszéd c. 
kép elé és onnan levakarta az egyik tanitvan> 
fejét A Laci feje volt.

— Uram. elhagyott a te tanítványod! Nem 
érdemli m . hogy a lábaid előtt üljön.

\
\ I

*
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Petykosiak voll *elke..,
Gyermekkori emlékeim között keresgélve 

találtam a Pitykóra, ki a többi falubelieknél va- 
:amivel markánsabb vonásokkal varázaolódott 
föl ag>-am vázlatfiizctébe.

Pedig talán nem volt semmi más mint egy 
bivalyerejü, de birkamódra szolid örült, ki min­
dig lehetetlenül összeválogatott kopott gúnyá­
ban járt és még bajuszosan is sokszor fadara­
bot vagy dobozt húzott madzagon maga után. 
A falubeli gyerkőcök, emlékszem, sokáig csú­
folták is uccahosszat:

»Petykó, Petykó, teneked
Hiányzik egy kereked*.

ö ilyenkor mindig visszanézett a doboztaligára, 
nem-e annak hiányzik egy kereke.

Néha én is elnevettem magam ezen, hisz 
akkoriban olyan érdekes volt az, hogy valaki­
nek a fejéből egy keréknek kell hi '..iyóznia, hogy 
olyan legyen mint a Petykó. Csak egy esettől 
fogva kezdtem többrebeesülni, mint a többiek, 
no de ezt majd később mondom el. Nem volna a 
képe teljes, ha mindjárt itt kezdeném és ki­
hagynám a környezetének ecsetelését.

Emlékszem, nyár volt. akkor és a nap ta- 
radhatatlanul szórta le perzselő sugarait a mi 
ellanyhult felsőbácskai falunkra. A birkák a kö­
zeli rét közepén bújtak össze és fejeiket mélyen 
a fel íhöz szorítva egymás árnyékával védekez­
tek az égető hőség ellen. Nem messze egy gé- 
meskút nyikordult méltóságteljesen, elhúzott.an. 
Minden és mindenki belehelyezkedett a nyár las­
sú ritmusába. A falu tiszteletreméltó fehérga­
tyás vénjei áttelepedtek kis asztalokkal a lom­
bos gyümölcsfák alá és ott ejtegették le egymás 
tetejére a piszkos és agyonkopott kártyatopo- 
k: Én fönt voltam épp az eperfánk tetején és
mint szorgalmas elemista föl vittem egy tan­
könyvemet is. Magas dolognak tartottam a tu­
dományt és igy stílusos és egyben változatosabb 
is lett volna ott a magasban eperészve tanulni. 
Nem tudom, hogyan történhetett, elég az hoz­
zá, hogy a nagy bclemclyülcsben a könyv kicsú­
szott a kezemből. A közelben legelésző kecskénk 
már megindult bevenni a hátramaradt leckéket 
és éreztem, hogyha lemászom is későn érke­
zem. Ekkor ért oda Petykó telehordott csikor­
gó talicskájával és kiáltásomra megmentette a 
könyvet. Ettől az időtől kezdve sosem nevet­
tem rajta.

Hálából még teljes erőmből megráztam az 
eperfát, majd leugrottam a lágy gyepű földre. A 
felnövekedett értékű Petykó pedig felszedegette 
a kövér eperszemeket, majd leült a talicskája 
egyik karjára. Még most is előttem van 
alázatosan pislogó zavaros szürke szemeivel, 
amint halkan, hogy valamit mondjon megszó­
lalt:

De bezeg elmúlt két aratás is és a Petykó 
még mindig agglegénykcdett. Húzta a dobozo­
kat, a gyerekek meg csúfolták. Egyszer elfo­
gott egyet, de nem bántotta.

Ez a szelíd természete nagy szerencse is 
volt, különben sokat letaglózhatott volna kala­
pácsszerű ökleivel. Ezt. bizonyította a sarki zsi­
dónál történt eset is. Az ugyanis följ Mentett, va­
lakit a falubeliek közül pénzbeli nézeteltérés 
miatt.

Ez pedig egy este szépen megmagya­
rázta Pi ykónak, hogy a zsidónak annyi a pén­
ze, bogi/ uj kerítést, akar építeni köbül ', ki kell 
tehát dülteni a régit. Másnap reggel a sarki iz­
raelita kerítés nélkül szégyenlösködött. Ezt. 
mesélték persze hetekig a faluban a még avval 
is megtoldottak, hogy nngybajúszú juhász két 
zálogbantartott. birkája is visszaszökött ugyan­
az éjjelen. Tudta mindenki, hogy Petykó volt. a 
ludas ebben az ügyben , még a laktanyán is, 
dohát még meginteni is elfelejtették. Mit hasz­
nálna egy bolondnak. Behívtak egyszer katona­
ságba is. Pár napig azt. hittük, hogy ott. marad, 
az anyja is ucca hosszat, mesélte büszke meg­
hatottsággal:

— Szegény Petykó mat elvitték bakának.
De aztán egy hétre rá vissza jött. a Petykó. 

Úgy látszik nem sokra mentek vele. Ezután 
egy kapanyéllel a. válón masírozott a nagyréten 
keresztül-kasul.

Mikor megkérdezték, büszkén csak ennyit 
mondott:

— Szemlélem a harctereket.
Pér hónapra rá ezt is félbehagyta. Nem 

messze volt a falunktól a végső villamos meg­
álló. Ide járt ki azután. A villamoskocsik fölött 
érintkező rudat, a troth -t forditgatta meg a 
végállomásnál. A kalauzok már annyira ismer­
ték, hogy néha potyán elvitték egy-két meg- 
állónyira. Ilyenkor ö boldogan szállt, ki a ko­
csiból és méltóságteljesen Sétált vissza a vég­
állomásig, ahol újra kezdődött hajnaltól napes­
tig a tróliforgstás.

A villamostól később áttért a vonatra. Volt 
a faluban egy vasutas, az csalta el az állomásra 
szenet hordani. Vaserejéért és igénytelenségé­
ért az ottaniak egész megszerették. A munká­
sok azért, mert az ő vastalicskáját legjobban 
meglehetett rakni, a feliilvigyázók pedig azért, 
mert. ő talicskázott bármely napon zsörtölődés 
nélkül. De hisz könnyű neki, mondták a társai 
— nincs lelke. A faluban legtöbbször csak es­
tefelé láttuk, amikor a vasutassal hazafelé jöt­
tek. <5 vitte a vasutas fekete faládáját, amely-

Rádiö mellett
— A bótbú gyüvök...
Nekem erre önkénytelenül az jutott eszem­

be, hogy most azért mondja ezt Petykó igy fél­
ve, mert hiányzik egy kereke. Nem is jutott hir­
telen eszembe más kérdés, mint:

— Onnét, há. De vótam én mán a város­
ba is, — folytatta aztán gyerekesen dicsekvő 
hangon, — oszt vótam a templomban is,

*— Melyikben?
— Hát abba, akibe harangoztak.
Hz aen volt ugyan elég pontos meghatáro J 

zás, de azért megkérdeztem: !
— Talán abban, ahonnan most is hallatszik 

halkan a harangzúgás?
— Ippeg űbenne. Áj de hosszú fehér ruhá­

ba vót.
— Kicsoda?
— Hát a ményassze.ny. Az is vót. Meg vő- 

'«gény is.
— És te, mikor nősülsz meg Petkó?
— Majd aratáskó, ha kikapom a részemet, 

válaszolta vigyorogva.
Mikor aztán megindult, elgondolkodtam: Né­

ha alig látszik ezen a Petykón, hogy erősen 
hibbant.

Szobám sötét, csak tompán világit 
mint egy kis templom, a rádió fénye 
ráhajolok, hogy remeg, sir, kacag 
szobámban minden:
Jobbra-balra lázban keresgélek 
Bágyadt hangok messziről felelnek 
messzire vágyódó borús szivemnek 
idegen nyelven idegenből:
Halló itt London,
Becs, Róma.
Mintha egy egész világ ideszorult volna 
meszeltfalú szobám közepébe 
könny, nevetés, emberélet bére 
felrázza halódó lelkemet 
s halkan suttogja: 
itt vagyok.
Künn már ragyognak hideg csillagok 
az ucca kihalt, unott, néptelen 
s halkult melódiák a véremen 
most törnek ki rádióm nyomán 
mint az eltévedt 
gyerekek.
Ilyenkor hinni nagyon szeretek 
s úgy beszélnék messzi embereknek 
hiszen ők nekem sírnak, nevetnek 
de csak rádiómra borulok 
és megsiratom
magamat. Adorján András

j ben talán az a piros zászlócska meg az elemo- 
I zsia volt.

Falusi szerepléseiből még kiemelkedőbb 
■seményre emlékszem. Aratóünnepkor, épp a 
sarki-zsidó nagy udvarában történt. Az egész 
faluban mesélték — évek óta nem volt ilyen 
szenzáció. Egy vándorló oláh hatalmas mackó­
jával kellett birkóznia a Petykónak. Az oláh 
egész hőskölteményt talált ki medvéjére, hogy 
néni rég veremben fogták az erdélyi hegyek 
ben és azóta rajta van a vastag szijjas szájke 
sáv. mert még mind meg vannak a fogai.

Nem tudom igaz volt-e, én gyorekésszel el 
'' hittem.
. ügy beszélték, hogy 50 dinárt kap a Pety 

kó, ha szájkosárral leteszi a mackót, dupláját. 
ha anélkül.

Ki magyarázta meg Petykónak, hogy töt 
' bet ér a kétszeres dij, nem tudom, csak arr.
! emlékszem, hogy míg a birkózóteret körülvéve 
i gyülevényben nyújtogattam a nyakamt egy Iá 

dáról. elszömyűködve hallottam:
— Levette a Petykó a szájkosarat...
A birkózásból semmit se láttam és már a! 

konyodni kezdett, amikor a kicsavart lábú nyö­
szörgő mackó közelébe jutottam. Az oláh két 
térítést követelt, de hát ki fizethet neki? Egy 
Petykó... ?

Kissé fölnövekedett ettől fogva Petykó ér­
téke a faluban. A testi erő a legtetszetősebb va­
lami a nép szemében. De néhanapján ha otthon 
volt Petykó, ismét elővette a dobozt és nyerít 
getve húzta az ucca porában maga után. Hiábs 
próbáltam a lelkére beszélni. Az volt a fSér­
vem. hogy a lányok kinevetik. Egyszer aztán 
csodálatosképpen evvel állt elém a Petykó:

— Nem löszök többet csikó! Tanátam asz 
.wonyt. Aratás után lössz a lagzi.

S evvel már be is dobta taligáját madzagns- 
tól a harmadik udvarba.

Később megláttam az >asszonytc is.
Kissé púpos, kissé kapcsai, vén lány Tolt. 

aki hajlandó lett volna a Petykóval közös ház­
tartásba lépni. Mindez valószínűleg azért a 
három kapa buckái földért történt volna, ami 
a jövendőbeli após tulajdonát képezte ott a 
dombháton.

— Röndös emböv lössz az én fijambú, 
mondta Petykó anyja, — csak mönyecske gyüj 
jön a házhó. Ott van-é, milyen dogodnak mondi 
a vasutas.

Petykó valóban egész szorgalmasan járt ki 
szenet hordani a vasútra és mindinkább várta s 
emlegette az aratás utánc-t.

...És egyszer, emlékszem, akkor is forró 
nyári délután volt, mint amikor először elbe­
szélgettem Petykóval az eperfa alatt, már hú­
rom óra felé hazaiött a vasutas. Petykóékhoz 
tartott. A kapu előtt utolértem.

— Elütötte Petykót a vonat.
Csak ennyi mondott.
És aztán hazahozták Petykót a faluba. Vol­

tak néhányan, akik sajnálkoztak rajta, de leg­
többnek az volt a. véleménye:

— Legjobb szegénynek odaát. Mit ér egy 
bolondnak az élet?!

Rekkenő hőség volt, gyorsan kellett a ha 
lottat eltemetni. Nyikorgó sáros parasztszekéi 
vitte-, utána pedig apja, anyja s néhány falusi 
öregasszony poroszkált.

Hibáa kerestem közöttük Petykó kiválás;; 
tott »asszonyát*. Az nem jött el, talán a többi 
falubeli legény előtti hírnév megőrzése vé­
gett. Papot se hívtak. Minek az, mondták a fa 
lubeli bölcsek, pénzbe is kerül, meg aztán Pety­
kónak úgy sincs lelke. Hogy felelhet 5 a másvi 
lágon, amikor ezen se felelt semmiért. Csak a kö 
zeli kálvária kis kápolnájában húzták meg a vé 
konyhangú harangot.

Ott kinn a sírnál a kis harang éles ábrán 
kozó csengése behatolt az agyamba és én föl­
néztem a felhőtlen, azúrkék égre. Talán oda 
volt írva föl, vagy tán az én szivemből mondtu 
egy hang, hogy:

— Petykónak mégis volt lelke...
Kovács 8*. Zoltán
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Vígjáték eciy felvonásban
(Folytatás)

Egy szót se!Géza: Várni akarsz? Nem sietős a do­
log) Te gazember, perverz bitang. Ide, tele. 
Irigy megfojtsalak!... Uh... a fogaimmal mar- 
.akoliak szét ! Az én gyerekeimet_ Balta 
I,altat ide! (\ hátsó ajtóhoz megy es kJa. - 
bal) Puskát ide! Hozzatok a puskát, g>oi 
sahban ! Puskát ide !

Péries: (majd meghal a rémülettől, h,r- 
telen kihasználja a pillanatot es .)

Mária: De Géza, csendesedjél, térjél

l>Zrpérics: (amig Mária Gézához, megy. hu­
nién kirohan a jobboldali ajtón).

Mária: Fogd meg Géza. ne hag>d elmt-
neklülni! Ne engedd!

Géza: (utána rohan, de a jobboldali aj
tónál megáll. (Máriához) Hozd ........“
Gyorsan, gyorsan!

Mária: De Géza!
Géza: (dühösen rugdalja a padlót) n<*£- 

,ön hozd: Hozd a puskámat, mert...
Mária: (habozva a hátsó ajtón el).
Géza: (a jobboldali ajtón kikiált) í>zte-

.1 T ;_ LI aÍ fi rác9P&('K

Géza:
lásd!

Katica: Aztán meg 
asszonynak, hogy csak

(Katicához) Poly­

gon djaib a veszi és egész_

azt mondta a kis- 
ne féljen, majd ő 

esz, es vyvs. közel hajolt hozzá. 
Géza: (haragosan Jclenahoz) » 

lód hál ez tanulás volt" Beszelj, mit tudsz 
felhozni a védelmedre (megragadja es ma
gfl tlSÍe Géza, a gyerek nem hibás a

^többiek haboznak, csodálkoznak, gesz­
tikulálnak és elégedetlenségüknek adnak ki

..................
a Puskámat! I tiííajcSépet/'fölein. Majd Ön

elmondok mindent, csak hallgassatok meg 
végre... majd meglátjátok, hogy semmiben
sem vagyok vétkes.

Ljubica: De hát nekem beismerted... 
Jelena: Mit ismertem be^ Csak az 1-

\an Gyúró! Jován. Hej ti, részesük.
(Kívülről távoli hangok hallatszanak) 

Géza: (kezével egy irányba mutat) fog­
lalok meg. ot.t szalad! Hej, embcrc.c. í jgja- 
í„k meg a tolvajt! Mindenáron meg kell 
lógni! őtt, ott szalad most a rétén. Gyor­
sabban! Vigyázzatok, mert veszedelmes. 
Csak gyorsabban, hogy el ne «tehessen! Meg 
kötözve kell idehozni! Csak gyorsabban, 
hogy el ne szökjön! (Ide oda hajlik, mintha 

tikózna, mint ahogy a sportdrukkerek is

dóm én, hogy is áll a dolog... Most jiersz. 
rejtegetni akarják a szégyent... féltik a fisz 
tességüket... De idehozták a legényt a ha/ 
ba. hogy csak válasszon, kit is akar. . Hm 
de az urak mindig Lisztessegesek... és én 
egy világért se engednék be a házba eg> 
embert, csak úgy. hogy az egész világ lássa,

I anlUgy, szépen, titokban... nem mondom 
például az ablakon keresztül, hogy senki 
meg ne tudja, éjszaka... na nem bánnám... 
És nézd csak meg őket!... Aztán meg ezek 
nél az uraknál állítólag mindig minden mást 
jelent... Matematikára akarja tanítani a kis 
asszonyt, persze mate.,, ma... tikara vag> 
hogv is hívják... És az a taknyos meg a/ 
apja előtt még... na szép kis világ ez is. 
mondhatom.

Tizenkilencedik jelenet
(Ljubica és Katica).
Ljubica: (vidáman beszalad)

Katica! Nagyszerű, nagyszerű!
Katica: Mi van már megint.
Ljubica: Hát az egész hazugság, félre, 

magyarázás, butaság! (Megöleli Katicát, hiv 
télén megcsókolja, sarkonfordul, tapsol a 
kezével és leül) Hahaha! Ez aztán nagy-

Katica!

teszik) Na végre.. 
egy kicsit, na még..

körülveszik... Na még 
csak rajta, gyorsabban.

Tizennyolcadik jelenei 
(F,lobbi, Mária, Ljubica, Katica es -leien«)

Mária: Itt vannak, itt vannak minvájan 
Vtondják meg ők neked.

Mindnyájan: (Máriái kivéve) Mi tör­
tént? Az istenért, mi ez? Mi ez?

Géza: Ide, ide (ujájával maga elé mutat) 
Ide mind, hogy lássalak benneteket

Mindnyájan: (félénken közelednek). 
Géza: Nézzelek a szemembe... egyenesen 

a szemembe... Úgy...
Ljubica: De apus!
Ljubica: De a puska, én nem követtem el 

semmit!
Katica: Higyjc meg uram, én a ház iga

zi jóbarát ja vagyok! , t
Mária: Hát halljuk, mesélj cl Katica

mindent, amit tudsz!
CLza: Igen. igen. Halljuk az igazságot 

Mindent hallani akarok és pedig rögtön, 
minden kérteIgetés nélkül- Röviden és vilá­
gosán. , IS

Ljubica és Jelena: (összenéznek).
Katica: Hát kérem szépen... én. de ez 

egészen véletlenül történt. . nem akartam 
hallgatózni... hanem csak úgy... véletlenül... 
hallottam, amint a tanár ur es a Jelena 
kisasszony sugdolóznak.

jelena: Én? (felháborodva megismétli)
Kn? ,. ,

Katica: Hát persze, kisasszony. Monti­
juk csak meg az Igazat. Hát azt mondotta 
a tanár ur, hogy már nagyon szépen fejlett 
és már egészen érett leány...

Géza: Hogyan? Kicsoda? Milyen lu­
nar ur? . . .. .

Mária: Igen, igen. A lannrurnak kellett
Jelenál tanítania. Á tanár ur ma reggel ér­
kezett meg... azaz hogy a tanító ur, tudod 
a házitanitó.

Géza: Mennydörgő.- ménkö! Hát ezért 
h ittam én hézitanitót? (Katicához) To­
vább! Mi történt azután?

Jelena: De apusku, engedd meg, hogy 
megmondjam...

Mária: Hallgass!
Jelena: De figyelj ide. apuska!

gazságot mondottam és most is azt fogom 
mondani.

Géza: Beszélj! , .
Jelena: Hát az elefántról es a számtan _

rol beszélgettünk... i
Mind: Hogyan? Az elefántról? A szám :

tanrJelena: (ártatlanul) Hát persze. Azt j 
mondotta, ne féljek semmit a matematika- 
tói majd ő mindenre alaposan megtam . j 
Aztán azt mondotta, hogy a számtan egye t 
lőre nehezen fog menni, de én már nagy 
lány vagyok és érett vagyok arra. liogj , 
megértsem ezeket a dolgokat, csak egeszen 
át kell adnom magamat a tanulásnak es i 
néhány hét múlva a matematika ugv fog 
menni" már mint a karikacsapás.

Ljubica: Tehát végesvégig teljesen ár­
tatlan dolgok.

Mária (maga elé) Hala Istennek.
Géza: És tovább? Mit beszélt még?
Jelena: Ezenkívül semmi mást, apusr- 

kám. Beszélt még valamit a tanulásról, de 
akkor a Katica elsikitotta magát és egé­
szen megijesztett bennünket.

Géza: (Katicához) Te meg mit síkon- >
gatsz itt a házban? .

Katica: Hát csak úgy... mikor en mmd- j 
ezt hallottam... olyan furcsa volt, miket be- j 
szélt össze vissza az a tanár ur... nem ér- , 
tettem jól és azt hittem, hogy...

Ljubica és Jelena (mosolyognak).
Mária: Te fontorkodó! i.gcsz riadal- , 

inat csináltál s látod, boga- valójában nem . 
is volt semmi..

Géza: Na, szépeket összebeszélte! it­
ten. De hol van nagyanyó ?

Mind: Itt van a kertben. A kertben

Géza: Na akkor menjünk mindnyájan 
í hozzá. Az egész ügyet meg kell vizsgálni.

Mind: (Katicát kivéve) Menjünk, Men-

! (Géza és Jelena elsőnek kimennek, u- 
í tanuk Mária és Ljubica).

Mária cs J.j ibica (közben megállnák, to- 
1 vábbi beszélgetésük során Katica háttal áll 

feléjük és a virágokat rendezgeti).
Mária: És le?... Mit tudsz Kihozni vé­

delmedre?
Ljubica: (Fejel anyja vállára bújva) Oh 

any a,!iám... Kérdezd meg a nagyanyót! O 
majd mindent el fog mondani neked... Gye­
re,' (Elmennek, Mária közben a fejét csó­
válja).

Katica: Na itt van! Hog\ uzlun ne puk­
kadjon me az ember! Mintha én nem tud- 
nám, bogy mii hallottam..«. Lngem akai 
valaki tanítani, hiszen szolgáltam én már a 
zsandároknál, csakhogy epén zsandár nem 
lett belőlem (ironikusan meghajolva az aj­
tó iclé) Végigjártam én már ezt az iskolát, 
elhiheti az ur! Még mii nem gondolna... Tű­

szerű ! , ,
Katica (maga elé) Na hitemre mondom.

úgy látszik, hogy megbolondultam...
Ljubica (hirtelen kiegyenesedik a szé 

ken, elkomolyodik) De várjál, várjál csak
Katica: Na itt van, az előbb úgy neve­

tett, alig lehetett vele bírni, most meg majd
sírva fakad. ,

Ljubica: Katica, mondd meg nekem, dv 
igazán mond meg, minden egyéb világos 
most már, csak épen te... te...

Katica: Mi van már megint velem?
Ljubica: Hogyan került sor arra, hogy 

ve csókolózzál a tanár úrral ?
Katica: Én? (keresztet vet) Már mint 

hogy én? De ugyan, mire gondol a kisasz
s>zony! ....

Ljubica: De hát nagyanyus lalta, mikor
átölelve tartott téged.

Katica: Jaj, kisasszony, de hat tálán 
nem zsandár a t anár ur, hogy mirigy árt o 
lyan szemtelen legyen. Alighogy megérke­
zik az ember és mingy árt megöleljen Nem 
megy ez olyan gyorsan kisasszony (jelen 
lösen) legalább is nálam nem megy... Ké­
sőbb... úgy két-három nap múlva,... nem 
mondom. De mingyárt máma... hát csak 
nem vagyok én olyan...

Ljubica: De mikor a nagyanyó azt mond 
ja, hogy a saját szemével látta!

Katica: A nagyanyó... De hát tudja a 
kisasszony, hogy a nagyanyó nem lát jól 
szemüveg nélkül...

Ljubica: Nem? Majd meghallod... Mar 
jönnek is... Majd a nagyanyó fogja neked 
megmondani... . .

Katica: (eszébe jut, hogy miről is van 
szó) Ahááá... (Hirtelen nevetésbe tör ki. r o- 
koza osan e.yre jobban nevet és valósággal 
vonaglik a nevetéstől)

Ljubica: csodálkozva nézi) De hát mit 
nevetsz, mi van veled?

Huszadik jelenet.
(Előbbiek cs valamennyien Péries kité­

telével).
Mindannyian: (bejönnek).
Géza: Hát ezzel a lánnyal meg ml tör­

tént, mit nevet ilyen jóízűen?
Valamennyien: (Ljubicához és Katica 

hoz) Mi az? Mit nevetsz? Mi történt ve­
led? . ..

Ljubica: Bizony isten nem tudom, nm 
nevet.

Katica: Hát azt, hogy nagyanyó látta a- 
mikor csókolóztam a professzor úrral. (Új­
ból kacagásba tör ki) Hih hihi, hahaha.

Géza ér. Mária: Igen, igen... ezt ma­
gyarázd meg nekünk. Hogy történt a (° 
log?

Jevroszima: igen, igen, gyermekem, 
láttam...

Vége következik.

i
Koc*a Miloje 

(ford. Csuka Zoltán.)

______
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heti rádióműsor
Európa nevezetesebb hullámhossza!:

Állomás in kW kHz
Nürnberg 217 0.5 1266
Londi n National 261 67 1148
Ostrava 263 11 1139
Qratiszlavu 279 14 107'.

Leipzig 250 2.3 1157
Kosice 294 2.6 1022
Zágveb 307 0.8 978
Göteborg 322 15 932
Boroszló 325 1.7 923

Nápoly 331 1.7 905

Brno 342 2.8 878
Barcelona 349 5 859
Strassburg 346 12 869

Gríc 352 9.6 851
tendon Regional 366 45 812
Mühlacker 360 75 83..
Hamburg 372 1.7 806

Tool ic 385 15 779

Bukarest 394 16 761
Katovice 409 IC 734

Berlin I- 419 1.7 716

Beográd 431 2.8 696
Stockholm 436 75 689

Róma 441 75 68«

Langenberg 473 17 635
Midlan l Regional 479 38 626

Prága 487 5.5 617

Milánó 501 8.5 599

Brüsszel 509 1.6 580
Budapest; 1. 560.5 20 590

Vasárnap, február 19.
Bi ogárd. 9: Tornaóra. 9.30: Pravoszláv is­

tentiszteletátvitel. 11. Gramofon. 11.30: Pala- 
vestra aszony népdalokat énekel. 12.05: Gramo­
fon. 12.39: Rádiózenekari hangverseny, szláv 
zeneszerzők. 13.30: Hírek. 15: Gramofon. 16.30:
A kis Floramy, Tijardovics operettje gramofo­
non. 19. Milivojevics —Petkovics asszony nép­
dalokat énekel. 19.40: Rádiócsevegés. 20.10: 
Prof. Milan Dimitrijevics hegedű hangverse­
nye: Smetana: Aus meiner Heimat, Marinko 
vics: Szerb tánc. 20.40: Hangjáték. 21.10: A rá­
diózenekar hangversenye Ivies Krszta közremű­
ködésével: Zajc—Dubravka, Delibes Sylvia, Ivi 
operaáriákat énekel, Strausz János: Keringődal. 
22.10: Hírek, majd táncmuzsika a Pique-Palais 
de danse-ból.

Budapest I. 9; Hírek, kozmetika. 10: Re­
formátus istentisztelet a Kálvin téri templomból. 
11: Egyházi népének és szentbeszéd a Jézus Szi­
ve templomból. Utána: Időjelzés és vízállásje­
lentés. Majd: A Budapesti Hangverseny Zenekar 
hangversenye. Karnagy Friedl Frigyes. Közre­
működik Koréh Endre. 1. Rossini: Teli Vilmos, 
nyitány. 2. Clement Károly: Santerra bíboros 
áriája a Lavina c. operából. 3. Bizet: Az arlesi 
leány — I. sz’it. 4. r) Strandcila: Piéta Signo­
re; bt Gounod: Faust, Mefisztó bordala (Ko­
réh). 5. Saint-Saens: Phaeton, szimfonikus köl­
temény. 6. Haydn: Üstdomb, szimfónia. E hang­
verseny szünetében: »Rádiókrónika«. Elmondja 
Papp Jenő. 2: Gramofonhangverseny. 3: A m. 
kir. földmivelésügyi minisztérium rádióelőadás­
sorozata. (Rádió Szabad Egyetem.) 4.30: Pon­
tos időjelzés, időjárásjelentés. Majd: A m. kir. 
Mária Terézia 1. honvédgyalogezred zenekará­
nak hangversenye. Karnagy Fricsay Richárd. 
5.30: Komáromi János novellája: »Valami fény 
látszik«. 6: Hangversenyközvetités Miskolcról. 
'(■15: Karinthy Frigyes felolvasása. 7.45: Ma­
gyar dalest. Közreműködik Bodán Margit, Cse- 
lényi József és Csorba Gyula cigányzenekara. 
9: Pontos időjelzés, sport- és ügetőversenyered­
mények. 9.15: Jazz zenekar és Horváth Gyula 
cigányzenekarának hangversenye Kalmár Pál 
énekszámaival. 11: A Kerntler-trió kamaraest­
je. A trió tagjaji: Kerntler Jenő dr. (zongora), 
Crszágh Tivadar (hegedű) és Friss Antal (gor­
donka). 1. Rameau: IV. versenymű zongorára, 
hegedűre és gordonkára 3 tételben. 2. Molnár 
Antal: Ballada és tánc trióra. 3. Cchubert: 
Nocturne Es-dur, op. 148., zongorára, hegedűre 
és gordonkára. 4. Brhms: Trió c-moll, op. 101., 
zongorára, hegedűre és gordonkára 4 tételben.

Hétfő, február 20.
Beográd. ti: Műsorbe mondás, majd gramo­

fon. 11.20: Vízállásjelentés, majd gramofon. 
11.57: Időjelzés, harangszó. 12.05: A rádiózene- 
ker hangversenye: Lortzing »Undine«, Halevi:

A zsidónő, Moréna: A Duna mesél keringőegy- 
v;leg. 12.35: Hírek, majd a rádiózenekar hang­
versenye: Gornod: Romeo és Julia, Csajkow- 
szki: Vadrózsa. 13.30: Hírek. 15: Gyermek me­
seónt. 15.39: Gramofon. 16: Rádiózenekar hang­
versenye: Cizsek: Induló, Brodil: Cigányegy­
veleg, Moréna: Hangok Árkádiából, Kálmán: 
Csikaró hercegnője. 17: Német párbeszéd. Elő­
adja Íírsztics Mira asszony és dr. Bogicsevics 
Jovan tanár. 18.55: Időjelzés és müsorbemon- 
dás. 19: Gramofon. 19.50: Tartalomismertetés, 
majd a beogradi Nemzeti Színházból opera át­
vitel. Szünetben, körülbelül 21.30: Hírek.

Budapest I. 9.15: Szalónzenekari hangver 
seny. Karnagy Bertha István. Közben 9.30: Hi 
rek. 11.10: Nemzetközi vízállásjelentés magya 
rul és nén tül. 12: Déli harangszó az Egyetemi 
templomból, időjárás jelentés. 12.05: Az Orszá­
gos Poslászenekar hangversenye. Karnagy if: 
Roubal Vilmos. 1. Suppé: Szép Galathea, nyi 
tány. 2. Garami Béla dr.: Huszárnóta. 3. If.i 
Roubal Vilmos: Idill. 4- Strauss Richárd: Ró­
zsalovag, keringő. 5. Zandonai: Francesca da 
Rimini, ábránd. 6. Rubmsteih: Melodie. Közben 
12.25: Hírek. 1: Pontos időjelzés, időjárás- és 
vízállásjelentés. 1.30: Testnevelési előadás a 
Testnevelési Főiskoláról. Kmctykó János: Be­
mutató tanítás 12 éves fiuk részére. 2.45: Hí­
rek. élelmiszerárak, piaci árak, árfolyamhirck. 
3.30: A rádió diákfélórája. 4: Asszonyok ta­
nácsadója (Arányi Mária előadása). 4.45: Pon­
tos időjelzés, időjárásjelcntés, hírek. 5: Ifj. He­
gedűs Sándor novellája. 5.30: Gramofonhang­
verseny. 6.30: Német nyelvoktatás (Szentgyör- 
gyi Ede dr.) 7: A magyarországi Munkásdal- 
egyletek Szövetsége képviseletében az Első Zug­
lói Munkásdalkör és a Rákospalotai Szabadság 
Dalkör hangversenye. 1. Beethoven: Mignon.
2. Schubert: Vadrózsa. 3. Geszler Ödön átiratá­
ban három régi magyar dal: a) Búza, búza 
(Bartalus gyűjtése); b) Hej, Juca, Panna (ma­
gyar-tót dallam nyomán irta Szendi Árpád); c) 
Ucca, Ucca, ég az ucca (Bartók Béla gyűjtése). 
4. Schubert: Az éj. 5. Jelinek—Komáromi: Nép­
dalegyveleg. 6. dr. Ujj: Munkásdal. Énekli az 
Első Zuglói Munkásdalkór. Vezényel Krén Géza 
karnagy. 7. Révfy: Az én babám rabmadár. 8. 
Molnár Antal: Borúra derű (pályadíjnyertes 
mű, bemutató). 9. Pringheim: Munkásdal. 10. 
Fráter Loránd: Őszi rózsa. 11. Farkas Nándor: 
Magyar hangulat. Énekli a Rákospa’otai Sza­
badság Dalkör. Vezényel Ujj József dr., orszá­
gos karnagy. 7.45: Szinműelőadás a stúdióból.

■ Ellák«. Tragédia 5 felvonásban. Irta Karsányi 
Kálmán. Rendező Odri Árpád. Utána, kb. 10: 
Pontos időielzés, hírek, időjárás jelentés. Majd: 
Zenei paródiák. A m. kir. Operaház tagjaiból 
alakult zenekar hangversenye. Karnagy Klein- 
ecke Rudolf. 1. Operabál, keringő. 2. Mestcrdai • 
nokok, előjáték. 3. Egy-kcítő, három — egy, ket­
tő. 4. Szentivánéji álom Budakeszin. 5. Valuta­
csempészet (Andante Haydn után). 6. Fordított 
világ. 7. Escamillo mint Fregoli. 8. Tosca csár­
dás. 11.30: Toll Árpád és Jancsi cigányzeneka­
rának hangversenye.

lés, hírek. 5: Szclényi István (zongora) és Sze- 
lényi Istvánná (hegedű) hangversenye. 1- 
Bach Liszt: Orgonapreludium és fuga a-moll 
Lzongora . 2. Tartin: Szonáta g-moll — Mode­
rato — Pcsto — Largo — Allegro commodo (he­
gedű-zongora). 3. a) Medtner: Mese, op. 26, no.
4 b) Debussy: A lenhaju kislány, c) Milhaud: 
Ti’juca Sumarc, d) Bartók: Román népi tán­
cok (zongora). 4. a) Cyrill Scott Kmslei . 
Lotusland, b) Sain-Saens: A hattyú, c) Debus­
sy: A kis pásztorfiu, d) Schubert: A méh (he­
gedű). 5.45: Feleki Sándor és Gyökössy Endre 
költeményei. 6.15: Linder Ernő előadása. 7.45:
A Mándits szalonzenekar hangversenye. 8.45: 
»Gyulay Pál és menyasszonya«. Tanulmány. Ir­
ta és felolvassa Papp Ferenc dr. 9.15: Bartók 
Béla zongorahangversenye. 1. C-dur allegretto a 
Zongoramuzsikából«, op. 3., 3. Brhms: a) cis- 

moll Capricco, b) D-dur és d-moll Intermezzo, 
c) d-moll Capricco. 4. Beethoven: Szonáta op. 
31. no. 3., Es-dur. Utána: Pontos időjelzés, idő 
járásjelentés, hírek. Majd: A Bachmann-jaza- 
zenckar hangversenye Szántó Gyula énekszá­
maival. 11.15: aradi Farkas Sándor és cigány­
zenekarénak hangversenye Szántó Gyula ének­
számaival.

Szerda, február 22.
Beográd. 11: Gramofon. 12.05: Rádiózene­

kar hangversenye. 13.30: Hírek. 15: Gramofon. 
16: Rádiózenekar hangversenye. 17: Orvosi elő 
adás. 19: Előadás. 19.30: Gramofon. 20.05: A 
prágai fi'harmónikuok hangversenyének köz- 
veti'ésc. 22: HireV. majd cigányzene.

Budapest 1. 9.15: Gramoíonhangverseny.
Közben 9.20: Hírek. 11.10: Nemzetközi vízjel 
z»szolgálat. Vízállásjelentés magyarul és né­
metül. 12: Déli haragszó az Egyetemi templom 
ból. időjárá jelentés. Í2.05: A rádió házikvintetl- 
jéjnek hangversenye. 1. Armandola: Cirkusz, 
szvit. 2. Gretschaninov: Bölcsödal. 3. Schütt: 
Gavott. 4. Kozma Géza: Merengés (gordonka 
szóló). 5. Gabriel—Marie: Guignol. 6. Percy 
Nocturno. 7. Dolmányi Ernő: Andante és Mm 
cia a Vonóstríó szerenádból. Közben 12.25: Hí­
rek. 1: Pontos időjeljzés, időjárás- és vízállás­
jelentés 2.45: Hírek, élelmiszerárak, piaci áraV 
árfolyamhirek. 3.30: A rádió diákfélórája. 4 
»Értsük meg egymást«. (Az érték- és mérték- 
egységek világa). Halász Gyula felolvasása
4.45: Pontos időjelzés, időjárásjelentés, hires.. 
5: A Budapesti Hangverseny Zenekar hangvei 
enye. Karnagy Bcrg Ottó. 1. Flotow: ^ Máit: . 
nyitány. 2. Bizet: Gyöngyhalász, ábránd. i» 
Saint-Sacns: Sámson és Delila, balettzene. 4 
Strauss János: Császár keringő. 5. B'iegel: For­
tissimo, egyveleg Kálmán Imre műveiből. 6.15: 
Olasz nyelvoktatás (Gallerani Bonavent.ura . 
6.45: Csorba Gyula és cigányzenekarának hang 
versenye .7.45: A m. kir. Operaház előadásának 
közvetítése. »Faust . Dalmű 5 felvonásbal.. 
Szövegét Goethe után ívta Barbier és Carró. 
Fordította Ormai Ferenc. Zenéjét szerezte Gou 
nod. A II. felvonás után: Pontos időjelzés, hí­
rek. Az előadás után: Időjárásjelentés. Majd: 
Bura Károly és cigányzenekarának hangver 
senye.

Kedd, február 21.
Beográd. Müsorbemondás, majd a rádióze- 

kar hangversenye, közben 11.20: Vízállásjelen­
tés. Jenko: Seoska lola, Golemovics: Preludium 
e capriccio, Mokranjac: Hajdúk Veljko. 11.57: 
Időjelzés, harangszó. 12.05: Gramofon. 13.30: 
Hírek. 15: Gramofon. 15.30: Miroszlavszki orosz 
dalokat énekel. 16: Gramofon. 16.30: Népdalok 
harmonikán. 17: EL ’ :s. 19. Rádiózenekar
hangversenye. Suppé: Könnyűlovasság, Krsz- 
tics: Sherzo d-moll, Urban: Gyurgyevka, Hart­
mann: La legende de Thrym, Manfred: Nem­
zeti táncok, Translateur: Induló. 20: Átvitel 
Zágrábból. 22: Hírek. Utána kávéházi zene.

Budapest I. 9.15: Az Állástalan Zenészek 
Szimfonikus Zenekarának hangversenye. Vezé­
nyel Melles Béla. 1. Aubcr: A portiéi, nyitány.
2. Waldteufel: Tavasz gyermeke, keringő. 3. 
Donizetti: Az ezred leánya, ábránd. 4. Bruchner 

, Antal: a) Nocturne, b) Menuct. 5. Fetras: A he­
tedik mennyország, egyveleg. 6. Kamorowsky: 
Souvenir Darmenoville, keringő. 7. Grieg. Peer 

I Gint: — I. szvit. 8. Blankenburg: Induló. Köz­
ben 9.30: Hírek. 11.10: Nemzetközi vizjrizőszol- 

I róiat. Vízállásjelentés magyarul és németül.
12: Déli harangszó az Egyetemi templomból, 

i időjárásjelcntés. 12.05: Gramoíonhangverseny. f 
Közben 12 25: Hírek. 1: Pontos Időjelzés, uto- 

. járás- és vizállisjjclentés. 2.45: Hírek, élelmi- 
I szerárak, piaci árak. árfolyamhirck. 4: »A Usz- 
I tesscgtelen üzleti verseny«. Auer György dr. fel- 
I olvasása. 4.45: Pontos időjelzés, időjárásjelen- 1

Csütörtök, február 28.
Beográd. 11: Gramofon. 12.05: Rádiózene­

kar hangversenye. 13.30: Hírek. 15: Diák óra. 
16: Rádiózenekar hangversenye. Lehár operet­
tek. Luxemburg grófja, Cáré vies és Paganini. 
17: Előadás. 19: Gramofon. 19.30: Rádiókvai- 
tett. Ernst Cheusson: Kvartett opus 30, A-drn 
20.15: A varsói nemzeti színház 100 éves Unni 
pélyének átvitele. Műsoron Rossini: Sevillai 
borbély. Szünetben, kb. 21.30: Hírek.

Budapest I. Hangverseny. Közreműködik 
Dóczy Etelka (zongora), Szekeres Ida (ének 
és Sugár Frigyes (ének). Zongorán kisér Pol­
gár Tibor. 1. Scarlatti: Két szonáta G-dur és 
B-dur (Dóczy). 2. a) Giordani: Ó drága lény, 
h) Str:v Richárd: Halottak napján (Szeke­
res). 3. a) Respighi: Nebbie, b) Ilonná valló: 
Bohéméi‘-t, Marcello áriája, c) Buzzi—Peccia: 
Lolita (Sugár). 4. a) Volkmann: Csalogánydal,
b) Massenet: Ragyogja be kék szemed (Szeke­
res.). 5. Chopin: a) Etude As-dur, b) Berceuse,
c) Elude Gcs-dur, d) Valse Ges-dur (Dóczy). 6. 
Sugár Fri-rves énekszáma. 7. a) Noseda: Piros 
rózsák, b) Polgár: Száll a felhő, c) Lavolta: 
Valahol messze, d) Hubay: Minek turbéknítok 
(Szekeres). 8. a) Rachmaninoff: Elégia, b) 
Pantscho Waldigrroff: Humoreszk (Dóczv). 
Közben 9.39: Ilirck. 11.10: Nemzetközi vizjetző 
szolgálat. Vizállásjcljcntós magyarul és nóme 
tül. 12: Déli harmrszó az Egyetemi templomból, 
időjárá sjelentés. 12.05: ungvári Szalar I •*>* 
és cigányzenekarának hangversenye. KAsheo 
12.25: Hírek. 1: Pontos időjelzés. IdAjárá»- to 
vízállásjelentés. 2.45: Hírek, élelmiezeránÚL,

l
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piaci arak. 4 A Ráday gróf embere«. Móricz 
Pál felolvasása. 4.45: Időjelzés, idnjárasjelentes, 
hírek. 5: A m. ktr. Földmivelésügyi Minisztérium 
rádióelőa.ríssorozata. 5.30: Gramofonhangver­
seny. I. Operettujdanságok. IT. Fi’mujdonsagok. 
«.15: A titokzatos Kelet . Irta Zboray Brno. 
Felolvassa Turchányi István. 6.45: A Mandits- 
azz-zenekar hangversenye Vajda Karoly enek- 

• imáival. 7.40: Munkásfélóra. 8: Vigjatekelo- 
adis a stúdióból. »Te csak pipálj Ladányi«. Víg­
játék 3 felvonásban. Irta Csathó Kalman. Ren­
dező Kiss Ferenc. Utána kb 10: Pontos időjel­
zés, hírek, időjárásjjelentés. Majd: A Budapesti 
Hangverseny Zenekar hangversenye. Karnagy 
Komor Vilmos. 1. Strauss Janos: A ki­
rályné csipkekendője, nyitány. 2. Gilbert: Mo­
dern Éva. keringő. 3. Siegfried Ochs: Variációk 
egy német népdalra különböző mesterek stílus­
ban. 4. a) Garami Béla: Gavott. b) Armaudola: 
Baba és kohold, tánc intermezzo, o. Ziehrei 
Svihákok, keringő. 6. Lincke: Luna asszony, 
nyitány. 7. Kálmán: Cigányprímás, egyveleg. b. 
a", Wieschendorff: Éjjeli őrjárat, .ellem.a:., b 
Myddleton: A néger álma, jellemkép. 9. bt.-.-viss 
János: Ticcs-traccs polka. 11.30: Károlyi Ár- . 
pád és cigányzenekarának hangversenye.

Péntek, február 24.
Beograd. 11: Rádiózenekar hangversenye. 

Mouton: Poemes de Mai, Fetras: Emlékezés
Offenbachra, Rubinstein: Románc, Armandola: 
Induló 12.05: Gramofon. 13.30: Hírek, lo: 
Gramofon. 15.30: Torna. 16: Gramofon. 10: 
Gramofon. 19.30: Szokol előadás. 20: Zongora 
Gramofon. 19.30: Szokol előadás 20: Zongora- 
és brácsahangverseny. Händel: H-moll koncert. 
20,30: Hangjáték. 21: Nikolics Alexand r S/,axo- 
fonhangversenye. Farsangi motívumok. 22: Hi- j 
rek. majd cigányzene.

Budapest I. 9.15: A rádió házikvartett jének 
hangversenye. 1. Dreyer: Orosz vázlatok. 2.
Moszkovpzltij: Két spanyol tánc. 3. Offenbach: 
Szerelmi éj, barcarola. 4. Molnár Antal: Népsze­
rű változatok (vonós négyes). 5. Rossini: Br.r- 
carola és Siciliana. 6. Moréna: Strauss-szvit 7. 
Siklós Albert: Idill (gordonkaszőló). S. Famos j 
Eszter: Keringő. 9. Paderewsky: Cracoviene 
fantastique. 10. Országh Tivadar: Erdélyi nép­
dalok. 11. Waldteufel: Szirének, keringő. Köz­
ben 9.30: Hírek. 11.10: Nemzetközi vizjelzőszol- 
gálat. Viz"',''-’-‘lentr's magyarul és németül. 12: 
Déli harangszó az Egyetemi templomból, időjá­
rásjelentés. 12.05: Zenekari hangverseny. Kar­
nagy Polgár Tibor. 1. F. Bach: Hamlet, nyi­
tány. 2. Ivanovici: A Duna hullámain, keringő.
3. Kálmán: Csárdáskirálynő, foxtrottegyveleg.
4. a) Nagypál Béla: Marokkói hárem, b) Heté- 
nyi-Heidelberg: Néha, néha visszajönnek a ta­
vaszi álmok, c) Drdlaj: Sorvenir. 5. Tranlateur: 
Keringő. 6. Pécsi József : A dörmögő medve, fa­
gottszóló. 7. Jesfiel: Rózsák nászmenete. 8. Pór: 
Falusi lakodalom. Közben 12.25: Hírek. 1: Pon­
tos időjelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 1.30: 
Testnevelés! tanfolyam. Malin Mihály dr.: »A 
11—14 éves fiuk és leányok testi fejlődése és 
testnevelésének biológiai alanjai«. 2.45: Hírek, 
élelmiszerárak, piaci árak, árfolvamhirek. 3.30:
A rádió diákfélórája. 4: A »Rádióélet« gyer­
mekjátszóórája (Harsányt Gizi előadása). 4.45: j 
Pontos időjelzés, időiárásjelentés, hitek. 5: ;
Magyarország állatvilágának érdekességei és 

ritkaságai«. Szilády Zoltán dr. előadása. 5.30: 
Felvinczy Takács Alice, hegedühangvei senye. 
6: Gyorsíró tanfolyam. 6.30: Kiss Lajos és ci­
gányzenekarénak iiri-'-v-rsen.ye. 7.25: A m. kir. 
Opera!:'z előadásának ismertetése. 7.30: A m. 
ki:. Operaház előadásának közvetítése. »Gio- 
conda t. Dalmű 4 felvon ásban. Irta: Tobia Gor- 
rio, zenéiét szorzotté: Amilacaro Bonciclli. Az 
I. felvonás után: Pnetng időjelzés, hirck. Az 
előadás után, kb. 10.30: Gramofonhangyerscny. 
Közben 11: A Magyar Cserkészszövetség elő­
adása.

Szombat, február 25.
Beográd. 11: Gramofon. 12 05: Rádiózene­

kar hangjjR-senye. Gyorgyevics: Uzdanica, in­
duló. Paunovics: Szmail aga Csengics dráma 
bevezető zenéje. Domlnisz: Keleti intermezzo. 
Clarichge—Taylor: Cigány szvit. Lincke: Casa­
nova. Verdi: Aida. Strauss O.: Kering'állom. 
Fucaik: Álomország . 13.30. Hírek. 15: Közön- 

' aég kedvenc lemezei. 16: Pctrovics Milica nép­
dalokat énekel. 10.30: Rédióz nckar hangverse­
nye. Cark: Felix akandu. Moniuquo: Hnlka, Di- 
mitrlcscu: Román ábránd. Delibes: Coppélia. 
19: Radiócscvegés. 19.30: Gramofon 20: Ope­
raátvitel Zágrebból. Szünetben, kb. 21 30: Hi 
rek, majd az átvitel után esetleg tánclemezek.

Budapest I. 9.15: A m. kir. Mária Terézia 
1 nvédgyalogezred zenek?'-',- h ngverse-

nye. Karnagy Fricaay Richard. 1. Virányija 
nő: Vissza, vissza, magyar induló. 2.
János: Átölellek emberisé, keringő. 3. > ;
A bagdadi kalifa, nyitány. 4. Szirmai Albert. 
Éva grófnő, operettegyveleg. 5. a) Am - •
Canzonetta, b) Drdla: Kubelik szerenád (hege; 
düszóló, előadja Gáli József >. 6. Hyuby •
Egyveleg Lehár Ferenc müveiből. '• Ba[na 
Boszporusi éjszakák, keleti ábránd. Közben ■ •
Miiek 11.10: Nemzetközi vizjelzoszolgálat Vu- 
ál!á* *nolentós magyarul és németül. 12. De 1 na 
rangszó az Esrvetemi templomból, ídojarasjelen- 
lés. 12.05: Virányi László szalonzenekarának 
hangversenye. 1. Kerner Jenő; Kossuth nyi­
tány. 2. Buchner Antal: Három a tánc. á. Lha- 
minade: Callirhöe, szvit három teteiben. 4. Agg- 
házy: Magyar esték. Közben 12.2o: Hírek. í ■ 
Pontos időjelsjés, időjárás- és vizállasjelentes. 
2.45: Hírek, éleim:rierúrak, piaci arak, atta- 
i.vamhir''!:. 4: Dix'a»hidós**ás-\ Szunyoghne
Tüdős Klára előadása. 4-45: Pontos időjelzés, 
időjárásjeleni és, hírek- 5: Az ökölvívás mini 
sport és miit testnevelés.;. Kankovszky Artúr 
>i"adása 5.30: Ssuerwald női hangversenye. 
6.15: Mit üzen a rádió? 6.45: A Magyar Zene 
Barátainak Országos Egyesülete hangversenye. 
7.45: A színház és a nemzeti kultúra«. Márkus 
László előadása. gl5: «A Rádióélet rejtvény- 
hangversenye. Szünetben, kb. 9: A. rádió kül­
ügyi negyedórája. 9.45: Pontos időjelzés, hírek, 
időjárásjelentés. 10: Bura Sándor és cigányze­
nekarának hangversenye. 11: Megyeri Gyula 
jazz-zenekarának hangversenye.

munka megkezdése előtt a vásárló az összeg ie. 
fizetéséről szóló nyugtát köteles felmutatni.

Ha a vevő a határidőn belül be nem fizeti 
a megfelelő összeget, vagy kötelezettségeinek 
nem tesz mindenben eleget, elveszti az óvadé­
kot, és az anyag újra eladásra kerül.

Fr. Dominisz s. k. 
igazgató

M. Ljubovic s. k.
a számvevő gazdasági oszt. főnöke.

Ezen feltétel a noviszádi póstaigazgató- 
ság 25. számú szobijában kaphatók 10 din. ille­
ték ellenében.

A noviszádi filatelisnák között lényegében 
azon a vélemény alakult ki — amelyet már feb­
ruár 5-iki bélyegrovatunk is részletesen kifej­
lett és megindokolt — hogy kérni kellene a pór- 
taiga zgatóságot, hogy még kisebb csomagokban 
adja el ezen skartot. A kisebb filatelistáknak 
még mindig túl nagyok ezen összegek, amelyek 
révén igy skarthoz juthatnának. Ljubljanában 
novemberben 25 kg.-os csomagokat árverezett 
a póstaigazgatóság kilónként 3 din. kezdő árral. 
— Külföldön 3—5 kg. akart csomagok kapha­
tók. És pedig magas áron. így a pósta is maga­
sabb árakat érne el és tényleg egyszer már a 
kisebb filatelisták is vehetnének skartot. — 
Várjuk vidéki filatelistáink véleményét is e kér­
désben.

sssät »eigcfichci
hlanyl sta szer nt is legolcsóbban szillttja .Orient 
irgovina maraka Djordje Sigmund, Beograd, Terazlja

X régi siösíöi szmirdlcfClcH el- 
df »erei€se a mmszäfli odsta- 
ig iigaidsago« 193$. április 
3-an lesz míáí ma

A 7000 kg. skart árverési feltételei a pos­
taigazgatóság hirdetménye szerint, szószerint a 
következők:

A «Dunavska Direkcija Poéta i Telegrafa« 
Noviszadon 1033 ápr. 3-án délelőtt 11 órakor, a 
25. szánni szobában, saját irodájában, nyilvá­
nos szóbeli árverés útján elad 7000 kg. szállító- 
levelet használt bel- és külföldi, rendes és por- 
bóbélyegekkel. Ezen bélyegek e 1921 1929.
években voltak forgalomban. Hogy kisebb bé- 
lye "gyűjtők is könnyebben vásárolhassanak. 
500 kg.-os brutto csomagokban kerülnek a szál­
lítólevelek eladásra mindenféle válogatás kizá­
rásával.

A vevő köteles saját költségén az igazgató­
ság hivatalos helviségeiben és ' ennek ellenőrző 
közegei jelenlétében levágni a szelvényeket vagy I 
más módon levenni a bélyegeket a szállít óleve­
lekről. A szállít ólevelek ennek megtörténte után 
továbbra is az igazgatóság birtokában marad­
nak, mig a kuponok és a levágott bélyeges ré­
szek a vevő birtokába mennek át.

A bélyeges szállítóleveleket meg lehet te­
kinteni az igazgatóság engedélyével ennek rak­
tárában 1933 ápr. 1-én és 3-án.

Az árverést az igazgatóság által kirendelt 
bizottság végzi. A vásárló résztvevőknek legké­
sőbb az árverés napján délelőtt 10 óráig 500 
dinár kauciót kell lefizemiök a Noviszad I. pos­
ta pénztáránál, és pedig annyiszor ezen össze­
get, ahány csomagot akarnak vásárolni.

Minden résztvevőnél: az árverésnél fel kell 
mutatni az 1033 márc. végéig kiegyenlített adó­
ról szóló bizonylatot, és a letett kaucióról szóló 
elismervényt. Á résztvevők semmiféle feltétele­
ket nem köthetnek ki, amelyek nem egyeznek 
ezen feltételekkel.

Az neve«-az igazgatóság hagyja jóvá, az 
óvadékot rögtön az árverés után visszakapják 
azok, akik nem vásároltak.

Az árverés a vevőre nézve azonnal kötele­
ző, az államra pedig a jóváhagyás után.

A vásárlók a jóváhagyás közzététele után 
S nap alatt kötelesek a megvásárolt anyag után 
járó összeget a Noviszad I. póstahivatal pénz­
táránál lefizetni, és egyidejűleg megkezdeni a
kuponok levágását. és ezen írül::, ; f. v- t given 
folytatni ogéhzmi i befejezéséig. Ezen levágást

Franciaország. Uj 20 Fr. bélyeg kis színvál­
tozásban : világos-vörösbarna. A bélyeggyűjtők 
nagygyűlése az idén Liliében lesz jun. 3- -6, és 
pedig országos bélyegkiállitassal kapcsolatban.

Oroszország. Az 1932. orosz bélyegkiállltás 
alkalmából 2 bélyeg volt kiadva: 15 köp. barna 
és 35 köp. világoskék. A kiállítási épületet és 
a szépművészeti múzeumot ábrázolják.

Italia. Szecessziós légiposta bélyeg szürkés 
kék színben 2.25 L. értékkel.

Transjordania. Hogy az utazóknak és ki­
rándulóknak figyelmét felhívják Transjordania 
nevezetesebb archeológiái és történelmi hely - 
ségeire, rendkívüli bélyegsort adott ki a kor­
mány, mely egy évig lesz forgalomban és a kö­
vetkező képekből áll: a hires Dscheras, Petra, 
Adschelum és Kerak romjai, azonkívül az uj 
Allenby-hid mely összeköti az ország a Jordá­
non át Palástinával, úgyszintén Abdallah, az 
ország emirjének képe.

A karlntial népszavazási bélyegek hamis: 
fása. Az 1920-ban történt népszavazás után a
• Kärtner Heimatdienst.« szervezet 7000 soroza 
ilyen felülnyomott népszavazási bélyeget kapott. 
Ezekből Spechter Norbert nevű bécsi bélyegke­
reskedő vett 3800 sorozatot és azokat hamis, 
most készített postabélyegzővel, fent Klagen­
furt — középen dátum — lent »K« betűvel 
lebélyegezte az 1920 szept. 16.—okL 10. külön­
böző dátumokkal, amikor ezen bélyegek róvi 
ideig póstai forgalomban voltak és igy Per8*e 
— mint használtak — értékesebbek lettek. Az 
esetleg károsultak bejelenthetik igényeiket ezen 
címnél: Staatsanwaltschaft, Wien I.

A noviszádi filatelisták egyesületet alakí­
tanak. Ezen ügyünk most. komoly stádiumba 
jutott, amennyiben a csütörtöki megbeszél 
alapján egy ötös bizottság vállalkozott az el­
készítő munkálatok elvégzésére, minek befejez­
tével, a lehető legrövidebb időn bellii megtarjuz 
az alakuló közgyűlést. Kérjük filatelistálnka , 
hogy lépjenek be az alakuló egy-sülét be es t - 
mognssák ezen szükséges közös akciónkat- Je­
lentkezéseket elfogad: Neupauer Ödön v'l«o- 
nov Trg 2. (Telefon 20-90.)


